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Pompy ciepta - powietrze/woda z modutem wewnetrznym i zewnetrznym

Wytyczne projektowe

Wersja Monoblock, 2,4 do 14,7 kW

VITOCAL 200-A
Typ AWO(-M) 201.A

Pompa ciepta powietrze/woda z napedem elektrycznym w
wersji Monoblock z modutem zewnetrznym i wewnetrznym
m Do ogrzewania pomieszczen i podgrzewu cieptej wody
uzytkowej w instalacjach grzewczych
= Modut wewnetrzny z regulatorem pomp ciepta
Vitotronic 200, wysoce wydajna pompa obiegowa do
obiegu wtérnego, 3-drogowy zawor przetgczny i armatura
zabezpieczajgca

Typ AWO(-M)-E 201.A
Wyposazenie jak w przypadku typu AWO(-M) 201.A, dodat-

kowo z zamontowanym przeptywowym podgrzewaczem
wody grzewczej
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Typ AWO(-M)-E-AC 201.A

Wyposazenie jak AWO(-M) 201.A, dodatkowo z wbudowa-
nym przeptywowym podgrzewaczem wody grzewcze;j i funk-
cjg chiodzenia ,active cooling”



VITOCAL 222-A
Typ AWOT(-M)-E 221.A

Kompaktowa pompa ciepta z napedem elektrycznym w wer-

sji Monoblock z modutem zewnetrznym i wewnetrznym

m Do ogrzewania pomieszczen i podgrzewu cieptej wody
uzytkowej w instalacjach grzewczych

= Modut wewnetrzny z regulatorem pompy ciepta
Vitotronic 200, wbudowanym pojemnosciowym podgrzewa-
czem cwu o pojemnosci 220 |, wysoko wydajng pompa
obiegowg do obiegu wtérnego, wbudowanym przeptywo-
wym podgrzewaczem wody grzewczej, 3-drogowym zawo-
rem przetgcznym i armaturg zabezpieczajgca

Typ AWOT(-M)-E-AC 221.A

Wyposazenie jak w przypadku typu AWOT(-M)-E 221.A,
dodatkowo z funkcjg chtodzenia ,active cooling”
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Nazewnictwo typow produktéow

Vitocal 200-A, typ

w
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Poz. | Warto$¢ | Znaczenie Poz. | Warto$¢ | Znaczenie
® Obieg pierwotny czynnika ® Segment produktéw Viessmann
A Powietrze (Air) 1 100
B Solanka (Brine) 2 200
HA Powietrze hybrydowe (Air) 3 300
w Woda (Water) © Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Obieg wtérny czynnika 0 Wymagany oddzielny pojemnosciowy podgrze-
w | Woda (Water) wacz cwu
© Konstrukcja, czes¢ 1 1/2/3 Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu,
B Obieg chtodniczy w wersji Split (Bi-block) bez wykorzystania energii solarnej
c Whbudowana pompa obiegowa i/lub 3-drogowy 4 Whbudowany pojemnosciowy podgrzewacz wody,
zawor przetgczny (Compact) z wykorzystaniem energii solarnej
H Wersja przeznaczona do wysokiej temperatury © Pompy ciepta: liczba sprezarek w obiegu chtodniczym
(High temperature) 1 1 sprezarka
(0] Ustawienie na zewnatrz (Outdoor) 2 2 sprezarki
S Pompa ciepta 2. stopnia bez regulatora pompy 4 4 sprezarki
ciepta (Slave) Urzadzenia hybrydowe: liczba pomp ciepta
T Kompaktowa pompa ciepta (Tower) 2 2 zrédta ciepta, np. 1 sprezarka i 1 palnik
(©® | Konstrukcja, czesc 2 ™ |Ado.. Rodzina produktow
1 Ustawienie wewnatrz (Indoor) [®) Moc (kW)
©

T

Kompaktowa pompa ciepta (Tower)

Przytgcze elektryczne

230 V/50 Hz (Monophase)

Pusty

400 V/50 Hz

Elektryczny przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

E

Zamontowany w pompie ciepta (built-in Electric
heating)

Funkcja chtodzenia

AC

Lactive cooling”

NC

,hatural cooling”

S
8 VIEg
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Vitocal 200-A

2.1 Opis wyrobu
Zalety

Modut wewnetrzny

m Niskie koszty eksploatacji dzieki wysokiej wartosci COP (COP =
Coefficient of Performance) wg EN 14511: do 5,0 przy A7/W35 i
do 4,1 przy A2/W35

m Regulacja mocy oraz inwerter DC zapewniajg wysokg wydajnosé
przy eksploatacji z obcigzeniem czesciowym

m Maksymalna temperatura zasilania: do 60°C temperatury zew-
netrznej wyn. —10°C

m Kompaktowy modut wewnetrzny z wysokowydajng pompg obie-
gowg, 3-drogowym zaworem przetgcznym, przeptywowym pod-
grzewaczem wody grzewczej, armaturg zabezpieczajaca i regula-
torem

m Latwy w obstudze regulator Vitotronic z wyswietlaczem tekstowym
i graficznym

m Hybrid Pro Control do optymalnej regulacji pompy ciepta i dodatko-
wym olejowym/gazowym kottem grzewczym

m Typ AWO(-M)-E-AC 201.A:

Komfort uzytkowania dzigki pracy rewersyjnej, umozliwiajgcej
zaréwno ogrzewanie, jak i chfodzenie.

VITOCAL

Typ AWO(-M)-E 201.A/AWO(-M)-E-AC 201.A:

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;j

3-drogowy zawdr przetgczny ,ogrzewanie/podgrzew cieptej
wody uzytkowe™

Czujnik przeptywu

Pompa obiegu wtérnego (wysokowydajna pompa obiegowa)
Regulator pompy ciepta Vitotronic 200

® ®

@EO

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych.

m Zoptymalizowana pod wzgledem COP funkcja kaskady maks.

5 pomp ciepta

m Wyjatkowo cicha praca dzieki projektowi Advanced acoustic
design (AAD)

m Mozliwos¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann.

Znak jakosci EHPA

Pompy ciepta z certyfikatem KEYMARK

VIEEMANN 9




Vitocal 200-A (ciag dalszy)

Stan dostawy
Typ AWO(-M) 201.A:

Zakres dostawy:
m Kompletna pompa ciepta w wersji Monoblock ztozona z modutu
wewnetrznego i zewnetrznego
m Modut wewnetrzny:
— Wbudowany zawor przetgczny ,ogrzewanie/podgrzew cieptej
wody uzytkowej”
— Wbudowana wysokowydajna pompa obiegowa do obiegu wtér-
nego
— Wbudowany zaw6r bezpieczenstwa i manometr
— Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200 z
czujnikiem temperatury zewnetrznej
— Zintegrowany monitoring przeptywu objetosciowego
— Uchwyt $cienny
m Modut zewnetrzny:
— Napetnienie czynnikiem chtodniczym R410A
— Sprezarka sterowana inwerterem
— 4-drogowy zawor rewersyjny
— Elektroniczny zawor rozprezny
— Wentylator EC
— Parownik
— Skraplacz

Przeglad typow

Typ AWO(-M)-E 201.A
Wyposazenie jak w przypadku typu AWO(-M) 201.A

Dodatkowy zakres dostawy:
m Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej wbudowany w modut
wewnetrzny

Typ AWO(-M)-E-AC 201.A
Wyposazenie jak w przypadku typu AWO(-M) 201.A

Dodatkowy zakres dostawy:

m Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej wbudowany w modut
wewnetrzny

m Funkcja chfodzenia ,active cooling”

Typ Przeplywowy podgrze- | Chiodzenie pomie- Napiecie znamionowe
wacz wody grzewczej szczen Modut wewnetrzny Modut zewnetrzny

AWO 201.A — — 230 V~ 400 V~
AWO-M 201.A — — 230 V~ 230 V~
AWO-E 201.A X — 230 V~ 400 V~
AWO-M-E 201.A X — 230 V~ 230 V~
AWO-E-AC 201.A X X 230 V~ 400 V~
AWO-M-E-AC 201.A X X 230 V~ 230V~
10 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 200-A (ciag dalszy)

2.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 230 V
Typ AWO-M/AWO-M-E/AWO-M-E-AC 201.A04 | 201.A06 | 201.A08 | 201.A10 | 201.A13 | 201.A16
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym
wg.EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 2,61 3,11 4,04 5,01 5,92 6,47
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 600 600 650 600 600 600
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,73 0,82 1,02 1,27 1,48 1,79
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie 3,57 3,78 3,96 3,96 4,01 3,61
grzewczym

Regulacja mocy kW 2,0do 4,1 2,4 do 5,5 2,8do7,0 4,4do9,6| 48do10,2| 5,2do 10,7
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg

EN 14511 (A7/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,96 4,83 5,62 7,01 7,85 8,64
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 650 600 600 600
Przeptyw objetosciowy powietrza md/h 2250 2250 2600 4500 4500 4500
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,87 1,02 1,19 1,49 1,66 1,90
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie 4,56 4,72 4,71 4,69 4,72 4,54
grzewczym

Regulacja mocy kW 24do4,2| 30do6,0| 35do75| 55do12,6| 6,0do13,7| 6,4do 14,3

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg
EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,81 5,70 6,67 8,69 9,50 11,03
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,31 1,96 2,31 2,77 3,09 3,90
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie 2,91 2,91 2,89 3,14 3,07 2,83
grzewczym

Dane dotyczace mocy w trybie grze-
wczym wg rozporzgdzenia UE nr
813/2013 (przecietne warunki klimatycz-

ne)

Zastosowanie niskotemperaturowe

(W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 173 172 175 176 175 175

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 5,38 5,59 6,82 9,32 9,99 10,61

— Sezonowy stopien efektywnosci 4,40 4,38 4,46 4,47 4,46 4,46
(SCOP)

Zastosowanie $redniotemperaturowe

(W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 124 125 127 129 130 130

— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 5,23 5,59 6,41 9,35 10,07 10,72

— Sezonowy stopien efektywnosci 3,18 3,21 3,25 3,29 3,32 3,34
(SCOP)

Klasa efektywnosci energetycznej wg
rozporzadzenia UE nr 813/2013
Ogrzewanie, przecietne warunki klima-

tyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe At At Attt Attt AT A
(W35)

— Zastosowanie $redniotemperaturowe At At At At A A
(W55)

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia wg
EN 14511 (A35/W7)

Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia kW 2,00 3,00 4,00 5,00 6,00 7,00
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 650 900 900 900
Pobdér mocy elektrycznej kW 0,83 1,15 1,38 1,85 2,26 2,69
Stopien efektywnosci EER w trybie chto- 2,40 2,60 2,90 2,70 2,65 2,60
dzenia

Regulacja mocy kW do 3,9 do 4,9 do 6,2 do 8,0 do 9,0 do 10,3

Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg
EN 14511 (A35/W18)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 4,00 5,00 6,00 7,00 8,20 9,20
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 650 900 900 900
Pobér mocy elektrycznej kW 0,95 1,19 1,40 1,71 2,08 2,42
Stopien efektywnosci EER w trybie chto- 4,20 4,20 4,30 4,10 3,95 3,80
dzenia

Regulacja mocy kW do 5,0 do 6,0 do 7,0 do 11,0 do 12,5 do 13,9

VITOCAL VIEZMANN 11



Vitocal 200-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M/AWO-M-E/AWO-M-E-AC 201.A04 [201.A06 [201.A08 [201.A10 [201.A13  [201.A16
Temperatura powietrza na wlocie
Tryb chtodzenia (tylko typ AWO-M-E-AC)
— Min. °C 10 10 10 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45 45 45 45
Tryb grzewczy
— Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
— Maks. °C 35 35 35 35 35 35
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 700 700 700 1400 1400 1400
Pojemnos$¢ minimalna instalacji grze- | 50 50 50 50 50 50
wczej, bez mozliwosci odciecia
Maks. zewnetrzna strata cisnienia (RFH) mbar 700 700 700 500 500 500
przy minimalnym przeptywie objetoscio-  kPa 70 70 70 50 50 50
wym
Maks. temperatura na zasilaniu °C 60 60 60 60 60 60
Parametry elektryczne modutu zew-
netrznego
Napiecie znamionowe sprezarki 1/N/PE 230 V/50 Hz
Maks. prad roboczy sprezarki A 13,0 14,6 14,6 19,9 23,3 23,3
Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99
Prad rozruchowy sprezarki A 5 5 5 5 5 5
5 B16A B16A B16A B25A B25A B25A
Stopien ochrony IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Parametry elektryczne modutu wew-
netrznego
Regulator pompy ciepta/modut elektro-
niczny
— Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
— Zabezpieczenie przytacza elektryczne- 1 x B16A | 1 x B16A | 1x B16A 1x B16A 1x B16A | 1x B16A

go
— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3A/250V
Przeptywowy podgrzewacz wody grze-
wczej
— Typ AWO-M-E/AWO-M-E-AC: zamon-

towany fabrycznie
— Typ AWO-M: wyposazenie dodatkowe
— Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

albo
3/N/PE 400 V/50 Hz

— Moc grzewcza kW 9 9 9 9 9 9
— Zabezpieczenie przytgcza elektryczne- 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A

go
Maks. pobér mocy elektrycznej
Wentylator W 45 45 115 2x 115 2x115 2x115
Modut zewnetrzny kW 2,85 3,20 3,30 4,55 5,08 5,08
Pompa obiegu wtérnego (PWM) w 60 60 60 60 60 60
— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
Regulator/uktad elektroniczny modutu w 15 15 15 15 15 15
zewnetrznego
Regulator/uktad elektroniczny modutu W 10 10 10 10 10 10
wewnetrznego
Moc regulatora/ukiad elektroniczny mo- W 1000 1000 1000 1000 1000 1000
dutu wewnetrznego
12 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 200-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M/AWO-M-E/AWO-M-E-AC 201.A04 [201.A06 [201.A08 [201.A10 [201.A13 [ 201.A16

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R410A R410A R410A R410A R410A R410A

— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1 A1 A1 A1

— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 1,40 1,40 1,40 2,40 2,40 2,40

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnia- 1924 1924 1924 1924 1924 1924

nego (GWP)"?

— CO,-ekwiwalent t 2,7 2,7 2,7 4,6 4,6 4,6

Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll

— Olej w sprezarce Typ 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE

— llo$¢ oleju w sprezarce | 0,76 0,76 0,76 1,17 1,17 1,17

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 43 43 43 43 43 43
MPa 4,3 4,3 4,3 4,3 4,3 4,3

— Strona niskiego ci$nienia bar 28 28 28 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8

Wymiary modutu zewnetrznego

Dtugosc catkowita mm 546 546 546 546 546 546

Szeroko$¢ catkowita mm 1109 1109 1109 1109 1109 1109

Wysokos$¢ catkowita mm 753 753 753 1377 1377 1377

Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugosc catkowita mm 370 370 370 370 370 370

Szerokos$¢ catkowita mm 450 450 450 450 450 450

Wysoko$¢ catkowita mm 880 880 880 880 880 880

Masa catkowita

Modut zewnetrzny kg 102 102 103 145 | 145 145

Modut wewnetrzny

— Typ AWO-M kg 40 40 40 40 40 40

— Typ AWO-M-E/AWO-M-E-AC kg 41 41 41 41 41 41

Dopuszczalne cisnienie robocze po bar 3 3 3 3 3 3

stronie wtornej MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Przytacza (gwint wewnetrzny)

Zasilanie wodg grzewcza G 1Va 1Ya 14 14 1Y 1%

Powrét wody grzewczej oraz powrét z G 1% 1% 1% 1% 1% 1%

pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Zasilanie pojemnosciowego podgrzewa- G 1Va 1Ya 14 14 1Y 1%

cza cwu

Zasilanie obiegu wtérnego G 1% 1% 1% 1% 1% 1%

Powr6t obiegu wtérnego G 1Ya 14 14 14 14 1%

Dlugos¢ przewodu potaczeniowego m 1do 20 1do 20 1do 20 1do 20 1do 20 1do 20

modutu wewnetrznego — Modut zew-

netrzny (poczwdrny przewod tgczacy)

Poziom mocy akustycznej modutu zewnetrznego

przy znamionowej mocy grzewczej

(Pomiar w oparciu o normy EN 12102/EN ISO 9614-2)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycznej

— Przy A7*3K/W55%5 K (maks.) dB(A) 56 56 58 60 61 61

— Przy A7*3K/W55%5 K w trybie nocnym dB(A) 50 50 50 55 55 55

Poziom mocy akustycznej wg ErP

Poziom hatasu emitowanego przez mo-  dB(A) 53 54 55 56 56 56

dut zewnetrzny:

Wskazéwka

Tryb pracy z redukcjg hatasu mozna ustawi¢ na regulatorze pompy

ciepta na poziomie ustawien ,Specjalista’.

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 400 V

Typ AWO/AWO-E/AWO-E-AC 201.A10 | 201.A13 | 201.A16

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg.EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 6,10 6,67 7,02

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 600 600 600

Pobdr mocy elektrycznej kW 1,49 1,64 1,78

Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 4,10 4,06 3,94

Regulacja mocy kW 4,4 do 10,1 4,8 do 10,7 5,2do 11,2

*1Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Vitocal 200-A (ciag dalszy)

Typ AWO/AWO-E/AWO-E-AC 201.A10 | 201.A13

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511 (A7/W35,

réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 7,58 8,88 10,11
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 600 600 600
Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 4500 4500 4500
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,51 1,78 2,04
Stopien efektywnosci < (COP) w trybie grzewczym 5,01 4,99 4,95
Regulacja mocy kW 5,5do 13,6 5,9 do 14,2 6,4 do 14,7
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 10,09 11,06 11,60
Pobdér mocy elektrycznej kW 3,17 3,60 3,87
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 3,18 3,07 3,00
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg rozpo-

rzadzenia UE nr 813/2013 (przecietne warunki klimatycz-

ne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 180 182 182
— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 9,75 10,99 11,65
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,58 4,64 4,62
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 132 134 134
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 9,67 11,00 11,98
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,37 3,42 3,42
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia

UE nr 813/2013

Ogrzewanie, przecigtne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) AT A A
— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) At A At
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511 (A35/W7)

Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 5,00 6,00 7,00
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr/min 600 600 600
Pobér mocy elektrycznej kW 1,85 2,31 2,80
Stopien efektywnosci (EER) w trybie chtodzenia 2,70 2,60 2,50
Regulacja mocy kW do 8,0 do 9,0 do 10,0
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511 (A35/W18)

Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 7,00 8,20 9,20
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr/min 600 600 600
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,71 2,00 2,30
Stopien efektywnosci (EER) w trybie chtodzenia 4,10 4,10 4,00
Regulacja mocy kW do 8,0 do 9,0 do 10,0
Temperatura powietrza na wlocie

Tryb chtodzenia (tylko typ AWO-E-AC)

— Min. °C 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45
Tryb grzewczy

— Min. °C -20 -20 -20
— Maks. °C 35 35 35
Woda grzewcza (obieg wtérny)

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 1400 1400 1400
Pojemnos$¢ minimalna instalacji grzewczej, bez mozliwosci | 50 50 50
odcinania

Maks. zewnetrzna strata cisnienia (RFH) przy minimalnym mbar 500 500 500
przeptywie objetosciowym kPa 50 50 50
Maks. temperatura na zasilaniu °C 60 60 60
Parametry elektryczne modutu zewnetrznego

Napigcie znamionowe sprezarki 3/N/PE 400 V/50 Hz

Maks. prad roboczy sprezarki A 8,7 8,7 8,7
Cos ¢ 0,96 0,96 0,96
Prad rozruchowy sprezarki A 5 5 5
Zabezpieczenie B16A B16A B16A
Stopien ochrony IPX4 IPX4 IPX4
14 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 200-A (ciag dalszy)

Typ AWO/AWO-E/AWO-E-AC 201.A10 | 201.A13 | 201.A16
Parametry elektryczne modutu wewnetrznego
Regulator pompy ciepta/modut elektroniczny

— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1 x B16A | 1 x B16A | 1 x B16A
— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3A/250 V

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewczej
— Typ AWO-E/AWO-E-AC:
Zamontowane fabrycznie

— Typ AWO:
Wyposazenie dodatkowe
— Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
lub

3/N/PE 400 V/50 Hz
— Moc grzewcza kW 9 9 9
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A
Maks. pobér mocy elektrycznej
Wentylator W 2x45 2 x45 2 x45
Modut zewnetrzny kW 5,13 5,13 5,15

W 60 60 60
— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2
Regulator/uktad elektroniczny modutu zewnetrznego w 15 15 15
Regulator/uktad elektroniczny modutu wewnetrznego W 10 10 10
Moc regulatora/ukiad elektroniczny modutu wewnetrznego W 1000 1000 1000
Obieg chtodniczy

Pompa wtérna (PWM)

Czynnik roboczy R410A R410A R410A
— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1
— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 2,40 2,40 2,40
- Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)2 1924 1924 1924
— Ekwiwalent CO, t 4.6 4.6 4.6
Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Scroll Scroll Scroll
— Olej w sprezarce Typ 3 MAF POE 3 MAF POE 3 MAF POE
— llo$¢ oleju w sprezarce | 1,17 1,17 1,17
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Strona wysokiego cisnienia bar 43 43 43
MPa 4,3 43 43
— Strona niskiego ci$nienia bar 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8
Wymiary modutu zewnetrznego
Dtugos¢ catkowita mm 546 546 546
Szerokos¢ catkowita mm 1109 1109 1109
Wysokos¢ catkowita mm 1377 1377 1377
Wymiary modutu wewnetrznego
Dtugos¢ catkowita mm 370 370 370
Szerokos¢ catkowita mm 450 450 450
Wysokos¢ catkowita mm 880 880 880
Masa catkowita
Modut zewnetrzny kg 153 | 153 | 153
Modut wewnetrzny
— Typ AWO kg 40 40 40
— Typ AWO-E/AWO-E-AC kg 41 41 41
Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie wtérnej bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

Przytacza (gwint wewnetrzny)

Zasilanie wodg grzewczg G 1% 1% 1%
Powrét wody grzewczej oraz powrét z pojemnosciowego G 1% 1% 1%
podgrzewacza cwu

Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cwu G 1% 1% 1%
Zasilanie obiegu wtérnego G 1% 1% 1%
Powrét obiegu wtérnego G 1% 1% 1%
Dlugos¢ przewodu potagczeniowego modutu wewnetrz- m 1do 20 1do 20 1do 20

nego — Modut zewnetrzny (poczworny przewdd tgcza-
cy)

2 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)

VITOCAL VIEZMANN 15



Vitocal 200-A (ciag dalszy)

Typ AWO/AWO-E/AWO-E-AC 201.A10 | 201.A13 | 201.A16
Poziom mocy akustycznej modutu zewnetrznego przy znamionowej
mocy grzewczej
(pomiar w oparciu o norme EN 12102/EN ISO 9614-2)
Szacowany catkowity poziom mocy akustycznej
— Przy A7*3X/W55% K (maks.) dB(A) 61 61 61
— Przy A7*3X/W55%5 K w trybie nocnym dB(A) 55 55 55
Poziom mocy akustycznej wg ErP
Poziom hatasu emitowanego przez modut zewnetrzny: dB(A) 56 56 56
Wskazéwka
Tryb pracy z redukcjg hatasu mozna ustawi¢ na regulatorze pompy
ciepta na poziomie ustawien ,Specjalista”.
Wymiary modutu wewnetrznego
450 3
| 358 { 2 370
e ==l
ol o
©| ©
o ©
10 0 Y A IT
©
* 4 * 4 * . 68
® © © ©®
80 0
[ o
ﬁ» :
- 224 | n
299
374
(A Woda grzewcza do modutu zewnetrznego: G 1% (nakretka kot- (© Powrdt wody grzewczej oraz powrdt z pojemnosciowego pod-
pakowa DN 32, gwint wewnetrzny) grzewacza cwu G 1% (nakretka kotpakowa DN 32, gwint wew-
Woda grzewcza z modutu zewnetrznego: G 1%4 (nakretka kotpa- netrzny)
kowa DN 32, gwint wewnetrzny) (E) Zasilanie wodg grzewczg G 1% (nakretka kotpakowa DN 32,
(© Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cwu (po stronie gwint wewnetrzny)
wody grzewczej) G 1% (nakretka kotpakowa DN 32, gwint wew- (F) WiIot na przewody niskiego napiecia < 42 V
netrzny) (© WiIot na zasilajgce przewody elektryczne 400 V~/230 V~, > 42 V

Wymiary modutéw zewnetrznych
Patrz od strony 29.

16 VIEZMANN
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5834305

Vitocal 200-A (ciag dalszy)

Granice zastosowania wedtug EN 14511

Ogrzewanie Chtodzenie
60 ~ 60
50 50
40 40

© ©

8 =30 S =30

g > S >

@.g 20 @.g 20 N

N2 N 2

g—_qi',’ 10 g-g’ 10

o oLl

O o O 0

25 -15 -5 5 15 25 35 45 25 -15 -5 5 15 25 35 45
Temperatura powietrza na wlocie w °C Temperatura powietrza na wlocie w °C
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Vitocal 222-A

3.1 Opis wyrobu
Zalety

Modut wewnetrzny

m Niskie koszty eksploatacji dzieki wysokiej wartosci COP (COP =
Coefficient of Performance) wg EN 14511: do 5,0 przy A7/W35 i
do 4,1 przy A2/W35

m Regulacja mocy oraz inwerter DC zapewniajg wysokg wydajnosé
przy eksploatacji z obcigzeniem czesciowym

m Maksymalna temperatura zasilania: do 60°C temperatury zew-
netrznej wyn. —10°C

m Kompaktowy modut wewnetrzny w wersji Monoblock z wysokowy-
dajng pompg obiegowa z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu 0O
pojemnosci 220 |, wysokowydajng pompa obiegowa, 3-drogowym
zaworem przetgcznym, przeptywowym podgrzewaczem wody
grzewczej, armaturg zabezpieczajacg i regulatorem

m Latwy w obstudze regulator Vitotronic z wyswietlaczem tekstowym
i graficznym.

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych.

18 VIEZMANN

Zasilanie i powrét modutu zewnetrznego

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

3-drogowy zawdr przetgczny ,0Ogrzewanie/podgrzew cieptej
wody uzytkowej”

Czujnik przeptywu

Pompa obiegu wtérnego (wysokowydajna pompa obiegowa)
Regulator pompy ciepta Vitotronic 200

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu o pojemnosci 220 |
Wewnetrzny wymiennik ciepta do podgrzewu pojemnosciowego
podgrzewacza cwu

@EOOE O®®

m Mozliwo$¢ podtgczenia termicznej instalacji solarnej dzigki zasto-
sowaniu zestawu solarnego wymiennika ciepta (wyposazenie
dodatkowe)

m Wyjatkowo cicha praca dzieki projektowi Advanced acoustic
design (AAD)

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann.

Znak jakosci EHPA

Pompy ciepta z certyfikatem KEYMARK

VITOCAL

5834305



5834305

Vitocal 222-A (ciag dalszy)

Stan dostarczany

Typ AWOT(-M)-E 221.A

Zakres dostawy:

Typ AWOT(-M)-E-AC 221.A
Wyposazenie jak w przypadku typu AWOT(-M)-E 221.A, dodatkowo
z funkcjg chtodzenia ,active cooling”

m Kompaktowa pompa ciepta w wersji Monoblock ztozona z modutu
wewnetrznego i zewnetrznego

m Modut wewnetrzny:

— Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu wykonany ze
stali, z emaliowang powtokg Ceraprotect, zabezpieczony przed

korozjg anodg magnezowa, z izolacjg termiczng
— Wbudowany zawor przetgczny ,ogrzewanie/podgrzew cieptej lub
m Hydrauliczny zestaw przytgczajacy obiegu grzewczego do instala-

wody uzytkowej”

— Wbudowana wysokowydajna pompa obiegowa do obiegu wtér-

nego

— Wbudowany zawér bezpieczenstwa i manometr

— Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

— Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200, typ
WO1C z czujnikiem temperatury zewnetrznej

— Zintegrowany monitoring przeptywu objeto$ciowego

m Modut zewnetrzny:

— Napetnienie czynnikiem chtodniczym R410A

— Przytacza zaciskowe

— Sprezarka sterowana inwerterem
— 4-drogowy zawor rewersyjny
— Elektroniczny zawér rozprezny (EZR)

— Parownik
— Skraplacz
— Wentylator EC

Przeglad typow

Wymagane wyposazenie dodatkowe

(nalezy zamowic wraz z urzgdzeniem)
m Hydrauliczny zestaw przytgczajacy obiegu grzewczego do instala-
cji natynkowej do gory: patrz strona 69.

cji natynkowej w lewo lub prawo: patrz strona 69.

Typ Przeptywowy podgrze- Chtodzenie pomie- Napiecie znamionowe

wacz wody grzewczej szczen Modut wewnetrzny Modut zewnetrzny
AWOT-E 221.A X - 230 V~ 400 V~
AWOT-M-E 221.A X - 230 V~ 230 V~
AWOT-E-AC 221.A X X 230 V~ 400 V~
AWOT-M-E-AC 221.A X X 230 V~ 230 V~

VITOCAL
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Vitocal 222-A (ciag dalszy)

3.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 230 V

Typ AWOT-M-E/AWOT-M-E-AC 221.A04 | 221.A06 | 221.A08 | 221.A10 | 221.A13 | 221.A16

Dane dotyczace mocy w trybie grze-

wczym wg.EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 2,61 3,11 4,04 5,01 5,92 6,47

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 600 600 650 600 600 600

Pobdér mocy elektrycznej kW 0,73 0,82 1,02 1,27 1,48 1,79

Stopien efektywnosci € (COP) w trybie 3,57 3,78 3,96 3,96 4,01 3,61

grzewczym

Regulacja mocy kW 2,0do 4,1 2,4 do 5,5 2,8do7,0 4,4do9,6 | 48do10,2| 5,2do 10,7

Dane dotyczace mocy w trybie grze-

wczym wg EN 14511 (A7/W35, roznica

5K)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,96 4,83 5,62 7,01 7,85 8,64

Predkos$¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 650 600 600 600

Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 2250 2250 2600 4500 4500 4500

Pobdér mocy elektrycznej kW 0,87 1,02 1,19 1,49 1,66 1,90

Stopien efektywnosci € (COP) w trybie 4,56 4,72 4,71 4,69 4,72 4,54

grzewczym

Regulacja mocy kW 2,4 do 4,2 3,0do 6,0 35do75| 55do12,6 | 6,0do 13,7 | 6,4do 14,3

Dane dotyczace mocy w trybie grze-

wczym wg EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,81 5,70 6,67 8,69 9,50 11,03

Pobér mocy elektrycznej kW 1,31 1,96 2,31 2,77 3,09 3,90

Stopien efektywnosci € (COP) w trybie 2,91 2,91 2,89 3,14 3,07 2,83

grzewczym

Dane dotyczace mocy w trybie grze-

wczym wg rozporzadzenia UE nr

813/2013 (przecietne warunki klimatycz-

ne)

Zastosowanie niskotemperaturowe

(W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 173 172 175 176 175 175

— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 5,38 5,59 6,82 9,32 9,99 10,61

— Sezonowy stopien efektywnosci 4,40 4,38 4,46 4,47 4,46 4,46
(SCOP)

Zastosowanie sredniotemperaturowe

(W55)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 124 125 127 129 130 130

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 5,23 5,59 6,41 9,35 10,07 10,72

— Sezonowy stopien efektywnosci 3,18 3,21 3,25 3,29 3,32 3,34
(SCOP)

— Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewu % 119 119 119 117 117 117
CWU Ny

Klasa efektywnosci energetycznej wg

rozporzgdzenia UE nr 813/2013

Ogrzewanie, przecietne warunki klima-

tyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe At At Attt Attt A A
(W35)

— Zastosowanie $redniotemperaturowe A* At At At A** A
(W55)

Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil A A A A A A

poboru cwu (L)

Dane dotyczace mocy chtodzenia wg

EN 14511 (A35/W7)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 2,00 3,00 4,00 5,00 6,00 7,00

Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 650 900 900 900

Pobér mocy elektrycznej kW 0,83 1,15 1,38 1,85 2,26 2,69

Stopien efektywnosci EER w trybie chto- 2,40 2,60 2,90 2,70 2,65 2,60

dzenia

Regulacja mocy kW do 3,9 do 4,9 do 6,2 do 8,0 do 9,0 do 10,3

20  VIEEMANN VITOCAL
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5834305

Vitocal 222-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-M-E/AWOT-M-E-AC 221.A04 [221.A06 [221.A08 [221.A10 [221.A13 [221.A16
Dane dotyczace mocy w trybie chio-
dzenia wg EN 14511 (A35/W18)
Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 4,00 5,00 6,00 7,00 8,20 9,20
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 650 900 900 900
Pobér mocy elektrycznej kW 0,95 1,19 1,40 1,71 2,08 2,42
Stopien efektywnosci EER w trybie chto- 4,20 4,20 4,30 4,10 3,95 3,80
dzenia
Regulacja mocy kW do 5,0 do 6,0 do 7,0 Do 11,0 Do 12,5 Do 13,9
Temperatura powietrza na wlocie
Tryb chtodzenia (tylko typ
AWOT-M-E-AC)
— Min. °C 10 10 10 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45 45 45 45
Tryb grzewczy
— Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
— Maks. °C 35 35 35 35 35 35
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 700 700 700 1400 1400 1400
Pojemnos¢ minimalna instalacji grze- I 50/40"3 50/40"3 50/4073 50/4073 50/4073 50/40"3
wczej, bez mozliwosci odcinania
Maks. zewnetrzna strata ci$nienia (RFH) mbar 700 700 700 400 400 400
przy minimalnym przeptywie objetoscio-  kPa 70 70 70 40 40 40
wym
Maks. temperatura na zasilaniu °C 60 60 60 60 60 60
Parametry elektryczne modutu zew-
netrznego
Napiecie znamionowe sprezarki 1/N/PE 230 V/50 Hz
Maks. prad roboczy sprezarki A 13,0 14,6 14,6 19,9 23,3 23,3
Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99
Prad rozruchowy sprezarki A 5 5 5 5 5 5
Bezpiecznik B16A B16A B16A B25A B25A B25A
Stopien ochrony IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Parametry elektryczne modutu wew-
netrznego
Regulator pompy ciepta / Modut elektro-
niczny
— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
— Zabezpieczenie przytgcza elektryczne- 1 x B16A | 1 x B16A | 1 x B16A 1x B16A | 1x B16A | 1x B16A

go
— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3A/250 V
Przeptywowy podgrzewacz wody grze-
wczej
— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

albo
3/N/PE 400 V/50 Hz

— Moc grzewcza kW 9 9 9 9 9 9
— Zabezpieczenie przylgcza elektryczne- 3 x B16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A

go
Maks. poboér mocy elektrycznej
Wentylator w 45 45 115 2x115 2x115 2x115
Modut zewnetrzny kW 2,85 3,20 3,30 4,55 5,08 5,08
Pompa obiegu wtérnego (PWM) w 60 60 60 60 60 60
— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
Regulator / uktad elektroniczny modutu W 15 15 15 15 15 15
zewnetrznego
Regulator / Uktad elektroniczny modutu w 10 10 10 10 10 10
wewnetrznego
Urzadzen zewnetrznych podtgczonych W 1000 1000 1000 1000 1000 1000
do regulatora / Uktad elektroniczny mo-
dutu wewnetrznego
*3 Przy zastosowaniu zasobnika buforowego wody grzewczej Vitocell 100-E, typ SVPA, nr zam. ZK03801 na powrocie obiegu wtérnego
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Vitocal 222-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-M-E/AWOT-M-E-AC 221.A04 [221.A06 [221.A08 [221.A10 [221.A13 [221.A16

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R410A R410A R410A R410A R410A R410A

— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1 A1 A1 A1

— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 1,40 1,40 1,40 2,40 2,40 2,40

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnia- 1924 1924 1924 1924 1924 1924

nego (GWP)™

— Ekwiwalent CO, t 2,7 2,7 2,7 4,6 4,6 4,6

Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll

— Olej w sprezarce Typ 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE | 3 MAF POE

— llo$¢ oleju w sprezarce | 0,76 0,76 0,76 1,17 1,17 1,17

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 43 43 43 43 43 43
MPa 43 4,3 4,3 4,3 4,3 4,3

— Strona niskiego ci$nienia bar 28 28 28 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8

Wbudowany pojemnosciowy podgrze-

wacz cwu

Pojemnos¢ | 220 220 220 220 220 220

Maks. objeto$¢ poboru przy temperatu- | 290 290 290 290 290 290

rze pobieranej cwu 40°C, temperaturze

zasilania 53°C i predkosci poboru

10 I/min

Wspétczynnik wydajnosci N; zgodnie z 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6

norma DIN 4708

Pobierana ilo$¢ cwu przy podanym I/min 17,3 17,3 17,3 17,3 17,3 17,3

wspotczynniku wydajnosci N, i podgrze-

wie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

Maks. dopuszczalna temperatura cieptej °C 70 70 70 70 70 70

wody uzytkowej

Wymiary modutu zewnetrznego

Dtugosc¢ catkowita mm 546 546 546 546 546 546

Szerokos¢ catkowita mm 1109 1109 1109 1109 1109 1109

Wysokos$¢ catkowita mm 753 753 753 1377 1377 1377

Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 681 681 681 681 681 681

Szerokos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600

Wysokos$¢ catkowita mm 1874 1874 1874 1874 1874 1874

Masa catkowita

Modut zewnetrzny kg 102 102 103 145 145 145

Modut wewnetrzny kg 164 164 164 164 164 164

Modut wewnetrzny z napetnionym pod- kg 384 384 384 384 384 384

grzewaczem cieptej wody uzytkowej

Dopuszczalne cisnienie robocze po bar 3 3 3 3 3 3

stronie obiegu wtérnego MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Przytacza obiegu wtérnego (z osprze-

tem przytgczeniowym, gwint wewnetrzny)

Zasilanie wodg grzewczag G 1Va 14 14 1Y 14 1%

Powrét wody grzewczej G 1% 1% 1% 1% 1% 1%

Ciepta woda uzytkowa G Ya Ya Ya Ya Ya Ya

Zimna woda uzytkowa G Ya Ya Ya Ya Y4 Ya

Cyrkulacja cwu G Ya Ya Ya Ya Ya Ya

Zasilanie z modutu zewnetrznego (wylot G 1% 1% 1% 1% 1% 1%

wody grzewczej)

Powrét do modutu zewnetrznego (wlot G 1% 1% 1% 1% 1% 1%

wody grzewczej)

Dlugos¢ przewodu potgczeniowego m 1do 20 1do 20 1do 20 1do 20 1do 20 1do 20

modutu wewnetrznego — Modut zew-

netrzny (poczworny przewdd tgczacy)

Poziom mocy akustycznej modutu

zewnetrznego przy znamionowej mocy

grzewczej

(Pomiar w oparciu o normy EN 12102/

EN ISO 9614-2)

Szacowany catkowity poziom mocy akus-

tycznej

— Przy A7*3K/W55%5 K (maks.) dB(A) 56 56 58 60 61 61

— Przy A7*3K/W55%5 K w trybie nocnym dB(A) 50 50 50 55 55 55 §

*4 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC) %
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Vitocal 222-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-M-E/AWOT-M-E-AC 221.A04 [221.A06 [221.A08 [221.A10 [221.A13 [221.A16
Poziom mocy akustycznej wg ErP

Poziom hatasu emitowanego przez mo-  dB(A) 53 54 55 56 56 56
dut zewnetrzny: | | | | |

Wskazowka

Tryb pracy z redukcjg hatasu mozna ustawi¢ na regulatorze pompy

ciepta na poziomie ustawien ,Specjalista’.

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 400 V

Typ AWOT-E/AWOT-E-AC 221.A10 | 221.A13 | 221.A16

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg.EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 6,10 6,67 7,02
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 600 600 600
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,49 1,64 1,78
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 4,10 4,06 3,94
Regulacja mocy kW 4,4 do 10,1 4,8 do 10,6 5,2do 11,2
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg

EN 14511 (A7/W35, roznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 7,58 8,88 10,11
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 600
Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 4500 4500 4500
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,51 1,78 2,04
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 5,01 4,99 4,95
Regulacja mocy kW 5,5do 13,6 5,9 do 14,2 6,4 do 14,7
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg

EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 10,09 11,06 11,60
Pobér mocy elektrycznej kW 3,17 3,60 3,87
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 3,18 3,07 3,00
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg rozpo-

rzadzenia UE nr 813/2013 (przecietne warunki klimatycz-

ne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 180 182 182
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 9,75 10,99 11,65
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,58 4,64 4,62
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 132 134 134
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 9,67 11,00 11,98
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,37 3,42 3,42
— Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewu cwu ny, % 117 17 117
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia

UE nr 813/2013

Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (\W35) AT A A
— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) At At At
Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil poboru cwu (L) A A A
Dane dotyczace mocy chtodzenia wg EN 14511

(A35/W7)

Znamionowa wydajno$¢ chtodzenia kW 5,00 6,00 7,00
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 600
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,85 2,31 2,80
Stopien efektywnosci EER w trybie chtodzenia 2,70 2,60 2,50
Regulacja mocy kW do 8,0 do 9,0 do 10,0
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg

EN 14511 (A35/W18)

Znamionowa wydajno$¢ chtodzenia kW 7,00 8,20 9,20
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 600 600 600
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,71 2,00 2,30
Stopien efektywnosci EER w trybie chtodzenia 4,10 4,10 4,00
Regulacja mocy kW do 8,0 do 9,0 do 10,0

VITOCAL
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Vitocal 222-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-E/AWOT-E-AC 221.A10 | 221.A13
Temperatura powietrza na wlocie
Tryb chtodzenia (tylko typ AWOT-E-AC)
— Min. °C 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45
Tryb grzewczy
— Min. °C -20 -20 -20
— Maks. °C 35 35 35
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 1400 1400 1400
Pojemnos¢ minimalna instalacji grzewczej, bez mozliwosci | 50/4070 50/407° 50/407°
odcinania
Maks. zewnetrzna strata cisnienia (RFH) przy minimalnym mbar 400 400 400
przeptywie objetosciowym kPa 40 40 40
Maks. temperatura na zasilaniu °C 60 60 60
Parametry elektryczne modutu zewnetrznego
Napiecie znamionowe sprezarki 3/N/PE 400 V/50 Hz
Maks. prad roboczy sprezarki A 8,7 8,7 8,7
Cos ¢ 0,96 0,96 0,96
Prad rozruchowy sprezarki A 5 5 5
Bezpiecznik B16A B16A B16A
Stopien ochrony IPX4 IPX4 IPX4
Parametry elektryczne modutu wewnetrznego
Regulator pompy ciepta / Modut elektroniczny
— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1 x B16A | 1 x B16A | 1 x B16A
— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3A/250 V
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;j
— Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
albo
3/N/PE 400 V/50 Hz

— Moc grzewcza kW 9 9 9
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A
Maks. pobér mocy elektrycznej
Wentylator w 2x45 2x45 2x45
Modut zewnetrzny kW 5,13 5,13 5,15
Pompa obiegu wtérnego (PWM) w 60 60 60
— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2
Regulator / uktad elektroniczny modutu zewnetrznego W 15 15 15
Regulator / Uktad elektroniczny modutu wewnetrznego w 10 10 10
Urzadzen zewnetrznych podtgczonych do regulatora / w 1000 1000 1000
Uktad elektroniczny modutu wewnetrznego
Obieg chtodniczy
Czynnik roboczy R410A R410A R410A
— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1
— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 2,40 2,40 2,40
- Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 6 1924 1924 1924
— Ekwiwalent CO, t 4.6 4.6 4.6
Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Scroll Scroll Scroll
— Olej w sprezarce Typ 3 MAF POE 3 MAF POE 3 MAF POE
— llo$¢ oleju w sprezarce | 1,17 1,17 1,17
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Strona wysokiego cisnienia bar 43 43 43

MPa 4,3 43 43
— Strona niskiego ci$nienia bar 28 28 28

MPa 2,8 2,8 2,8
Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Pojemnos¢ | 220 220 220
Maks. objeto$¢ poboru przy temperaturze cieptej wody | 290 290 290
uzytkowej 40°C, temperaturze zasilania 53°C i ilosci po-
bierana 10 I/min
Wspétczynnik wydajnosci N, zgodnie z normg DIN 4708 1,6 1,6 1,6
Pobierana ilo$¢ cwu przy podanym wspotczynniku wydaj-  I/min 17,3 17,3 17,3
nosci N, i podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do
45°C
Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wody uzytkowej  °C 70 70 70
*5 Przy zastosowaniu zasobnika buforowego wody grzewczej Vitocell 100-E, typ SVPA, nr zam. ZK03801 na powrocie obiegu wtérnego
6 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
24 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 222-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-E/AWOT-E-AC 221.A10 | 221.A13 | 221.A16

Wymiary modutu zewnetrznego

Dtugosc catkowita mm 546 546 546
Szerokos$¢ catkowita mm 1109 1109 1109
Wysoko$¢ catkowita mm 1377 1377 1377
Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugosc catkowita mm 681 681 681
Szerokos$¢ catkowita mm 600 600 600
Wysokos$¢ catkowita mm 1874 1874 1874
Masa catkowita

Modut zewnetrzny kg 153 153 153
Modut wewnetrzny kg 164 164 164
Modut wewnetrzny z napetnionym podgrzewaczem cieptej kg 384 384 384
wody uzytkowej

Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie obiegu wtér- bar 3 3 3
nego MPa 0,3 0,3 0,3
Przytacza obiegu wtérnego (z osprzetem przytgczenio-

wym, gwint wewnetrzny)

Zasilanie wodg grzewczg G 1% 1% 1%
Powrét wody grzewczej G 1% 1% 1%
Ciepta woda uzytkowa G Y Ya Ya
Zimna woda uzytkowa G % Ya Ya
Cyrkulacja cwu G Ya Ya Ya
Zasilanie obiegu wtérnego G 1% 1% 1%
Powrét obiegu wtérnego G 1% 1% 1%
Dlugos¢ przewodu potagczeniowego modutu wewnetrz- m 1do 20 1do 20 1do 20
nego — Modut zewnetrzny (poczworny przewdd tgcza-

cy)

Poziom mocy akustycznej modutu zewnetrznego przy

Znamionowej mocy grzewczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/EN ISO 9614-2)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycznej

— Przy A7*3K/W55%5 K (maks.) dB(A) 61 61 61
— Przy A7*3K/W55%5 K w trybie nocnym dB(A) 55 55 55
Poziom mocy akustycznej wg ErP

Poziom hatasu emitowanego przez modut zewnetrzny: dB(A) 56 | 56 | 56
Wskazéwka

Tryb pracy z redukcjg hatasu mozna ustawi¢ na regulatorze pompy

ciepta na poziomie ustawien ,Specjalista”.
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Vitocal 222-A (ciag dalszy)

Wymiary modutu wewnetrznego
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Powrét wody grzewczej G 1% (nakretka kotpakowa DN 32,
gwint wewnetrzny)

Zimna woda uzytkowa G % (gwint wewnetrzny)

Cyrkulacja cwu G % (gwint wewnetrzny)

Ciepta woda uzytkowa G % (gwint wewnetrzny)

Zasilanie wodg grzewcza G 1%4 (nakretka kotpakowa DN 32,
gwint wewnetrzny)

VIEEMANN

(F) Woda grzewcza do modutu zewnetrznego G 1% (nakretka kot-
pakowa DN 32, gwint wewnetrzny)
(G Woda grzewcza z modutu zewnetrznego G 1% (nakretka kotpa-
kowa DN 32, gwint wewnetrzny)

(H) Przepust na przewody elektryczne z tytu urzadzenia:
m Przewody niskiego napigcia <42 V
m Przewody zasilajgce 400 V~/230 V~

VITOCAL

5834305



5834305

Vitocal 222-A (cigg dalszy)

Wymiary modutéw zewnetrznych
Patrz od strony 29.

Granice zastosowania wedtug EN 14511

Ogrzewanie Chtodzenie
60 ~ 60
50 50
40 40
© ©
8230 8230
g 2 S >
= £ = £ N
®©.g20 ®.g 20 "
N 2 N =
g 210 g 210
o oLl
O o O Q
25 -15 -5 5 15 25 35 45 25 -15 -5 5 15 25 35 45
Temperatura powietrza na wlocie w °C Temperatura powietrza na wlocie w °C
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Moduty zewnetrzne

4.1 Modut zewnetrzny z 1 wentylatorem, 230 V~

Opis

Przyporzadkowanie pomp ciepta

Vitocal 200-A

m Typ AWO-M 201.A04 do A08
Typ AWO-M-E 201.A04 do A08
Typ AWO-M-E-AC 201.A04 do A08

28 VIEZMANN

zwiekszenia wydajnosci

4-drogowy zawor przetgczny

Skraplacz

Hermetyczna sprezarka Scroll z regulacjg mocy
Elektroniczny zawor rozprezny

OPECE ©

Vitocal 222-A
m Typ AWOT-M-E 221.A04 do A0O8
Typ AWOT-M-E-AC 221.A04 do A08

Parownik zabezpieczony powtoka z falistymi lamelami dla

Energooszczedny wentylator EC z regulacjg obrotow

VITOCAL
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5834305

Moduly zewnetrzne (cigg dalszy)

Wymiary
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(A Woda grzewcza do modutu wewnetrznego G 1% (dotgczona (© WiIot przewodu zasilajgcego
nakretka kotpakowa, gwint wewnetrzny) (D WiIot przewodu potgczeniowego magistrali Modbus modutu
Woda grzewcza z modutu wewnetrznego G 1% (dotgczona wewnetrznego/zewnetrznego

nakretka kotpakowa, gwint wewnetrzny)
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Moduly zewnetrzne (cigg dalszy)

4.2 Modut zewnetrzny z 2 wentylatorami, 230 V~ i 400 V~

Opis

Przyporzadkowanie pomp ciepta

Vitocal 200-A
m Moduty zewnetrzne 400 V
Typ AWO 201.A10 do A16
Typ AWO-E 201.A10 do A16
Typ AWO-E-AC 201.A10 do A16
m Moduty zewnetrzne 230 V
Typ AWO-M 201.A10 do A16
Typ AWO-M-E 201.A10 do A16
Typ AWO-M-E-AC 201.A10 do A16

30  VIESMANN

® Parownik zabezpieczony powtokg z falistymi lamelami dla
zwiekszenia wydajnosci

4-drogowy zawor przetgczny

Skraplacz

Hermetyczna sprezarka Scroll z regulacjg mocy
Elektroniczny zawor rozprezny

Energooszczedny wentylator EC z regulacjg obrotow

OEEEE®

Vitocal 222-A
m Moduly zewnetrzne 400 V
Typ AWOT-E 221.A10 do A16
Typ AWOT-E-AC 221.A10 do A16
m Moduly zewnetrzne 230 V~
Typ AWOT-M-E 221.A10 do A16
Typ AWOT-M-E-AC 221.A10 do A16
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Moduly zewnetrzne (cigg dalszy)

Wymiary
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(A Woda grzewcza do modutu wewnetrznego G 1% (dotgczona (© WiIot przewodu zasilajgcego

nakretka kotpakowa, gwint wewnetrzny) (D WiIot przewodu potgczeniowego magistrali Modbus modutu
Woda grzewcza z modutu wewnetrznego G 1% (dotgczona wewnetrznego/zewnetrznego

nakretka kotpakowa, gwint wewnetrzny)
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Charakterystyki

5.1 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A04 i 221.A04, 230 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ

m AWO-M 201.A04 m AWOT-M-E 221.A04

m AWO-M-E 201.A04 m AWOT-M-E-AC 221.A04

m AWO-M-E-AC 201.A04

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

8 -35°C
=-45°C
6 -55°C
/
— L60°C
4
=2
4
2
o 0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
4
—60°
2 ,_—55°C
£ : : : : ==-45°C
£30 | | | | T 35°C
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 3 Temperatura powietrza na wlocie
35°C, 45°C, 55°C, 60°C P Moc grzewcza
Pe  Pobdr mocy elektrycznej
10 COP Stopien efektywnosci
Wskazéwka
8 A35°C m Dane dotyczace COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
/ w oparciu o norme EN 14511.
/ m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
6 '/ — 45°C tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
4 ‘/ -~ -55°C
~ —60°C
— —
2 l——d
o
o]
o0
-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 2,49 3,02 3,81 4,08 4,18 5,33 6,47 7,37
Znamionowa moc grzewcza kW 2,49 3,02 3,81 2,61 3,96 4,34 5,35 6,61
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,26 1,29 1,31 0,73 0,87 0,85 0,83 0,78
Stopien efektywnosci € (COP) 1,98 2,33 2,91 3,57 4,56 5,12 6,48 8,47
Min. moc grzewcza kW 1,40 1,51 1,47 1,95 2,44 2,69 3,45 4,37
32 VIESMANN VITOCAL
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 2,62 3,02 3,78 3,99 4,78 5,55 6,74 7,69
Znamionowa moc grzewcza kW 2,62 3,02 3,78 2,22 3,87 4,12 51 6,31
Pobér mocy elektrycznej kW 1,51 1,55 1,60 0,87 1,11 1,09 1,08 1,04
Stopien efektywnosci € (COP) 1,74 1,95 2,36 2,54 3,49 3,79 4,75 6,06
Min. moc grzewcza kW 1,39 1,62 1,95 1,83 2,27 2,50 3,26 4,13
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 3,12 3,79 3,86 4,97 5,28 6,53 7,35
Znamionowa moc grzewcza kW 3,12 3,79 2,43 3,61 3,91 4,85 6,00
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,87 1,94 1,17 1,37 1,37 1,37 1,35
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,67 1,95 2,08 2,64 2,85 3,54 4,44
Min. moc grzewcza kW 1,55 2,08 2,53 2,65 2,90 3,69 4,54
Punkt pracy w °C 60

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 3,87 3,98 4,91 5,16 6,38 717
Znamionowa moc grzewcza kW 3,87 2,62 3,55 3,81 4,72 5,66
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,14 1,35 1,54 1,54 1,55 1,52
Stopien efektywnosci € (COP) 1,81 1,94 2,31 2,47 3,05 3,73
Min. moc grzewcza kW 2,00 2,64 2,95 3,15 3,93 4,58

Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-M-E-AC 201.A04
m Vitocal 222-A, typ AWOT-M-E-AC 221.A04

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

wyn. 18°C, 7°C
N
6 \
4 \_ \ \
———18°C ~— T~ 18°C
2 E— \_70C
22 7°C x
4
L
5 0 W 020 25 30 35 40 45
20 25 30 35 40 45 o
dw°C
dw°C
3 Temperatura powietrza na wlocie
Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze P Wydajnos¢ chtodzenia
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C Pe  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka
/,_—_—1 8°C m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
1 _— = o w oparciu o norme EN 14511.
= ~7°C m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
n_% -; 0 tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
20 25 30 35 40 45
dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos$¢ chtodzenia kw 4,91 4,57 4,44 4,26 4,00 3,62 3,32
Pobdér mocy elektrycznej kW 0,69 0,79 0,83 0,89 0,95 1,14 1,29
Stopien efektywnosci EER 7,06 5,82 5,37 4,79 4,20 3,17 2,58
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 2,61 2,37 2,28 2,16 2,00 1,88 1,72
Pobdr mocy elektrycznej kw 0,50 0,58 0,62 0,67 0,83 0,88 1,00
Stopien efektywnosci EER 5,21 4,07 3,70 3,23 2,40 2,13 1,72
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.2 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A06 i 221.A06, 230 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ
m AWO-M 201.A06 m AWOT-M-E 221.A06
m AWO-M-E 201.A06 m AWOT-M-E-AC 221.A06

m AWO-M-E-AC 201.A06

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

10
8 =-35°C
—45°C
—55°C
6 — —60°C
4 mm—
=2
X
B
o 0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C

Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

4
—60°C
— [ L85G
2 ~—
£Z 45°C
3 < L-35°C
az0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 3 Temperatura powietrza na wlocie
35°C, 45°C, 55°C, 60°C P Moc grzewcza

Pe  Pobdr mocy elektrycznej
COP Stopien efektywnosci

8
1 35

/ Wskazéwka
6 P 45°C m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
// w oparciu o norme EN 14511.
/ / . m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
4 // ,,/ /:gg’o% tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
/ L
- L —

| T

0
-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C

COP
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 3,77 4,35 5,70 5,54 6,00 6,86 8,11 9,26
Znamionowa moc grzewcza kW 3,77 4,35 5,70 3,11 4,83 5,00 6,11 7,58
Pobér mocy elektryczne;j kw 1,89 1,95 1,96 0,82 1,02 1,00 0,98 0,94
Stopien efektywnosci € (COP) 1,99 2,23 2,91 3,78 4,72 5,00 6,23 8,10
Min. moc grzewcza kW 1,58 1,79 1,85 2,42 3,01 3,29 4,10 5,15
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 3,88 4,38 5,41 5,43 5,06 6,65 7,85 8,93
Znamionowa moc grzewcza kW 3,88 4,38 5,41 3,05 4,49 4,76 5,85 7,27
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,21 2,29 2,40 1,06 1,28 1,26 1,25 1,22
Stopien efektywnosci € (COP) 1,75 1,91 2,26 2,87 3,51 3,78 4,67 5,96
Min. moc grzewcza kW 1,64 1,88 2,29 2,28 2,82 3,09 3,90 4,84
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 4,47 5,56 5,07 5,79 6,16 7,57 8,58
Znamionowa moc grzewcza kW 4,47 5,56 2,88 4,40 4,53 5,58 6,95
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,67 2,84 1,33 1,51 1,57 1,57 1,55
Stopien efektywnosci € (COP) 1,67 1,96 2,17 2,91 2,88 3,54 4,48
Min. moc grzewcza kW 1,83 2,37 2,68 3,14 3,42 4,28 5,30
Punkt pracy w °C 60

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 5,12 5,15 5,75 6,06 7,41 8,16
Znamionowa moc grzewcza kW 5,12 3,01 4,14 4,44 5,48 6,81
Pobér mocy elektrycznej kW 2,89 1,49 1,75 1,76 1,77 1,76
Stopien efektywnosci € (COP) 1,77 2,02 2,36 2,52 3,09 3,88
Min. moc grzewcza kW 2,46 3,02 3,38 3,60 4,49 5,32

Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-M-E-AC 201.A06
m Vitocal 222-A, typ AWOT-M-E-AC 221.A06

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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Pobér mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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s x
o z0
20 25 30 35 40 45
dw°C
VITOCAL

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia
Ps  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazoéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 6,00 5,65 5,51 5,31 5,00 4,57 4,16
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,88 0,98 1,03 1,09 1,19 1,36 1,52
Stopien efektywnosci EER 6,82 5,78 5,37 4,86 4,20 3,36 2,73
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 3,83 3,54 3,42 3,25 3,00 2,72 2,49
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,81 0,91 0,95 1,02 1,15 1,28 1,43
Stopien efektywnosci EER 4,74 3,88 3,59 3,18 2,60 2,12 1,74
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.3 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A08 i 221.A08, 230 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ
m AWO-M 201.A08 m AWOT-M-E 221.A08
m AWO-M-E 201.A08 m AWOT-M-E-AC 221.A08

m AWO-M-E-AC 201.A08

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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350
L 45°C
——1 55°C

8
—_— %60"0

30

Mozliwy zakres mocy

Poboér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

4
= _[Jssc
S —55°C
2 = — —
£z 45°C
X —-35°C
az0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 3 Temperatura powietrza na wlocie
35°C, 45°C, 55°C, 60°C P Moc grzewcza
P Pobdér mocy elektrycznej
10 COP Stopien efektywnosci
Wskazéwka
8 A35°C m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
I w oparciu o norme EN 14511.
/ m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
6 » /] /4—45°C tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
/ —55°C
4 ~ /'//,‘/ 60°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 4,33 5,23 6,67 6,99 7,54 8,10 10,45 11,87
Znamionowa moc grzewcza kW 4,33 5,23 6,67 4,04 5,62 5,85 7,18 8,80
Poboér mocy elektrycznej kw 2,08 2,22 2,31 1,02 1,19 1,14 1,10 1,05
Stopien efektywnosci < (COP) 2,08 2,36 2,89 3,96 4,71 5,13 6,53 8,38
Min. moc grzewcza kW 1,78 2,18 2,18 2,82 3,47 3,77 4,73 5,95
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 4,62 517 6,49 6,85 7,06 8,81 10,13 11,46
Znamionowa moc grzewcza kW 4,62 517 6,49 3,70 5,22 5,57 6,88 8,42
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,50 2,60 2,72 1,28 1,46 1,45 1,42 1,37
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,85 1,99 2,39 2,89 3,58 3,84 4,85 6,15
Min. moc grzewcza kW 1,94 2,22 2,77 2,65 3,25 3,56 4,48 5,62
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kw 5,27 6,64 6,72 6,82 8,42 9,78 11,01
Znamionowa moc grzewcza kW 5,27 6,64 3,52 4,97 5,30 6,56 8,06
Pobdor mocy elektrycznej kW 2,89 3,13 1,58 1,81 1,80 1,79 1,74
Stopien efektywnosci € (COP) 1,82 2,12 2,23 2,75 2,94 3,66 4,63
Min. moc grzewcza kW 2,18 2,82 3,20 3,71 4,03 5,04 6,26
Punkt pracy w °C 60

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 6,35 6,26 6,59 8,00 9,57 10,76
Znamionowa moc grzewcza kW 6,35 3,67 4,87 5,18 6,40 7,85
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,31 1,77 2,00 2,00 2,00 1,96
Stopien efektywnosci € (COP) 1,92 2,07 2,43 2,59 3,20 4,00
Min. moc grzewcza kW 2,90 3,58 4,03 4,29 5,35 6,46

Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-M-E-AC 201.A08
m Vitocal 222-A, typ AWOT-M-E-AC 221.A08

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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dw°C
3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia
Ps  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazoéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajno$¢ chtodzenia kw 7,32 6,90 6,69 6,41 6,00 5,45 4,96
Pobér mocy elektrycznej kw 0,99 1,11 1,18 1,25 1,40 1,57 1,75
Stopien efektywnosci EER 7,32 6,16 5,72 5,13 4,30 3,47 2,83
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajno$¢ chtodzenia kw 5,12 4,75 4,62 4,38 4,00 3,58 3,21
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,01 1,12 1,18 1,26 1,38 1,56 1,73
Stopien efektywnosci EER 5,07 4,23 3,93 3,49 2,90 2,3 1,86
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.4 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A10 i 221.A10, 230 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ
m AWO-M 201.A10 m AWOT-M-E 221.A10
m AWO-M-E 201.A10 m AWOT-M-E-AC 221.A10

m AWO-M-E-AC 201.A10

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu b Temperatura powietrza na wlocie
35°C, 45°C, 55°C, 60°C P Moc grzewcza

Ps  Pobdr mocy elektrycznej

COP Stopien efektywnosci

12
Wskazéwka
4-35°C m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
10 1
/ w oparciu o norme EN 14511.
m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
/ tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 5,87 6,80 8,69 9,60 12,60 14,27 16,71 19,10
Znamionowa moc grzewcza kW 5,87 6,80 8,69 5,01 7,01 7,90 9,75 12,13
Pobér mocy elektrycznej kW 2,73 2,74 2,77 1,27 1,49 1,47 1,37 1,17
Stopien efektywnosci € (COP) 2,15 2,48 3,14 3,96 4,69 5,37 7,12 10,37
Min. moc grzewcza kW 3,98 4,42 4,11 4,41 5,48 6,05 7,64 9,64
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 5,61 7,22 8,52 9,39 9,66 13,84 15,25 17,31
Znamionowa moc grzewcza kW 5,61 7,22 8,52 4,87 6,91 7,51 10,57 11,59
Pobdér mocy elektrycznej kW 3,43 3,39 3,39 1,75 1,89 1,88 2,07 1,70
Stopien efektywnosci € (COP) 1,64 2,13 2,51 2,78 3,66 3,99 5,11 6,82
Min. moc grzewcza kW 3,84 4,83 5,85 5,14 5,13 5,64 7,26 9,17
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 7,45 9,10 9,27 12,17 12,89 14,67 16,60
Znamionowa moc grzewcza kW 7,45 9,10 7,14 7,93 8,50 11,18 12,49
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,23 4,12 2,80 2,73 2,71 2,86 2,53
Stopien efektywnosci € (COP) 1,76 2,21 2,55 2,90 3,14 3,91 4,94
Min. moc grzewcza kW 4,25 6,28 6,50 7,95 8,52 10,43 12,83
Punkt pracy w °C 60
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 8,70 8,75 10,87 11,49 13,56 14,97
Znamionowa moc grzewcza kW 8,70 7,06 8,45 9,06 10,81 13,14
Pobér mocy elektrycznej kW 4,55 3,31 3,34 3,32 3,30 3,24
Stopien efektywnosci € (COP) 1,91 2,13 2,53 2,73 3,28 4,05
Min. moc grzewcza kW 6,37 7,06 8,44 8,99 10,80 13,21
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-M-E-AC 201.A10
m Vitocal 222-A, typ AWOT-M-E-AC 221.A10

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia

Pe  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka
m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

4 m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
3
e
2 /; {_1 8°C
//
e
oz0
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dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 8,81 8,19 8,00 7,60 7,00 6,41 5,86
Pobér mocy elektrycznej kW 1,09 1,29 1,38 1,50 1,71 1,93 2,20
Stopien efektywnosci EER 8,11 6,34 5,81 5,06 4,10 3,32 2,71
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos¢ chtodzenia kw 6,66 6,12 5,90 5,58 5,00 4,63 4,20
Pobér mocy elektrycznej kw 1,36 1,55 1,62 1,73 1,90 2,13 2,33
Stopien efektywnosci EER 4,89 3,96 3,65 3,22 2,70 2,17 1,80
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.5 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A10 i 221.A10, 400 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ

= AWO 201.A10 m AWOT-E 221.A10

= AWO-E 201.A10 m AWOT-E-AC 221.A10

m AWO-E-AC 201.A10

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu

35°C, 45°C, 55°C, 60°C

10
A—as"c
g /
/ -45°C
/
i vd é - 55°C
T
4 /] _460°C
P
o

0
©2%0 1510 5 0 5
9w °C

10 15 20 25 30

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Moc grzewcza
Ps  Pobdr mocy elektrycznej

COP Stopien efektywnosci

Wskazéwka

m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaly ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 6,55 7,61 10,09 10,09 12,60 14,35 16,64 20,13
Znamionowa moc grzewcza kW 6,55 7,61 10,09 6,10 7,58 8,21 10,11 12,56
Pobér mocy elektryczne;j kw 3,04 3,06 3,17 1,49 1,51 1,49 1,40 1,21
Stopien efektywnosci € (COP) 2,15 2,49 3,18 4,10 5,01 5,51 7,24 10,36
Min. moc grzewcza kW 3,94 4,38 4,09 4,38 5,45 6,02 7,61 9,63
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kw 6,95 8,06 9,52 9,87 10,28 13,75 15,16 17,24
Znamionowa moc grzewcza kW 6,95 8,06 9,52 5,79 717 7,79 9,64 11,99
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,78 3,76 3,78 1,92 1,91 1,90 1,85 1,74
Stopien efektywnosci € (COP) 1,84 2,14 2,52 3,02 3,75 4,09 5,20 6,91
Min. moc grzewcza kW 3,84 4,75 5,79 5,10 5,09 5,61 7,22 8,50
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 8,32 10,08 9,25 12,20 12,94 14,56 16,50
Znamionowa moc grzewcza kW 8,32 10,08 6,99 7,89 8,44 11,10 12,39
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,63 4,54 2,70 2,67 2,64 2,78 2,45
Stopien efektywnosci € (COP) 1,80 2,22 2,59 2,96 3,20 3,99 5,06
Min. moc grzewcza kW 4,25 6,20 6,43 7,88 8,44 10,36 12,75
Punkt pracy w °C 60

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 9,46 8,56 11,14 11,67 13,94 16,08
Znamionowa moc grzewcza kW 9,46 6,95 8,32 8,96 10,72 13,12
Pobér mocy elektrycznej kW 4,85 3,22 3,24 3,23 3,20 3,15
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,95 2,16 2,57 2,77 3,35 4,17
Min. moc grzewcza kw 6,29 6,94 8,34 8,95 10,71 13,12
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-E-AC 201.A10
m Vitocal 222-A, typ AWOT-E-AC 221.A10

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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Poboér mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

10

8\\

4
\
\\\_1800
2 = 7°C
o
L
w Q
20 25 30 35 40 45
dw°C

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos$¢ chtodzenia

Pe  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka
m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

4 m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
3
—7°C
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dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajno$¢ chtodzenia kW 8,88 8,23 7,96 7,60 7,00 6,34 5,75
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,09 1,30 1,37 1,50 1,71 1,94 217
Stopien efektywnosci EER 8,11 6,34 5,79 5,08 4,10 3,27 2,65
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45

Wydajnos$¢ chtodzenia kW 6,66 6,09 5,87 5,58 5,00 4,57 4,09
Pobér mocy elektrycznej kW 1,34 1,52 1,60 1,71 1,90 2,09 2,33
Stopien efektywnosci EER 4,97 4,00 3,68 3,26 2,70 2,19 1,76
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.6 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A13 i 221.A13, 230 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ

m AWO-M 201.A13 m AWOT-M-E 221.A13

m AWO-M-E 201.A13 m AWOT-M-E-AC 221.A13

m AWO-M-E-AC 201.A13

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu b Temperatura powietrza na wlocie
35°C, 45°C, 55°C, 60°C P Moc grzewcza

Ps  Pobdr mocy elektrycznej

COP Stopien efektywnosci

10 -35°C
/ Wskazéwka
8 / m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
/ w oparciu o norme EN 14511.
/ | 45°C m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
6 / tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
7~ LT
/| LA |ssc
4 ~ ~1_160°C
L~ é L~ " |
—— /// L~ |
p—
o

o0
-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30

dw°C

Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 6,48 7,45 9,50 10,18 13,70 15,28 17,60 20,20
Znamionowa moc grzewcza kW 6,48 7,45 9,50 5,92 7,85 8,78 10,76 13,30
Pobér mocy elektrycznej kW 3,04 3,05 3,09 1,48 1,66 1,64 1,55 1,36
Stopien efektywnosci € (COP) 2,13 2,44 3,07 4,01 4,72 5,35 6,94 9,78
Min. moc grzewcza kW 4,17 4,64 4,42 4,79 5,96 6,53 8,18 10,29
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 6,80 7,90 9,33 9,96 10,37 14,67 16,20 18,48
Znamionowa moc grzewcza kW 6,80 7,90 9,33 5,69 7,85 8,36 10,28 12,73
Pobdér mocy elektrycznej kW 3,79 3,76 3,77 1,96 2,14 2,08 2,04 1,92
Stopien efektywnosci € (COP) 1,79 2,10 2,47 2,90 3,67 4,02 5,04 6,63
Min. moc grzewcza kW 4,00 5,04 6,11 6,74 5,58 6,14 7,78 9,79
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 8,19 9,92 9,78 10,76 13,91 15,64 17,80
Znamionowa moc grzewcza kW 8,19 9,92 7,06 7,93 8,48 11,18 12,39
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,63 4,53 2,77 2,73 2,71 2,86 2,50
Stopien efektywnosci € (COP) 1,77 2,19 2,55 2,90 3,13 3,91 4,96
Min. moc grzewcza kW 4,46 6,55 6,74 8,39 8,91 10,88 13,35
Punkt pracy w °C 60

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 9,31 9,41 11,68 12,24 14,55 16,20
Znamionowa moc grzewcza kW 9,31 7,06 8,45 9,06 10,81 13,14
Pobér mocy elektrycznej kW 4,85 3,31 3,34 3,32 3,30 3,24
Stopien efektywnosci € (COP) 1,92 2,13 2,53 2,73 3,28 4,05
Min. moc grzewcza kW 6,65 7,28 8,80 9,38 11,24 13,73
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Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-M-E-AC 201.A13
m Vitocal 222-A, typ AWOT-M-E-AC 221.A13

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

12

10

\
~— —~——18°C

P w kW

20 25 30 35 40 45

dw°C

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

10

AN
~

\
—

\__ o
S 18°C

—7°C

o

L

wo
20 25 30 35
dw°C

40 45

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia

Pe  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

4
3 /l:—7°C
2 e /5/:_1 8°C
//
/
_ 1
oz0
20 25 30 35 40 45
dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos¢ chtodzenia kW 10,10 9,54 9,28 8,90 8,20 7,6 6,94
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,37 1,61 1,70 1,84 2,08 2,25 2,50
Stopien efektywnosci EER 7,36 5,92 5,46 4,83 3,95 3,38 2,77
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos¢ chtodzenia kw 7,69 7,12 6,89 6,50 6,00 5,45 4,94
Pobér mocy elektrycznej kw 1,64 1,84 1,92 2,04 2,30 2,52 2,81
Stopien efektywnosci EER 4,70 3,86 3,58 3,19 2,65 2,16 1,76
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.7 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A13 i 221.A13, 400 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ

= AWO 201.A13 m AWOT-E 221.A13

m AWO-E 201.A13 m AWOT-E-AC 221.A13

m AWO-E-AC 201.A13

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

22
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10

-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30

Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

6
4 —
\‘\\ —-60°C
= 55°C
2 = 45°G
£z L-35°C
o = -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
Jw°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu

35°C, 45°C, 55°C, 60°C

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Moc grzewcza
Ps  Pobdr mocy elektrycznej

COP Stopien efektywnosci

10 -35°C
/ Wskazéwka
8 m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
/ w oparciu o norme EN 14511.
/ | 45°C m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
6 . / tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
v // _155°C
4 /,/ — /,4—60°C
_— Dy —
VA= —=
o
O
o0
-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 7,30 8,35 11,06 10,64 13,70 15,20 17,53 21,15
Znamionowa moc grzewcza kW 7,30 8,35 11,06 6,67 8,88 9,35 11,45 14,08
Pobér mocy elektrycznej kw 3,41 3,44 3,60 1,64 1,78 1,71 1,63 1,46
Stopien efektywnosci € (COP) 2,14 2,42 3,07 4,06 4,99 5,46 7,03 9,62
Min. moc grzewcza kW 4,12 4,60 4,66 4,77 5,93 6,50 8,16 10,26
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kw 7,71 8,81 10,49 10,42 10,90 14,58 16,11 18,38
Znamionowa moc grzewcza kW 7,71 8,81 10,49 6,19 8,39 8,90 10,93 13,47
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,22 4,22 4,25 2,04 2,22 2,17 2,13 2,02
Stopien efektywnosci € (COP) 1,82 2,09 2,47 3,04 3,78 4,10 5,14 6,66
Min. moc grzewcza kW 4,03 4,96 6,05 5,47 5,54 6,10 7,74 9,75
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 8,71 10,68 9,85 10,77 13,94 15,51 17,68
Znamionowa moc grzewcza kW 8,71 10,68 6,96 8,44 8,47 10,43 12,85
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,83 4,83 2,69 2,80 2,65 2,62 2,54
Stopien efektywnosci € (COP) 1,80 2,21 2,59 3,01 3,20 3,98 5,05
Min. moc grzewcza kW 4,46 6,47 6,65 8,31 8,85 10,81 13,27
Punkt pracy w °C 60
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 9,44 9,22 11,84 12,45 14,81 17,28
Znamionowa moc grzewcza kW 9,44 6,95 8,32 8,96 10,72 13,10
Pobér mocy elektrycznej kW 4,84 3,22 3,24 3,23 3,20 3,15
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,95 2,16 2,57 2,77 3,35 4,16
Min. moc grzewcza kw 6,57 7,15 8,69 9,33 11,14 13,62
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-E-AC 201.A13
m Vitocal 222-A, typ AWOT-E-AC 221.A13

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

12

10—

\
\

—~——18°C
\

P w kW

0
20 30 35 40 45

dw°C

25

Poboér mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

10

I~
\

4
\
\__ o
, \\ 18°C
‘_7OC
he
L
w Q
20 25 30 35 40 45
dw°C

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia

Pe  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

4

0 7°C

5 — /ﬁ_»] 8°C

——
e
//

1
@20

20 25 30 35 40 45

dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos¢ chtodzenia kW 10,18 9,52 9,24 8,82 8,20 7,43 6,85
Poboér mocy elektrycznej kw 1,33 1,54 1,63 1,76 2,00 2,22 2,52
Stopien efektywnosci EER 7,64 6,17 5,68 5,01 4,10 3,34 2,72
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45

Wydajno$¢ chtodzenia kw 7,82 7,21 6,98 6,63 6,00 5,43 4,90
Pobér mocy elektrycznej kw 1,63 1,83 1,91 2,04 2,31 2,47 2,74
Stopien efektywnosci EER 4,81 3,94 3,65 3,25 2,60 2,20 1,79
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.8 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A16 i 221.A16, 230 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ

m AWO-M 201.A16 m AWOT-M-E 221.A16

m AWO-M-E 201.A16 m AWOT-M-E-AC 221.A16

m AWO-M-E-AC 201.A16

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

22
20
18
16
/5—35°C
14 45°C
———_-55°C
12 —— -60°C
//
~~
/
6
4
=2
4
2
o 0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
6
~~
4 ~ 160°C
\ o,
55°C
2 \\\‘ = 45°C
= —-35°C
s x
az0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu b Temperatura powietrza na wlocie
35°C, 45°C, 55°C, 60°C P Moc grzewcza

Ps  Pobdr mocy elektrycznej

COP Stopien efektywnosci

10
-35°C Wskazéwka
8 m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.
o m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

6 ,/_45 C tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

/ A" |_55C
4 / ~1 _160°C

L/ = //
L] / — |
L]
//,/ T~
2 L
o

o0
-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30

dw°C

Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 7,62 8,68 11,03 10,72 14,30 16,09 18,46 21,23
Znamionowa moc grzewcza kW 7,62 8,68 11,03 6,47 8,64 9,82 11,96 14,66
Pobér mocy elektrycznej kW 3,63 3,67 3,90 1,79 1,90 1,85 1,77 1,60
Stopien efektywnosci € (COP) 2,10 2,37 2,83 3,61 4,54 5,31 6,76 9,16
Min. moc grzewcza kW 4,34 4,87 5,02 5,18 6,42 7,00 8,71 10,91
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 8,02 9,19 10,91 10,52 10,99 15,49 17,12 19,59
Znamionowa moc grzewcza kW 8,02 9,19 10,91 6,66 8,83 9,37 11,45 14,05
Pobdér mocy elektrycznej kW 4,50 4,49 4,53 2,20 2,39 2,34 2,30 2,19
Stopien efektywnosci € (COP) 1,78 2,05 2,41 3,03 3,69 4,00 4,98 6,42
Min. moc grzewcza kW 4,18 5,27 6,36 5,88 6,03 6,62 8,29 10,40
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 8,59 10,53 10,32 11,10 14,63 16,56 18,95
Znamionowa moc grzewcza kW 8,59 10,53 7,00 8,42 8,96 10,95 13,47
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,83 4,83 2,74 2,89 2,84 2,80 2,73
Stopien efektywnosci € (COP) 1,78 2,18 2,55 2,91 3,15 3,91 4,93
Min. moc grzewcza kW 4,66 6,85 6,96 8,78 9,28 11,33 13,87
Punkt pracy w °C 60

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 9,31 9,98 12,44 13,10 15,51 17,40
Znamionowa moc grzewcza kW 9,31 7,06 8,45 9,06 10,81 13,14
Pobér mocy elektrycznej kW 4,85 3,31 3,34 3,32 3,30 3,24
Stopien efektywnosci € (COP) 1,92 2,13 2,53 2,73 3,28 4,05
Min. moc grzewcza kW 6,94 7,51 9,16 9,82 11,66 14,23
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Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-M-E-AC 201.A16
m Vitocal 222-A, typ AWOT-M-E-AC 221.A16

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

12
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8 — \\
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P w kW

0
20 30 35 40 45

dw°C

25

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

10

A
\\
\‘\
——f18°C

— 7°C

o
L
wo
20
dw°C

25 30 35 40 45

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia

Pe  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

4
—7°C
3
T — —18°C
9 /ﬁ/
/
_ 1
oz0
20 25 30 35 40 45
dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos¢ chtodzenia kW 11,15 10,50 10,23 9,81 9,20 8,39 7,67
Poboér mocy elektrycznej kw 1,60 1,84 1,94 2,08 2,42 2,66 2,95
Stopien efektywnosci EER 6,96 5,70 5,28 4,71 3,80 3,16 2,60
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos$¢ chtodzenia kw 8,84 8,25 8,02 7,66 7,00 6,44 5,83
Pobdr mocy elektrycznej kw 1,98 2,20 2,30 2,44 2,70 2,98 3,29
Stopien efektywnosci EER 4,47 3,75 3,49 3,14 2,60 2,16 1,77
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.9 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 201.A16 i 221.A16, 400 V~

Ogrzewanie

Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ

= AWO 201.A16 m AWOT-E 221.A16

m AWO-E 201.A16 m AWOT-E-AC 221.A16

m AWO-E-AC 201.A16

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

22
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%/ -60°C
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6
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-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
6
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu

35°C, 45°C, 55°C, 60°C

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Moc grzewcza
Ps  Pobdr mocy elektrycznej

COP Stopien efektywnosci

10
- 35°C Wskazéwka
8 '/ m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.
/ m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
6 ,/‘45°C tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
/ // _~155C
4 - —eoc
// T L~
2=
o
o]
00
-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30
dw°C
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 7,70 8,78 11,60 11,18 14,70 16,00 18,38 21,15
Znamionowa moc grzewcza kW 7,70 8,78 11,60 7,02 10,11 10,64 12,89 15,76
Pobér mocy elektrycznej kw 3,66 3,70 3,87 1,78 2,04 1,99 1,92 1,77
Stopien efektywnosci € (COP) 2,10 2,37 3,00 3,94 4,95 5,35 6,71 8,90
Min. moc grzewcza kW 4,31 4,83 4,96 5,15 6,39 6,96 8,68 10,88
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kw 8,11 9,28 11,07 10,95 11,67 15,36 17,01 19,50
Znamionowa moc grzewcza kW 8,11 9,28 11,07 6,96 9,59 10,14 12,36 15,12
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,51 4,51 4,56 2,23 2,54 2,49 2,46 2,37
Stopien efektywnosci € (COP) 1,80 2,06 2,43 3,12 3,78 4,07 5,02 6,38
Min. moc grzewcza kW 4,18 5,17 6,30 5,83 5,99 6,58 8,25 10,36
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 8,65 10,70 10,36 11,16 14,73 16,44 18,82
Znamionowa moc grzewcza kW 8,65 10,70 7,04 9,16 9,68 11,81 14,47
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,83 4,83 2,73 3,05 3,01 2,98 2,92
Stopien efektywnosci € (COP) 1,79 2,22 2,58 3,00 3,22 3,96 4,96
Min. moc grzewcza kW 4,56 6,60 6,89 8,70 9,20 11,25 13,79
Punkt pracy w °C 60
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30
Maks. moc grzewcza kW 9,24 9,80 12,69 13,32 15,84 18,45
Znamionowa moc grzewcza kW 9,46 6,95 8,86 9,563 11,36 13,89
Pobér mocy elektrycznej kW 4,85 3,22 3,42 3,42 3,39 3,34
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,95 2,16 2,59 2,79 3,35 4,16
Min. moc grzewcza kw 6,84 7,36 9,13 9,70 11,57 14,12
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

m Vitocal 200-A, typ AWO-E-AC 201.A16
m Vitocal 222-A, typ AWOT-E-AC 221.A16

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

12
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P w kW
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dw°C
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Poboér mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

10

T~ -18°C

2 —— /¢

o

|

w o
20
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25 30 35 40 45

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos$¢ chtodzenia

Pe  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

4 /:_70C
2 —T—— — Tl 5°c
oz0
20 25 30 35 40 45
dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajnos¢ chtodzenia kW 11,29 10,56 10,29 9,87 9,20 8,39 8,13
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,59 1,81 1,91 2,05 2,30 2,57 3,10
Stopien efektywnosci EER 7,09 5,82 5,39 4,82 4,00 3,27 2,62
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Wydajno$¢ chtodzenia kw 9,09 8,41 8,14 7,75 7,00 6,43 5,81
Pobdr mocy elektrycznej kw 2,07 2,30 2,40 2,56 2,80 3,14 3,48
Stopien efektywnosci EER 4,39 3,65 3,39 3,03 2,50 2,05 1,67
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5.10 Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia z zamontowang pompa obiegu wtérnego

Vitocal 200-A i Vitocal 222-A z 1 wentylatorem

Pompa obiegu wtérnego jest zamontowana w module wewnetrznym.

& 800 80
Vitocal 200-A g 700 70 P—
= Typ AWO-M 201.A04 do A0S S N
Typ AWO-M-E 201.A04 do A08 % 600 60 N
Typ AWO-M-E-AC 201.A04 do A08 8 500 50 \\
[e]
Vitocal 222-A % 400 40 \\
» Typ AWOT-M-E 221.A04 do A08 @ 300 30 N\
Typ AWOT-M-E-AC 221.A04 do A08 S 200 20 \\
>
8 100 10
Q_l_
28 of o
ae X 0 0204060,8101,214161,82,0

Przeptyw objetosciowy w m?h

Vitocal 200-A z 2 wentylatorami

Pompa obiegu wtérnego jest zamontowana w module wewnetrznym.

800 80

m Moduty zewnetrzne 400 V 700 70
Typ AWO 201.A10 do A16

Typ AWO-E 201.A10 do A16 600 60

Typ AWO-E-AC 201.A10 do A16 500 50

m Moduty zewnetrzne 230 V~
Typ AWO-M 201.A10 do A16
Typ AWO-M-E 201.A10 do A16
Typ AWO-M-E-AC 201.A10 do A16

400 40
300 30 \\

200 20
100 10
0g 0
< 002040608101,21,4161820
Przeptyw objetosciowy w m*/h

pozycyjna wysoko$¢ ttoczenia

bar

D
m

Vitocal 222-A z 2 wentylatorami

Pompa obiegu wtérnego jest zamontowana w module wewnetrznym.

800 80
m Moduty zewnetrzne 400 V 700 70
Typ AWOT-E 221.A10 do A16 N
Typ AWOT-E-AC 221.A10 do A16 600 60 N
m Moduty zewnetrzne 230 V~ 500 50

Typ AWOT-M-E 221.A10 do A16
Typ AWOT-M-E-AC 221.A10 do A16

400 40 \\
300 30

200 20
100 10
<
0 00 020406081012141,61,82,0

Przeptyw objetosciowy w m*/h

pozycyjna wysokos$é ttoczenia

bar

D
m
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe

6.1 Przeglad

Ogodlne wyposazenie dodatkowe i obiegi grzewcze/chtodzace

Wyposazenie dodatkowe | Nr zam. | Vitocal 200-A | Vitocal 222-A
Urzadzenie nawiewno-wywiewne: patrz od strony 62.

Urzadzenia wentylacyjne i wyposazenie dodatkowe: X X
Patrz dokumentacja projektowa ,Systemy wentylacyjne z odzyskiwaniem ciepta”.

Zasobnik buforowy wody grzewczej, patrz strona 63.

Vitocell 100-W, typ SVPA, kolor: biaty vitopearl 2017685 X X
Vitocell 100-E, typ SVPA, kolor: czarny ZK03801 X
Vitocell 100-E, typ MSCA, kolor: Vitopearlwhite

— Pojemnos¢ zasobnika 50 | 2026457 X
— Pojemnos¢ zasobnika 75 | 2026458 X
Obieg grzewczy (obieg wtérny), patrz od strony 68.

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej ZK04065 Typ AWO(-M) 201.A:

3-drogowy zawor przetgczny ZK02928 X

Zawor kulowy z filtrem (G 1%4) ZK03206 X X
Filtr wody grzewczej z separacjg magnetytu 7266384 X X
Hydrauliczny osprzet przytgczeniowy: patrz strony 69.

Hydrauliczny zestaw przytgczeniowy do obiegu grzewczego

— Do instalacji natynkowej w goére ZK02960 X
— Do instalacji natynkowej podtgczanej z lewej lub z prawej strony ZK02959 X
Zestaw montazowy z mieszaczem ZK02958 X7

Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon: patrz od strony 71.

Wskazéwka

Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon nie nadaje sie do obiegow grzewczych, ktére sq wykorzystywane réwniez do trybu chtodzenia.

Bez mieszacza do obiegu grzewczego 1 (A1/0G1)

— Z wysokowydajng pompg obiegowg 25/6, DN 20 - R % 2024686 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg 25/6, DN 25 - R 1 2024687 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg 25/7,5, DN 32 - R 1% 2024688 X X
Z mieszaczem do obiegu grzewczego 2 (M2/0G2)

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo PARA 25/6, DN 20 - R % | Z024689 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowag Wilo PARA 25/6, DN 25 - R 1 7024690 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo PARA 25/8, DN 32 - R 1%, | Z024691 X X
Z mieszaczem do obiegu grzewczego 3 (M3/0G3)

— Z wysokowydajng pompg obiegowg 25/6, DN 20 - R % 2024680 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowa 25/6, DN 25 - 1 2024681 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg 25/7,5, DN 32 - R 1% 2024682 X X
Zestawy uzupetniajgce mieszacza:

Patrz wyposazenie dodatkowe regulatora na stronie 165.

Zawor obejsciowy 7464889 X X
Uchwyt $cienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon 7465894 X X
Wsporniki do 2 rozdzielaczy Divicon

—~DN20-R%/DN25-R1 7460638 X X
—DN32-R1% 7466337 X X
Wsporniki do 3 rozdzielaczy Divicon

—-DN20-R%/DN25-R1 7460643 X X
—DN32-R1% 7466340 X X
Uchwyt $cienny na wsporniki rozdzielacza 7465439 X X

*7 W potaczeniu z zestawem montazowym z mieszaczem chtodzenie pomieszczen jest mozliwe tylko za posrednictwem obiegu grzewczego/
chtodzenia A1/0G1.
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Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. | Vitocal 200-A | Vitocal 222-A

Wyposazenie dodatkowe uktadu chtodzenia: patrz strona 77.

Przetgcznik wilgotnosciowy 24 V 7181418 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

Przetgcznik wilgotnosciowy 230 V 7452646 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

Czujnik ochrony przed zamarzaniem 7179164 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

Wysokowydajna pompa obiegowa Wilo Yonos PICO plus 30/1-6 7783570 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

3-drogowy zawor przetgczny

— Przylacze G 1 ZK01343 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

— Przytacze G 1'% ZK01344 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

Kontaktowy czujnik temperatury 7426463 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

Czujnik temperatury pomieszczenia 7438537 Typ AWO(-M)-E-AC Typ AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A

Inne, patrz od strony 116.

Podest w stanie surowym 7417925 X

Lejek spustowy - zestaw 7176014 X

Wyposazenie dodatkowe podgrzewu wody uzytkowej

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal 200-A Vitocal 222-A

251.A 251.A

Ogdlne informacje o podgrzewie cieptej wody uzytkowej: patrz od strony 80.

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988 | 7180662 | X | X

Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg wbudowanego pojemnosciowego podgrzewacza cwu — patrz od strony 80.

Anoda ochronna | 004247 | | X

Wyposazenie dodatkowe do kolektora solarnego: patrz od strony 109.

Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta (Divicon) ZK05953 X

Zestaw pompowy Solar-Divicon, typ PS 10 2021901 X X

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury dla instalacji solarnej 7506168 X X

Czynnik grzewczy ,Tyfocor LS” 7159727 X X

Stacja napetniania 7188625 X X

Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg Vitocell 100-V, typ CVWC i Vitocell Modular 100-VE (200 1/250 1/300 I): patrz od strony 80.

Vitocell 100-V, typ CVWC, kolor: Vitopearlwhite

— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 200 | 2026454 X
— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 250 | 2026455 X
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | 2026456 X
Vitocell Modular 100-VE, kolor: Vitopearlwhite:

Potaczenie Vitocell 100-V, typ CVWC z zasobnikiem buforowym

Vitocell 100-E, typ MSCA 50 |

— Pojemnos¢ podgrzewacza Vitocell 100-V 200 | 27026459 X
— Pojemnos¢ podgrzewacza Vitocell 100-V 250 | 2026460 X
— Pojemnos¢ podgrzewacza Vitocell 100-V 300 | 2026461 X
Vitocell Modular 100-VE, kolor: Vitopearlwhite:

Potaczenie Vitocell 100-V, typ CVWC z zasobnikiem buforowym

Vitocell 100-E, typ MSCA 75 |

— Pojemnos¢ podgrzewacza Vitocell 100-V 200 | 2026462 X
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V250 | 7026463 X
— Pojemnos¢ podgrzewacza Vitocell 100-V 300 | 2026464 X
Automatyczny zawor odpowietrzajgcy 7984135 X
Grzatka elektryczna EHE

— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 250 1/300 I, montaz na gorze 2012684 X
— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 200 1/250 1/300 I, montaz na 7021939 X X

dole

Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg Vitocell 100-V, typ CVWB (390 1/500 I):

patrz od strony 94.

Vitocell 100-V, typ CVWB, kolor: Vitopearlwhite

— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 390 | 2026497 X
— Pojemnos¢ zasobnika cwu 500 | 2026498 X
Grzatka elektryczna EHE, montaz na dole

— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 390 1/500 |, montaz na gorze 7012684 X
— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 390 1/500 I, montaz na dole 2026669 X
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Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal 200-A Vitocal 222-A
251.A 251.A
Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta do podgrzewacza o pojemnos- | 7186663 X
¢i 390 1/500 |
Anoda ochronna 2004247 X
Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg Vitocell 100-W, typ CVBC (300 I): patrz od strony 101.
Vitocell 100-W, typ CVBC, 300 |, kolor: biaty 2021914 Typ AWO-M-E/AWO-M-
EAC 201.A04 do A08
Grzatka elektryczna EHE, montaz na dole 2021939 Typ AWO-M-E/AWO-M-
EAC 201.A04 do A08
Anoda ochronna 7265008 Typ AWO-M-E/AWO-M-
EAC 201.A04 do AO8

Wyposazenie dodatkowe do ustawiania modutu zewnetrznego

Wyposazenie dodatkowe | Nr zam. | Vitocal 200-A | Vitocal 222-A
Ustawianie modutu zewnetrznego: patrz od strony 113.

Zakopany poczwoérny przewod tgczacy

— Dlugos$¢ przewodu poziomego 5 m 7984138 X X
— Dtugos¢ przewodu poziomego 10 m 7984139 X X
— Dtugos$¢ przewodu poziomego 15 m 7984140 X X
— Dtugos¢ przewodu poziomego 20 m 7984141 X X
Uszczelka pierscieniowa do zakopanego poczwoérnego przewodu po- | 7984142 X X
faczeniowego

Zestaw przytgczeniowy

— Montaz na podtozu ZK02938 X X
— Montaz $cienny ZK02939 X X
Wsporniki do modutu zewngtrznego: patrz od strony 114.

Obudowa w wersji ozdobnej ze wspornikiem ZK05186 X X
Obudowa w wersji ozdobnej z przytgczem ponizej gruntu ZK05187 X X
Obudowa w wersji ozdobnej z przytgczem $ciennym ZK05188 X X
Wspornik do montazu na podtozu gruntowym ZK02929 X X
Zestaw wspornikéw do montazu $ciennego ZK02930 X X
Inne, patrz od strony 116.

Obudowa w wersji ozdobnej z kratkg ostonowg ZK05189 X X
Zestaw odptywu z wanny zbiorczej kondensatu ZK04096 X X
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe, dtugosé 1,2 m ZK04097 X X
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe, dtugo$é 2,5 m ZK04098 X X
Uchwyty do podnoszenia modutu zewnetrznego ZK02931 X X
Zestaw pokryw ZK02933 X X
Specjalny srodek czyszczacy 7249305 X X
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6.2 Urzadzenie nawiewno-wywiewne

Urzadzenia wentylacyjne Vitovent

Sterowanie systemem wentylacji mieszkan Vitovent z centralnym
urzgdzeniem wentylacyjnym mozna catkowicie przeja¢ na siebie
regulator pompy ciepta. Regulator pompy ciepta posiada caty zakres
funkcji, potrzebnych do obstugi, ustawiania parametrow i diagnostyki

podtgczonego urzadzenia wentylacyjnego.

Wskazéwka
Szczegdtowe informacje dot. projektowania systemu wentylacji
mieszkan z centralnym urzgdzeniem wentylacyjnym: patrz wytyczne
projektowe ,,Centralne systemy wentylacji mieszkan z odzyskiem

ciepta”.

Urzadzenie wen- | Typ Nr zam. Kolor Wymiennik ciepta Maks. przeplyw Maks. powierz-
tylacyjne Przeciwprad | Entalpia objetosciowy po- | chnia jednostki
wietrza w m%h mieszkalnej w m?
Vitovent 200-C H11S A200 (L) |Z014599 | Czarny X 200 120
H11S A200 (R) |Z015391 | Czarny X 200 120
Vitovent 300-W H32S A225 (L) | Z021838 | Biaty (vito- X 225 160
pearl)
H32S A225 (R) |Z021837 | Biaty (vito- X 225 160
pearl)
H32S C325 (L) |Z019041 | Biaty (vito- X 325 320
pearl)
H32S C325 (R) |Z019040 | Biaty (vito- X 325 320
pearl)
H32E C325 (L) |Z026527 | Biaty (Vito- X 325 320
pearl)
H32E C325 (R) |Z026526 | Biaty (Vito- X 325 320
pearl)
H32S C400 (L) |Z019043 | Biaty (vito- X 400 440
pearl)
H32S C400 (R) |Z019042 | Biaty (vito- X 400 440
pearl)
H32E C400 (L) |[Z026529 | Biaty (Vito- X 400 440
pearl)
H32E C400 (R) |Z026528 | Biaty (Vito- X 400 440
pearl)
H32S A600 (L) | Z026466 | Biaty (Vito- X 600 750
pearl)
H32S A600 (R) |[Z026465 | Biaty (Vito- X 600 750
pearl)
Vitovent 300-C H32S B150 2014591 | bialy X 150 90
(L) Przytgcze powietrza dolotowego z lewej strony
(R) Przylacze powietrza dolotowego z prawe;j strony
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6.3 Zasobnik buforowy wody grzewczej

Vitocell 100-W, typ SVPA, biaty vitopearl

Nr zam. Z017685

Wymiary

i ©
H o| W
' | O
! [ce]
et
O
155_| 140_| 155 3
{ }
D
N~
LT
)
450

(A Do wyboru zasilanie wodg grzewczg lub powrdt wody grzewczej
Do wyboru powrét wody grzewczej lub zasilanie wodg grzewcza

(© Odpowietrzanie

Dane techniczne

Typ SVPA

Pojemnos$¢ zasobnika buforowe- | 46

go

(AT: rzeczywista pojemnos¢ wod-

na)

Maks. temperatura na zasilaniu °C 110

Maks. cisnienie robocze bar 3
MPa 0,3

Masa kg 18

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zasilanie oraz powr6t wody grze- G 1%

wczej

llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,94

Klasa efektywnosci energetycznej B

Kolor

— Vitocell 100-E Srebrny (vitosil-
ber)
— Vitocell 100-W Biaty (vitopearl)
albo
Biaty
VITOCAL

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

60 6
50 5
40 4 7
30 3 //
20 2 /
10 1
S /
S 8 08
2 /
N 6 0,6
5 /
555 0,5 /
Q ©
SE4 o4 4
[eoNe) o o () (@] o
[oNe) (@] o (=) (@] o
=3 3 g 8§ %8

Przeptyw objeto$ciowy wody grzewczej

w I/h
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitocell 100-E, typ SVPA, kolor czarny

nr zam. ZK03801

Stojacy zasobnik buforowy wody grzewczej do montazu w powrocie

obiegu wtérnego

m Do magazynowania wody grzewczej w potgczeniu z kompakto-

wymi pompami ciepta.

m Do zapewnienia minimalnej pojemnosci instalacji
m Do montazu z tylu kompaktowej pompy ciepta

Zakres dostawy:

m Zasobnik buforowy wody grzewczej z izolacjg termiczng
m Kabtgk mocujgcy do zamocowania z tytu kompaktowej pompy

ciepta

m Mozliwos$¢ regulacji wysokosci nézek
m Rury przytaczeniowe pasujgce do hydraulicznego zestawu przytg-
czeniowego obiegu grzewczego do instalacji natynkowej

m Zawor spustowy DN 20, R %

Dane techniczne

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 40

(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)

Maks. temperatura na zasilaniu °C 60

Maks. cisnienie robocze bar 3
MPa 0,3

Masa kg 52

Vitocell 100-E, typ MSCA

Nr zam. Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu
2026457 501
2026458 751

64 VIESMANN

ADAD

(® Vitocell 100-E, typ SVPA

Powrét obiegu wtérnego w potgczeniu z hydraulicznym zesta-
wem przytgczeniowym obiegu grzewczego do instalacji natyn-
kowej w lewo/w prawo lub do géry

(© Przewdd potaczeniowy do podigczenia powrotu wody grzewczej
do pompy ciepta
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Dane techniczne

Typ MSCA
Pojemnos$¢ zasobnika buforowego | 50 75
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Maks. przeplyw objetosciowy I/h 2700 2700
Dopuszczalne temperatury po stronie wody grzewczej
— Maks. temperatura w trybie grzewczym °C 110 110
— Min. temperatura w trybie chtodzenia °C 7 7
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3
MPa 0,3 0,3
Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668
Szerokos$¢ catkowita "b" mm 675 675
Wysokos¢ "c" mm 415 533
Masa catkowita kg 40 50
Przytacza (gwint wewnetrzny)
Zasilanie oraz powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego 2 R 1 1
Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego R 1 1
Grzatka elektryczna Rp — 1%
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,67 0,83
Klasa efektywnosci energetycznej B B
Kolor Biaty (vitopearl)
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Wymiary: pojemnos¢ 50 |

L
©
—4‘ @@
Y,
@
%l
©
‘€
J

(A Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika

temperatury

Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczaé!
(© Powrdt wody grzewczej z obiegdw grzewczych

Wymiary

Pojemnos$¢ zasobnika buforo- | 50

wego

Srednica () a mm 668

Szerokos¢ b mm 675

Wysokosc¢ c mm 415
d mm 87
e mm 366
f mm 311

66 VIESMANN

@ Zasilanie wodg grzewczg obiegdéw grzewczych, odpowietrzanie
(&) Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust
(F) Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego
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Wymiary: pojemnos¢ 75 |

[ 19

q@@ @,

(A Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego 2 (© Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika
Grzatka elektryczna (EHE) temperatury na dole
(© Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego (H) Powrdt wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego 2
(© Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust (® Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika
(&) Powrot wody grzewczej z obiegéw grzewczych temperatury na gorze
(F) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczac! (L Zasilanie wodg grzewczg obiegdw grzewczych, odpowietrzanie
Wymiary
Pojemnos¢ zasobnika buforo- | 75
wego
Srednica () a mm 668
Szeroko$¢ b mm 675
Wysokosc¢ c mm 533
d mm 87
e mm 267
f mm 450
g mm 251
h mm 429
k mm 450
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Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

100 10
— / ~ e
2@
5 %_g o //
S5s02 o
aszVXx

0 10 20 30 40 45
Przeptyw objetosciowy w I/h

(A Pojemnos¢ zasobnika buforowego 75 |
Pojemno$¢ zasobnika buforowego 50 |

6.4 Obieg grzewczy (obieg wtérny)

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
Nr zam. ZK04065

m Do montazu w module wewnetrznym
m 3-stopniowe ogrzewanie o mocy 3, 6 i 9 kW

3-drogowy zawor przetaczny

nr zam. ZK02928
Do montazu na powrocie w uktadach kaskadowych

Zawor kulowy z filtrem (G 1%4)

nr zam. ZK03206

m Zawor kulowy ze zintegrowanym filtrem do wody ze stali szlachet-
nej

m Do montazu na powrocie wody grzewczej i ochrony skraplacza
przed zanieczyszczeniem

Filtr wody grzewczej z separacjg magnetytu (nadajacy sie do ptukania zwrotnego)

Nr zam. 7266384

m Wymagany koniecznie w razie modernizacji ogrzewania

m Zalecany w nowym budownictwie

m Obracany kotnierz przytgczeniowy do montazu poziomego i piono-
wego

m Wkiad filtra ze stali nierdzewnej

m Latwe ptukanie zwrotnego w celu wyczyszczenia wktadu filtra i
magnesu

= Wymienny wkitad filtra

m Reczny wskaznik ptukania zwrotnego i konserwaciji
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Przytacza DN 25, Rp 1
Maks. ci$nienie robocze 10 bar
- ~ 1000 kPa
Temperatura robocza 10 do 110°C
Czynnik Woda grzewcza
Min. ci$nienie ptukania zwrotnego 1,5 bar
150 kPa
& Poz. mont. O$ gtéwna pionowo
N Srednica oczek filtra 100 pm
Przeptyw objetosciowy
— W przypadku straty ci$nienia 2,56 m%h
0,1 bar (10 kPa)
— W przypadku straty cisnienia 3,20 m3h
e 0,15 bar (15 kPa)
— W przypadku straty ci$nienia 3,60 m¥h
0,18 bar (18 kPa)
110 176 Wspoiczynnik Kys 8,0
Rp1
=
! 14
S | = (O)=
i
1
sl

6.5 Vitocal 222-A: hydrauliczny osprzet przylagczeniowy

Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy obiegu grzewczego do instalacji natynkowej, do géry

nr zam. ZK02960

m Zaizolowany termicznie przewdd zasilania i powrotu wody grze-

wczej G 14

m Zaizolowany termicznie przewdd zimnej i cieptej wody uzytkowe;j

G%

m Zaizolowany termicznie przewdd cyrkulacyjny cwu G %

&

Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy obiegu grzewczego do instalacji natynkowej, w lewo lub prawo

nr zam. ZK02959

m Zaizolowany termicznie przewdd zasilania i powrotu wody grze-

wczej G 1% z kolanem 90°

m Zaizolowany termicznie przewdd zimnej i cieptej wody uzytkowe;j

G 1% z kolanem 90°

m Zaizolowany termicznie przewod cyrkulacyjny G 1% z kolanem 90°

VITOCAL

VIEZMANN

69




Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw montazowy z mieszaczem

nr zam. ZK02958 Elementy sktadowe:

m Podzespoty hydrauliczne do bezposredniego podtaczenia obiegu m Pompa obiegu grzewczego i mieszacz obiegu grzewczego do
grzewczego z mieszaczem do modutu wewnetrznego zamontowania w module wewnegtrznym

m Do instalacji bez zasobnika buforowego wody grzewczej na zasila- m Zaizolowany termicznie przewdd zasilania i powrotu wody grze-
niu obiegu wtérnego wczej G 1%, do zintegrowania z hydraulicznym zestawem przyta-

czeniowym

Wskazéwka m Czujnik temperatury wody na zasilaniu
Do zapewnienia minimalnej objetosci w instalacji konieczny moze m Wigzka przewodow

by¢ zasobnik buforowy wody grzewczej na powrocie obiegu wtor-
nego, np. Vitocell 100-W/Vitocell 100-E, typ SVPA.

=

(

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy obiegu grzewczego w
zestawie montazowym z mieszaczem

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia jest zgodna z pompg obiegowg
zamontowang w module wewnetrznym: patrz strona 58.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

6.6 Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon

Wskazéwka
Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon nie nadaje sie do obiegéw
grzewczych, ktére sq wykorzystywane rowniez do trybu chtodzenia.

Budowa i dziatanie

m Mozliwo$¢ dostawy z przytaczami o wielkosci R %, R 1 oraz R 1%. m Dostepny jako wyposazenie dodatkowe zawér obejsciowy do

m Z pompa obiegu grzewczego, zaworem zwrotnym klapowym, wyréwnania hydraulicznego instalacji grzewczej mozna jako ele-
zaworami kulowymi ze zintegrowanymi termometrami i miesza- ment wkrecany umiesci¢ w przygotowanym otworze w korpusie.
czem 3-drogowym lub bez mieszacza. m Montaz Scienny zaréwno pojedynczo, jak i na podwdjnych lub

m Szybki i prosty montaz zapewniony przez zamontowang wstepnie potréjnych wspornikach rozdzielaczy.
jednostke i zwartg konstrukcje. m Dostepny réwniez jako zestaw montazowy. Dalsze szczegoty,

m Niewielkie straty wypromieniowania dzieki Scisle przylegajacym patrz cennik firmy Viessmann.

oktadzinom termoizolacyjnym.

m Niskie koszty energii elektrycznej i precyzyjna regulacja dzigki
zastosowaniu wysoko wydajnych pomp i zoptymalizowanej cha-
rakterystyce mieszacza.

Nr zam. w potaczeniu z réznymi pompami obiegowymi, patrz
cennik Viessmann.

Wymiary rozdzielacza obiegu grzewczego z mieszaczem i bez mie-
szacza sg takie same.

WG 20 PWG

C? 398? C?

Divicon bez mieszacza: montaz na $cianie, na ilustracji bez izolacji
termicznej

PWG Powrét z instalacji grzewczej
ZWG Zasilanie instalacji grzewczej
Divicon z mieszaczem: montaz na $cianie, na ilustracji bez izolacji ®  Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)

termicznej i bez zestawu uzupetniajgcego dla mieszacza Pompa obiegowa
©  Zawér kulowy

PWG Powrét z instalacji grzewczej Przytacze obiegu grze- R 3, 1 1Y
ZWG Zasilanie instalacji grzewczej wczego

(®  Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy) Strumien objetosciowy m3/h 1,0 15 25
Pompa obiegowa (maks.)

(©  Zawdr obejsciowy (wyposazenie dodatkowe) a (wewnatrz) Rp 3, 1 1%
®  3-drogowy zawor mieszajacy a (na zewnatrz) G 1Y 1Y 2
Przytacze obiegu grze- R Ya 1 1%

wczego

Strumien objetosciowy md/h 1,0 1,5 2,5

(maks.)

a (wewnatrz) Rp Ya 1 1%

a (na zewnatrz) G 1% 1% 2

VITOCAL VIEZMANN 71



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przyktad montazu: Divicon z potréjnym wspornikiem rozdziela- Wymiar | Wspornik rozdzielacza z przytaczem do obiegu grze-
cza wczego
R%iR1 R 1Y
a 135 183
120, 180 120 180 _, 120 b 535 583
£WG P‘WG ¢ 784 784
d G1V G2

ZWG, PWG °

Na ilustracji bez izolacji termicznej

PWG Powro6t z instalacji grzewczej
ZWG Zasilanie instalacji grzewczej

Ustalanie wymaganej srednicy znamionowej

5,0 / 5,0
® e

2,5 — V/ 2,5

2,0 T 9 71/ 2.0
15 o } A-SAAA 15
€10 ﬁ'/ l } 7 1.0
. )
z v | |
= RS B B ’,,,,},,,J,,,,,4,,,, ,,,,,, /]
= 7 | |
a 0,5 P > ‘ ‘ | 0,5
N Ve | ! \ /
Q. | |
e | A A | .4
5 0,2 7 T t i / / 0,2
N | | |
o — —O] ||| / /
o — —
Z 0,1 © / ‘ 0,1

1 3 5 10 20 3040
Regulacja za pomocg mieszacza Moc cieplna obiegu grzewczego
w kW
(A Divicon z mieszaczem 3-drogowym (© Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R 1)
Dziatanie regulacyjne mieszacza Divicon jest optymalne w Zakres stosowania: 0 do 1,5 m %/h
oznaczonych zakresach eksploatacji od do (D). (© Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R 1V4)

Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R %) Zakres stosowania: 0 do 2,5 m 3/h

Zakres stosowania: 0 do 1,0 m 3/h
Przyktad:
Obieg grzewczy dla grzejnika o wydajnosci grzewczej Q = 11,6 kW
Temperatura systemu grzewczego 75/60°C (AT = 15 K)

c Ciepto wtasciwe czynnika grzewczego
m Masowe natezenie przeptywu
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

& Wydajnosé grzewcza Wynik przyktadu: Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R %)
VvV Przeplyw objetosciowy

Q=m - -c-AT ¢=1,163 m =V (1kg=1dmd)

kg - K
. Q 11600 W - kg - K kg . m?3
V= = =665 — = 0,665
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K h h

Kierujac sie wartoscig V, wybra¢ najmniejszy z mozliwych mieszacz
w granicach zastosowania.

Charakterystyki pomp obiegowych i opory przeptywu po stronie wody grzewczej

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia pompy obiegowej wynika z roz- Wilo PARA 25/6

nicy wybranej charakterystyki pompy i charakterystyki oporéw m Wyjatkowo energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa
danego rozdzielacza obiegu grzewczego, a takze innych podzespo- m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

téw instalacji hydraulicznej (zesp6t rurowy, rozdzielacz itp.).

Na przedstawionych nizej wykresach pomp narysowane sg krzywe Sposodb eksploatacji: state cisnienie réznicowe

oporow réznych rozdzielaczy obiegu grzewczego Divicon.
Maksymalny strumien przyptywu dla rozdzielacza Divicon:

®ZR%=1,0mh 700 70

mZR1=15m%h

 ZR 1% =25 mh 600 60

Przyktad: © 500 50 AN 7

Przeptyw objetosciowy V = 0,665 m3/h S 400 40 \\ O‘O

8 N\

Wybrano: 2 300 30 N

m Divicon z mieszaczem R % 9 N\

m Pompa obiegowa Wilo PARA 25/6, eksploatacja ze zmiennym ci$- o \\Q'F@
nieniem réznicowym i ustawieniem na maksymalng wysokos¢ tto- § 200 20 ‘\
czenia s >

= Wydajno$¢ pompy 0,7 m 3/h 5 51 00 m1 0 ®__® —1

Q0 o ©
- ) ) OE 0x0

Wysokos$¢ ttoczenia zgodnie z 0O 05 10 15 20 25 30 3,5

charakterystykg pompy: 48 kPa Wydajnos$¢ pompy w m3/h

Opor rozdzielacza Divicon: 3,5 kPa

Dyspozycyjna wysokos¢ ttocze- 48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

nia: (A Divicon R % z mieszaczem

Divicon R 1 z mieszaczem

Wskazéwka (© Divicon R % iR 1 bez mieszacza

Dla innych podzespotow instalacji hydraulicznej (zespot rurowy, roz-
dzielacz, etc.) nalezy rowniez sprawdzic opory i odjgc je od dyspozy-
cyjnej wysokosci ttoczenia.

Pompy obiegu grzewczego regulowane cisnieniem réznicowym
Zgodnie z niemieckg ustawg o energii (GEG) pompy obiegowe w
instalacjach ogrzewania centralnego nalezy zwymiarowaé zgodnie z
zasadami technicznymi.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE naktada od

1 stycznia 2013 roku obowigzek stosowania pomp obiegowych
wysokiej sprawnosci, jezeli nie sg zamontowane w urzgdzeniu grze-
wezym.

Wskazowki projektowe

Zastosowanie pomp obiegu grzewczego regulowanych réznicg cis-
nienia wymaga obecnosci obiegdéw grzewczych ze zmiennym stru-

mieniem przeptywu, np. jedno- i dwururowych instalacji grzewczych
z zaworami termostatycznymi, instalacji ogrzewania podtogowego z
zaworami termostatycznymi i strefowymi.

VITOCAL VIEZMANN 73



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe
700 70 800 80
600 60
/ 700 70 \C
500 50 / 600 60 /[ 7O\C’
o / \\VQ /
S 400 40 e 500 50\—1A
3] N ®©
S 300 30 N § 400 40 3%
3 N2 N / N\
g s 2 N
o 200 20 N % 300 30
2 N 8 >
£ 100 10 AT ® = < 200 20 ~
8_8 © © -] g L~
OE 0%oLt ' 2 100 10 @)
0 05 10 15 20 25 30 35 S8 o — ®
Wydajnosé pompy w m¥h §E€ 0%o I \
0 05 10 15 20 25 3,0 35 4,0
Wydajnosé pompy w m?h
(A Divicon R % z mieszaczem
Divicon R 1 z mieszaczem (® Divicon R 1% z mieszaczem
(© Divicon R % iR 1 bez mieszacza Divicon R 1% bez mieszacza

Wilo PARA 25/8
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

Sposob eksploatacji: state cisnienie réoznicowe

800 80

7
700 70 \ <

N
600 60 N

500 50 N

400 40 %,

300 30

200 20 —

100 10 =P
®

\
00 05 1,0 15 20 25 3,0 3,5 4,0
Wydajnos$¢ pompy w m*/h

or/wysokos¢ ttoczenia

mbar

Op
kPa

o

(® Divicon R 1% z mieszaczem
Divicon R 1% bez mieszacza

Zawor obejsciowy

nr zam. 7464889

m Do wyréwnywania hydraulicznego obiegu grzewczego z miesza-
czem

m Przykrecany do rozdzielacza Divicon.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Uchwyt scienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7465894
Ze $rubami i kotkami

Rozdzielacz Divicon Z miesza- Bez mieszacza
czem
a mm 151 142

Wsporniki rozdzielacza

m Z izolacjg termiczng

m Montaz na $cianie (za pomocg zamawianego oddzielnie uchwytu

$ciennego).

m Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wyko-

nuje inwestor.

Do 2 rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7460638

nr zam. 7466337

Do rozdzielacza Divicon R % iR 1

495
ZWG o0 PWG 459 ZWG ;59 PWG
G 1% G 1%
LN AN
g L B
vl V] ‘\
3
i e
120 G 1% Rp%
ZWG PWG

(A  Mozliwos¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego

ZWG Zasilanie wodg grzewczg
PWG Powrdt wody grzewczej

Do rozdzielacza Divicon R 1%

495
ZWG 120 PWG 180 ZWG1 20 PWG
G1% G1%
VAR AR

™ o

o (] N
2

L
\ 420

G2 ZWG Rp% &D G2 PWG

® Mozliwos$¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego
ZWG Zasilanie wodg grzewcza
PWG Powrét wody grzewczej
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu

33 3

g

z

2 20 2 ® ®

g 10 1

B i

S 0o 0—"1

S & 0 0,5 1 1,5 2 2,5
O Przeptyw objetosciowy w m*/h

(® Wspornik do rozdzielacza Divicon R% i R 1
Wspornik do rozdzielacza Divicon R 1%

Do 3 rozdzialaczy Divicon

nr zam. 7460643

nr zam. 7466340

Do rozdzielacza Divicon R % i R 1

784
ZWG PWG ZWG PWG ZWG PWG
1120 180 120 180 ., 120

G1%

61%/ 120

WG PWG

Rp % é)

® Mozliwos¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego
ZWG Zasilanie wodg grzewczg
PWG Powrét wody grzewczej

Do rozdzielacza Divicon R 174
784

ZWG PWG ZWG PWG ZWG PW
1120, 180 120 180 120

183

&

Ro% G2 ZWG

® Mozliwos¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego
ZWG Zasilanie wodg grzewcza
PWG Powrét wody grzewczej

G2 PWG

Opory przeptywu

50 5
40 4 /

5 /

€ a0 3

s ®) @

>

$ 20 2

5

N 10 1

(o8

F —

6 0 w0

5 T o 05 1 15 2 25

Przeptyw objeto$ciowy w m*/h

(® Wspornik do rozdzielacza Divicon R% i R 1
Wspornik do rozdzielacza Divicon R 1%
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Uchwyt scienny na wsporniki rozdzielacza

nr zam. 7465439 Rozdzielacz Divicon R%iR1 R1Y
Ze $rubami i kotkami a mm 142 167
<a—>

6.7 Wyposazenie dodatkowe uktadu chtodzenia: tylko w przypadku typu AWO(-M)-E-AC
i AWOT(-M)-E-AC

Przelgcznik wilgotnosciowy 24 V

nr zam. 7181418

m Przetgcznik do pomiaru punktu rosy

m W celu uniknigcia tworzenia sie kondensatu przy schtadzaniu
przez obieg grzewczy/chtodzacy

Przetacznik wilgotnosciowy 230 V

nr zam. 7452646
m Do rejestrowania punktu rosy
m Zapobiega powstawaniu kondensatu

Czujnik ochrony przed zamrozeniem

nr zam. 7179164
Wytacznik bezpieczenstwa, zabezpieczenie przed zamrozeniem.

Wysokowydajna pompa obiegowa Wilo Yonos PICO plus 30/1-6

nr zam. 7783570

Do zabudowy w obiegu chtodzgcym w instalacjach z 2 lub 3 obie-
gami grzewczymi i zasobnikiem buforowym wody grzewczej/chto-
dzacej.

Dane techniczne
Dop. zakres stosowania
Zakres temperatury

— Przy temperaturze otoczenia do 25°C -10 do +110°C

— Przy temperaturze otoczenia do 40°C —10 do +95°C

Maks. dopuszcz. cisnienie robocze 10 bar
1 MPa

Parametry elektryczne

Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

Stopien ochrony IP X2D

Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,20

Przytacza

Ztagczka rurowa skrecana (gwint wew- Rp 17

netrzny)

Gwint kro¢ca przytaczeniowego (gwint G2

zewnetrzny)

Dtugos¢ konstrukcyjna 180 mm
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Sposob pracy: stata liczba obrotéw

50 ©
= N\ o / | k
\ 20 ="
=z
4 0 1 2 3 4
Y Przeptyw objetosciowy w m*/h
E \
= 3 ‘\
® (® Stopien 1
§ 5 st.2
8 @D‘\ © Stopien 3
2 ™
X
2 \
£ 0
0 1 2 3 4

Przeptyw objetosciowy w m*/h

Stopien 1
Stopien 2
Stopien 3

@@®

3-drogowy zawér przetaczny

Przytacze (gwint zew- Wymiar w mm Nr zam. Wykresy strat cisnienia
netrzny) a b c
G1 145 82 103 ZK01343  3-drogowy zawor przelaczny z przytaczem G 1
G1% 161 139 109 ZK01344
m Z napedem elektrycznym 500 50 @
m Do obejscia wezownicy zasobnika buforowego wody grzewczej w
trybie chtodzenia
m Wymagane 2 sztuki 400 40
Dostepne przyktady instalacji: patrz /
www.viessmann-schemes.com
300 30 / /
200 20 /
©
.g /
2 /
)
E — /
g8 ¢
mwWE g X9
0 1 2 3 4 5
Przeptyw objeto$ciowy w m®h
(A Przeptyw z kolankiem
Przeptyw prosty
VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3-drogowy zawor przetaczny z przytagczem G 1%

800 80

700 70
/

600 60

500 50 /
400 40 / /
/

300 30 /

200 20 /
; // /
C
3
S 100 10 » ,/
(&]
o //
S8 & /
w E 0 X0

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Przeptyw objetosciowy w m*/h

(A Przeptyw z kolankiem
Przeptyw prosty

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7426463 Dane techniczne
Do pomiaru temperatury na zasilaniu oddzielnego obiegu chtodzg- Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
cego lub obiegu grzewczego bez mieszacza, jezeli jest on wykony- Stopien ochrony IP32D zgodnie z normg EN 60529 do
wany jako obieg chiodzacy. zagwarantowania przez montaz.
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0do +120°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
port

Mocowanie za pomoca tasmy mocujgce;.

Czujnik temperatury pomieszczenia do oddzielnego obiegu chtodzacego

nr zam. 7438537 Podtgczenie:

Montaz w chtodzonym pomieszczeniu na $cianie wewnetrznej, m 2-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?, miedziany
naprzeciwko grzejnikéw/elementéw chtodzgcych. Nie montowac w m Dlugos¢ przewodu od modutu zdalnego sterowania maks. 30 m
regatach, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta, np. w m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
miejscach bezposrednio narazonych na dziatanie promieni stonecz- 230/400 V.

nych, kominka, odbiornika telewizyjnego itp.
Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy przytaczy¢ do regulatora.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne
Klasa ochrony ]
Stopien ochrony IP30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ, w temp. 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans- | od =20 do +65°C

port

6.8 Ogodlne wyposazenie dodatkowe do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988

m Nr zam. 7180662
10 bar (1 MPa)
m Nr zam. 7179666
6 bar (0,6 MPa)
m DN 20/R 1
m Maks. moc grzewcza: 150 kW

Elementy sktadowe:

m Zawor odcinajgcy

m Zawor zwrotny i kréciec kontrolny

m Krociec przytgczeniowy manometru
m Membranowy zawor bezpieczenstwa

6.9 Wyposazenie dodatkowe do podgrzewu cieptej wody uzytkowej z wbudowanym

pojemnosciowym podgrzewaczem cwu

Anoda ochronna

nr zam. 2004247
m Nie wymaga konserwacji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

6.10 Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocga Vitocell 100-V, typ CVWC i

Vitocell Modular 100-VE (200 1/250 1/300 1)

Do Vitocal 200-A

Vitocell 100-V, typ CVWC

m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

m Ze stali z emaliowang powtokg Ceraprotect

m Anoda ochronna w zestawie

m Wbudowane uchwyty utatwiajgce transport

m Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 200 I:
1 montowana grzatka elektryczna

m Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 250 | lub 300 I:
2 montowane grzatki elektryczne

Vitocell 100-E, typ MSCA

m Zasobnik buforowy dla obiegéw grzewczych/chtodzacych

m Do magazynowania wody grzewczej/chtodzacej w potaczeniu z
pompami ciepta o mocy grzewczej do 17 kW

m Z izolacjg termiczng z twardej pianki PUR

m Pojemno$¢ zasobnika buforowego 50 | lub 75 |

m W przypadku zasobnika buforowego o pojemnosci 75 I: 1 monto-
wana grzatka elektryczna

80 VIESMANN

Vitocell Modular 100-VE

m Potaczenie pojemnosciowego podgrzewacza cwu Vitocell 100-V,
typ CVWC z zasobnikiem buforowym Vitocell 100-E, typ MSCA

m Kompaktowy system: zasobnik buforowy mozna ustawi¢ na
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

m W przypadku Vitocell 100-E, typ MSCA: przytgcza zasobnika bufo-
rowego mozna obraca¢ o 360° w celu odpowiedniego ustawienia

m Z Vitocell 100-E, typ MSCA, pojemnos$¢ zasobnika buforowego
50 I
Mozliwos$¢ zastosowania jako sprzegto hydrauliczne

m Z Vitocell 100-E, typ MSCA, pojemnos$¢ zasobnika buforowego
751
Mozliwo$¢ zastosowania w uktadach hybrydowych (z 2. urzadze-
niami grzewczymi)
Dzieki 2 dodatkowym przytgczom na zasobniku buforowym w
pompach ciepta z minimalng iloscig wody w obiegu mozna zrezyg-
nowac ze sprzegta hydraulicznego.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Nr zam. Typ Pojemnos¢ podgrzewacza cwu / zasobnika buforowego
Vitocell 100-V, typ CVWC Vitocell 100-E, typ MSCA

2026454 Vitocell 100-V, typ CVWC 200 | —

2026455 Vitocell 100-V, typ CVWC 2501 —

2026456 Vitocell 100-V, typ CVWC 300 | —

2026459 Vitocell Modular 100-VE 200 | 50 |

2026460 Vitocell Modular 100-VE 2501 501

2026461 Vitocell Modular 100-VE 300 | 50 |

2026462 Vitocell Modular 100-VE 200 | 751

2026463 Vitocell Modular 100-VE 250 | 751

2026464 Vitocell Modular 100-VE 300 | 751

Przyporzadkowanie grzatki elektrycznej do zasobnika

Grzatka elektryczna Vitocell 100-V, typ CVWC Vitocell 100-E, typ MSCA
2012684 2501300 I, montaz u goéry 751
2021939 200 I, 250 1i 300 I, montaz na dole —

Vitocell 100-V, typ CVWC

Przestrzega¢ wskazéwek dot. projektowania pojemnosciowego pod- Wymiarowanie otworéw montazowych

grzewacza cwu: patrz od strony 151. Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-

Dane techniczne znacznie réznic.

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowego podgrzewacza cwu. Podana
wydajnosc stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc
podigczonego urzadzenia grzewczego jest = wydajnoSci stafej.

Dane techniczne

Typ cvwcC
Pojemnos$¢ zasobnika buforowego | 200 250 300
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos¢ wody grzewczej | 14,5 16,5 18
Objetosc brutto | 209 252 299
Nr rejestrowy DIN Ztozono wniosek
Wydajnos¢ stata przy podanej temperaturze na zasilaniu woda grze-
wczg i podanym ponizej przeptywie objetosciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
65°C kw 23,3 26 35,7
I’h 576 636 876
60°C kw 19,6 22 30,2
I/h 486 540 744
55°C kw 15,8 17,6 24,4
I/h 390 432 600
50°C kW 11,5 12,9 17,9
I’h 282 318 438
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
65°C kW 20,8 23,3 32
I/h 450 498 690
60°C kw 16,9 18,9 26,1
I’h 366 408 564
55°C kw 12,5 14 19,4
I’h 270 300 414
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C
65°C kW 27,8 20,1 27,8
I’h 342 384 534
60°C kW 13,4 15 20,8
I’h 258 288 396
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
65°C kW 14,3 16 22,3
I’h 246 276 384
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci md/h 2,7 2,7 2,7
statych
llos¢ pobierana cwu I/min 15 15 15
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ CVWC
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 200 250 300
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 45°C (stata)
— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 45°C | 140 175 210
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 50°C | 203 254 305
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 266 333 400
— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 330 412 495
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 55°C (stata)
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 140 175 210
— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 203 254 305
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o podanej zna-
mionowej mocy grzewczej (A7/W35) i temperaturze wody na zasilaniu
wodg grzewczg wynoszgcej 60°C
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min — 50 60
17 kW min — — 46
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 111
10 kW min 59 74 89
13 kW min — 57 68
17 kW min — — 52
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o podanej mo-
cy grzewczej (A7/W35) i temperaturze wody na zasilaniu wodg grze-
wczg wynoszgcej 70°C
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min — 50 60
17 kW min — — 46
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 1M
10 kW min 59 74 89
13 kW min — 57 68
17 kW min — — 52
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C
6 kW min 1M 138 166
8 kW min 83 104 124
10 kW min 67 83 100
13 kW min — 64 7
17 kW min — — 59
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
6 kW min 123 153 184
8 kW min 92 115 138
10 kW min 74 92 M
13 kW min — 71 85
17 kW min — — 65
Maks. moc pompy ciepta mozliwa do podigczenia kW 10 13 17
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,22 1,31 1,54
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ CVwC

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 200 250 300
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)

Wymiary

Srednica ,a” () mm 668 668 668
Szerokos$¢ catkowita "b" mm 714 714 714
Wysokos¢ "c" mm 1229 1430 1697
Wymiar przechylenia mm 1365 1548 1790
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 97 111 126
Powierzchnia grzewcza m? 2,0 2,25 2,5
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowej uS/cm 2100 =100 =100
Przytacza

Zasilanie i powrot wody grzewczej (gwint zewnetrzny) R 1 1 1
Zimna i ciepta woda uzytkowa (gwint zewnetrzny) R 1 1 1
Cyrkulacja cwu (gwint zewnetrzny) R 1 1 1
Grzatka elektryczna (gwint wewnetrzny) Rp 1% 1% 1%
Klasa efektywnosci energetycznej B B B
Kolor Biaty (vitopearl)

Dane techniczne anody ochronnej urzadzenia elektronicznego

Przytacze elektryczne 1/N/230 V/50 Hz
Zalecany zasilajacy przewéd elektryczny

— Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE mm? 2x1,5
Maks. diugos¢ przewodu m 50
Maks. zabezpieczenie A 16

Wymiary podgrzewacza cwu o pojemnosci 200 |

@ 100

®®

(© Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojem-
nosciowym podgrzewaczu cwu lub dla regulatora temperatury
cwu (J 16 mm)

(® Cyrkulacja cwu

(A Ciepta woda uzytkowa
Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego

5834305
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

(®) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczad!
(F) Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego
(® Zimna woda uzytkowa / Spust

(H) Otwér rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez
do montazu grzafki elektrycznej

(O Anoda ochronna
(M) Pozycja sterownika anody ochronnej

Wymiary
Pojemnos¢ zasobnika buforo- | 200
wego
Srednica (&) a mm 668
Szerokosc¢ b mm 714
Wysokos¢ c mm 1229
d mm 323
e mm 1140
f mm 763
g mm 898
h mm 268
k mm 83
I mm 361
Wymiary podgrzewacza cwu o pojemnosci 250 1/300 |
— =] ®
©
®
| ©®
o
- o
o
S
Q

®/®

Schemat typu CVWC 300 |

(A Ciepta woda uzytkowa

Cyrkulacja cwu

84 VIE

MANN

(© Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojem-

nosciowym podgrzewaczu cwu lub dla regulatora temperatury

cwu (J 16 mm)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

(D) Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego (® Mufa grzatki elektrycznej
(E) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtaczac! (L Anoda ochronna
(F) Powrot wody grzewczej do urzadzenia grzewczego M Pozycja sterownika anody ochronnej
(© Zimna woda uzytkowa / Spust
(H) Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa, réwniez
do montazu grzafki elektrycznej
Wymiary
Pojemnos$¢ zasobnika buforo- | 250 300
wego
Srednica () a mm 668 668
Szerokosc¢ b mm 714 714
Wysokosc¢ c mm 1430 1697
d mm 1022 1101
e mm 323 323
f mm 1345 1607
g mm 1085 1191
h mm 978 1057
k mm 268 267
| mm 83 83
m mm 361 361

Opor przeptywu podgrzewacza cwu o pojemnosci 200 |

200 20
/

§ 150 15 /

£ /

z

100 10

= /

= /

o

[0]

S 50 5 — B

o8 /

g of ol 4/

o < % 10 20 30 40 45

Przeptyw objetosciowy w I/h

(® Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opoér przeplywu podgrzewacza cwu o pojemnosci 250 |

250 25
200 20 A
§ 150 15 /
o)
£ /
z
Z 100 10 /
g /
[eN
g 50 5 e —— B
o
~§_ © =——":::::::———"'——
o 0 o
0 10 20 30 40 45

Przeptyw objetosciowy w I/h

(A Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej

Opor przeptywu podgrzewacza cwu o pojemnosci 300 |

/ —
0. //

0 10 20 30 40 45
Przeptyw objetosciowy w I/h

o
kPa

250 25
/ 2
200 20
//
5 150 15
Ko}
g
=
2100 10
2
g 5 5 _——®
5
G
o
S

(® Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitocell 100-E, typ MSCA

Dane techniczne

Typ MSCA
Pojemnos$¢ zasobnika buforowego | 50 75
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Maks. przeptyw objetosciowy I/h 2700 2700
Dopuszczalne temperatury po stronie wody grzewczej
— Maks. temperatura w trybie grzewczym °C 110 110
— Min. temperatura w trybie chtodzenia °C 7 7
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3
MPa 0,3 0,3
Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668
Szeroko$¢ catkowita "b" mm 675 675
Wysokosc¢ "c" mm 415 533
Masa catkowita kg 40 50
Przytacza (gwint wewnetrzny)
Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego 2 R 1 1
Zasilanie oraz powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego R 1 1
Grzatka elektryczna Rp — 1%
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,67 0,83
Klasa efektywnosci energetycznej B B
Kolor Bialy (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary: pojemnos¢ 50 |

L
©
—4‘ @@
Y,
@
%l
©
‘€
J

(A Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika

temperatury

Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczaé!
(© Powrdt wody grzewczej z obiegdw grzewczych

Wymiary

Pojemnos$¢ zasobnika buforo- | 50

wego

Srednica () a mm 668

Szerokos¢ b mm 675

Wysokosc¢ c mm 415
d mm 87
e mm 366
f mm 311

88 VIESMANN

@ Zasilanie wodg grzewczg obiegdéw grzewczych, odpowietrzanie
(&) Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust
(F) Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary: pojemnos¢ 75 |

[ 19

q@@ @,

(A Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego 2 (© Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika
Grzatka elektryczna (EHE) temperatury na dole
(© Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego (H) Powrdt wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego 2
(© Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust (® Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika
(&) Powrot wody grzewczej z obiegéw grzewczych temperatury na gorze
(F) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczac! (L Zasilanie wodg grzewczg obiegdw grzewczych, odpowietrzanie
Wymiary
Pojemnos¢ zasobnika buforo- | 75
wego
Srednica () a mm 668
Szeroko$¢ b mm 675
Wysokosc¢ c mm 533
d mm 87
e mm 267
f mm 450
g mm 251
h mm 429
k mm 450
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

100 10
-®
£.50 5 //,/\.
©az"x 7 10 20 30 40 45
Przeptyw objetosciowy w I/h

(A Pojemnos¢ zasobnika buforowego 75 |
Pojemno$¢ zasobnika buforowego 50 |
Vitocell Modular 100-VE
Vitocell Modular 100-VE sktada sie z pojemnosciowego podgrzewa- Wskazéwka

cza cwu Vitocell 100-V, typ CVWC i zasobnika buforowego wody
grzewczej Vitocell 100-E, typ MSCA.

Mozliwe konfiguracje

Vitocell 100-E Vitocell 100-V

200 | 250 | 3001
50 | X X X
751 X X X

90 VIESMANN

m Do montazu Vitocell 100-E, typ MSCA na Vitocell 100-V,
typ CVWC potrzeba dodatkowo 25 mm wysokoSci.

m Przytgcza zasobnika buforowego wody grzewczej Vitocell 100-E,
typ MSCA mozna dowolnie ustawi¢ dzieki mozliwoS$ci obrotu (o
360°).
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu typ CVWC 200 | z zasobnikiem buforowym typ MSCA 50 1/75 |

—— T, @
®
@@@ :.
=
™
®/®
: §oi
@ c
—¥ =
x
@ _C) <
A ® o
Slo @
N — v
)
@//@ Przyporzgdkowanie przytgczy: patrz rozdziat @ Tylko w przypadku zasobnika buforowego o pojemnosci
Vitocell 100-E, typ MSCA. 751
(©® do ™M Przyporzadkowanie przytgczy: patrz rozdziat Grzatka elektryczna (EHE)
Vitocell 100-V, typ CVWC. ® Pozycja sterownika anody ochronne;j
™ Anoda ochronna ®I()I(T) Przyporzadkowanie przytaczy: patrz rozdziat
Vitocell 100-E, typ MSCA.
Wymiary
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 200 200
Vitocell 100-V, typ CVWC
Pojemnos$¢ zasobnika buforo- | 50 75
wego Vitocell 100-E, typ MSCA
Srednica () a mm 668 668
Szeroko$c¢ b mm 714 714
Wysokos¢ c mm 1610 1728
d mm 323 323
e mm 763 763
f mm 898 898
g mm 268 268
h mm 83 83
k mm 361 361
| mm 1278 1277
m mm — 1457
n mm 1526 1641
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu typ CVWC 250 1/300 | z zasobnikiem buforowym MSCA 50 1/75 |

— =4 ®
®
@(O@ ;.
\ ) ©
- = @
©
o ®/© 3
| c
1S
o
S
Q
Schemat typu CVYWC 300 | i typu MSCA 75 |
/(B)/ rzyporzadkowanie przytgczy: patrz rozdzia ylko w przypadku zasobnika buforowego o pojemnosci
P dk i t t dziat Tylk dk bnika buf j SCi
Vitocell 100-E, typ MSCA. 751
(©® do (N) Przyporzadkowanie przytaczy: patrz rozdziat Grzatka elektryczna (EHE)
Vitocell 100-V, typ CVWC. ®1(®)/(@) Przyporzadkowanie przytaczy: patrz rozdziat
© Anoda ochronna Vitocell 100-E, typ MSCA.
©) Pozycja sterownika anody ochronne;j
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V, typ | 250 300
CVWC
Pojemnos¢ zasobnika buforowego Vitocell 100-E, | 50 75 50 75
typ MSCA
Srednica () a mm 668 668 668 668
Szeroko$¢ b mm 714 714 714 714
Wysokosc¢ [¢ mm 1811 1929 2078 2196
d mm 1022 1022 1101 1101
e mm 323 323 323 323
f mm 83 83 83 83
g mm 268 268 267 267
h mm 978 978 1057 1057
k mm 1085 1085 1191 1191
| mm 1345 1345 1607 1607
m mm 1488 1488 1754 1754
n mm — 1667 — 1934
o mm 1736 1851 2002 2118
Automatyczny zawor odpowietrzajgcy
Nr zam. 7984135
m Do Vitocell 100-E, typ MSCA
m Do montazu na jednym z przytgczy zasobnika buforowego
m Z tréjnikiem 1 cal.
Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. Z012684 Elementy sktadowe:
m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
Do montazu w kroéécu przytaczeniowym u géry pojemnosciowego m Regulator temperatury
podgrzewacza cwu
m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy migkkiej lub
$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2,
do 2,5 mol/m?3).
m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE
Maks. zakres mocy kW 6
Pobér znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE
230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
elektrycznego
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony 1P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z Vitocell 100-E i Vitocell 100-V
Pojemnos¢ zasobnika buforowego Vitocell 100-E, typ MSCA Vitocell 100-V, typ CVWC
| 75 250 300 390 500
Pojemnos$¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy | 38 62 101 129 133
grzatki elektrycznej
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektrycz-
ng EHE:
- 2kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
-4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
-6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Minimalna odlegtos¢ od sciany do montazu grzatki mm 650 500 500 500 500
elektrycznej
Wskazéwka
m Do sterowania grzatkg elektryczng poprzez pompe ciepta wyma-
gany jest stycznik pomocniczy, nr zam. 7814681.
m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem
230 V~. Jesli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-
trycznych dostepnych w sprzedazy.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Grzatka elektryczna EHE

Nr zam. Z021939

m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym

m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy miekkiej lub
$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2,
do 2,5 mol/m?3).

m Mozliwos¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE

Elementy sktadowe:

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Regulator temperatury

u Kotnierz

m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
m Uszczelka

Zakres mocy grzewczej kW Maks. 6
Pobor znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony 1P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu Vitocell 100-V
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V | 200 250 300
Pojemnos¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki | 140 185 241
elektrycznej
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:
- 2kW h 4,08 5,38 7,00
-4 kW h 2,05 2,70 3,51
-6 kW h 1,37 1,80 2,35
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki elektrycznej mm 500 500 500

Wskazéwka

m Do sterowania grzatkg elektryczng poprzez pompe ciepta wyma-
gany jest stycznik pomocniczy, nr zam. 7814681.

m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem
230 V~. Jesli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-
trycznych dostepnych w sprzedazy.

6.11 Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg Vitocell 100-V, typ CVWB (390 1/500 I)

Do Vitocal 200-A

Vitocell 100-V, typ CVWB

Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu: patrz od strony 151.

m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
m Ze stali z emaliowang powtokg Ceraprotect
= 2 montowane grzatki elektryczne

Nr zam. Typ pojemnosciowego podgrzewacza | Izolacja termiczna Pojemnos¢ zasobnika buforo-
cwu wego

2026497 Vitocell 100-V, typ CVWB Wysokowydajny 3901

2026498 Vitocell 100-V, typ CVWB Wysokowydajny 5001

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczgca wydajnosci stalej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych wartosci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnoSciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
nosc stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc pod-
tgczonego urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci stafey.
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Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
znacznie roznic.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ CVWB

Pojemnos$¢ zasobnika buforowego | 390 500

(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)

Izolacja termiczna standardowa | Wysokowy- standardowa | Wysokowydaj-
dajny ny

Pojemnos¢ wody grzewczej | 27 27 40 40

Objetos¢ brutto | 417 417 540 540

Nr rejestrowy DIN Ztozono wniosek Ztozono wniosek

Wydajnos¢ stata przy podanej temperaturze na zasilaniu
woda grzewcza i podanym ponizej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

90°C kw 98 98 118 118
I’h 2422 2422 2896 2896
80°C kw 82 82 99 99
I’h 2027 2027 2428 2428
70°C kw 66 66 79 79
I’h 1623 1623 1950 1950
60°C kw 49 49 59 59
I’h 1202 1202 1451 1451
50°C kW 29 29 36 36
I’h 723 723 881 881
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
90°C kw 85 85 102 102
I’h 1458 1458 1754 1754
80°C kW 67 67 81 81
I’h 1159 1159 1399 1399
70°C kw 48 48 59 59
I’h 830 830 1008 1008
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych md/h 3,0 3,0 3,0 3,0
wydajnosci statych
llos¢ pobierana cwu I/min 15 15 15 15
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 45°C | 285 285 350 350
cwu t = 45°C (stata)
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 285 285 350 350

cwu t = 55°C (stata)
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o
znamionowej mocy grzewczej wynoszgcej 16 kW i tempe-
raturze wody na zasilaniu wodg grzewczg wynoszgcej 55

lub 65°C

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C min 60 60 66 66
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C min 76 76 85 85
Maks. moc pompy ciepta mozliwa do podiaczenia przy kW 15 15 17 17

temperaturze wody na zasilaniu wodg grzewczg wynosza-
cej 65°C i temperaturze cieptej wody uzytkowej wynosza-
cej 55°C oraz podanym powyzej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej

Maks. powierzchnia czynna absorbera mozliwa do
podtaczenia do zestawu solarnych wymiennikéw ciep-
ta (wyposazenie dodatkowe)

— Vitosol-T m?2 6 6 6 6
— Vitosol-F m? 11,5 11,5 11,5 11,5
Wspotczynnik wydajnosci N, w potagczeniu w pompa
ciepta
Temperatura na tadowaniu pojemnos$ciowego podgrzewa-
cza cwu
45°C 2,5 2,5 3,5 3,5
50°C 2,8 2,8 3,9 3,9
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,00 1,65 2,43 2,00
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110 110 110
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95
— Po stronie solarnej °C 140 140 140 140
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Typ CVWB

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 390 500

(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)

Izolacja termiczna standardowa | Wysokowy- standardowa | Wysokowydaj-

dajny ny

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

— Po stronie solarnej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

Wymiary

Srednica ,a” (&)

— Z izolacjg termiczng mm 859 859 859 859

— Bez izolacji termicznej mm 650 650 650 650

Szerokos¢ catkowita "b"

— Z izolacjg termiczng mm 923 923 923 923

— Bez izolacji termicznej mm 881 881 881 881

Wysokos¢ "c"

— Z izolacjg termiczng mm 1624 1659 1948 1983

— Bez izolacji termicznej mm 1522 1522 1844 1844

Wymiar przechylenia

— Z izolacjg termiczng mm — — — —

— Bez izolacji termicznej mm 1550 1550 1860 1860

Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 190 187 200 215

Powierzchnia grzewcza m?2 4.0 4.0 55 55

Przytacza

Zasilanie i powrot wody grzewczej (gwint zewnetrzny) R 1% 1% 1% 1%

Zimna i ciepta woda uzytkowa (gwint zewnetrzny) R 1% 1% 1% 1%

Zestaw solarnych wymiennikdw ciepta (gwint zewnetrzny) R Ya Y % Ya

Cyrkulacja cwu (gwint zewnetrzny) R Ya Ya Ya Ya

Grzatka elektryczna (gwint wewnetrzny) Rp 1% 1% 1% 1%

Klasa efektywnosci energetycznej B B B B

Kolor Biaty (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
|
®
\
©
)
o g -
o ® o<
o © E
=] @ ol €
Q
o
®©
(A Ciepta woda uzytkowa (F) System dolnych zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czuj-
Cyrkulacja cwu nikdw temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewa-
(© Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego cza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikow temperatury
(© System gérnych zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czuj- (@ Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego
nikow temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewa- (# Zimna woda uzytkowa / Spust
cza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikéw temperatury (& Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa, réwniez
(&) Ciepta woda uzytkowa z zestawu solarnych wymiennikow ciepta do montazu grzatki elektrycznej
@ Krociec grzatki elektrycznej
Wymiary
Pojemnos$¢ zasobnika bufo- | 390 500
rowego
Izolacja termiczna standardowa | Wysokowydajny standardowa | Wysokowydajny
Srednica () a mm 859 859
Szerokos¢ b mm 923 923
Wysokos¢ c mm 1624 | 1659 1948 | 1983
d mm 1522 1844
e mm 1000 1307
f mm 403 442
g mm 1439 1765
h mm 1070 1370
k mm 950 1250
| mm 816 1116
m mm 572 572
n mm 366 396
o mm 330 330
p mm 88 88
r mm 455 455
s mm 650 650
t mm 881 881
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wspotczynnik wydajnosci N zgodnie z norma DIN 4708

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 390 500
Wspotczynnik wydajnosci N,
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 12,6 16,5
80°C 11,3 14,9
70°C 10,0 13,3

Wartosci orientacyjne dla wspoétczynnika wydajnosci N
B Tyoqgz. = 60°C — 1,0 x N

B Tooqgrz. = 55°C — 0,75 x N

B Thoggrz. = 50°C — 0,55 x N

m Thoggr, =45°C — 0,3 x N,

m Wspotczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na
tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpoqqr.

m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu
Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowe;j
+ 50 K *5K-0K

Wydajnos¢ krétkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 390 500
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 1/10 min 540 690
80°C 1/10 min 521 667
70°C 1/10 min 455 596
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 390 500
Maks. ilo$¢ pobierana cwu przy podgrzewie z 10 do 45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C I/min 54 69
80°C I/min 52 66
70°C I/min 46 59
Opory przeplywu po stronie cieptej wody uzytkowej
100 10 1
80 8
60 6 |
50 5 I
40 4 |I
30 3 1
20 2 M
5 10 1
_§ 8 08
g 6 06 1
5 5 05
&c 4 4 A)
OE 3x03
oo o © o ooo oo
SO o S O© 006 S99
Lo © O S S 6465 S S
- N ®» 100 ®©S
Przeptyw objeto$ciowy cieptej wody ~
uzytkowej w I/h
(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 390 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 |
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

1000 100
800 80 1f
600 60
500 50 /
400 40 ,/
300 30 /I
200 20 /
100 10 ,/
80 8 i
60 6 / /
50 5 11/
40 4 / f
30 3 f
20 2 / /
5 10 1 7 /
5\ 8 08 vi
§ 6 06 / /
5 5 05 /
58 4 504 B)Yf—(A
oE 3%
3 0’30 o oo O o ooo o9
o0 O 9o o O OO0 o9
Pe w2 5 298888
Strumien objetosciowy wody grzewczej'w
I/h

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 390 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 |

Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. 2012684

Do montazu w kréécu przytagczeniowym u géry pojemnosciowego

podgrzewacza cwu

m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy migkkiej lub
Srednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2,
do 2,5 mol/m?3).

m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE

Elementy sktadowe:
m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Regulator temperatury

Maks. zakres mocy kW 6
Pobor znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
elektrycznego
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony P45
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne grzalki elektrycznej EHE w potaczeniu z Vitocell 100-E i Vitocell 100-V

Pojemnos¢ zasobnika buforowego Vitocell 100-E, typ MSCA Vitocell 100-V, typ CVWC
| 75 250 300 390 500

Pojemnos$¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy | 38 62 101 129 133
grzatki elektrycznej
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatkg elektrycz-
ng EHE:
- 2kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
-4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
-6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki mm 650 500 500 500 500
elektrycznej
Wskazowka
m Do sterowania grzatkg elektryczng poprzez pompe ciepta wyma-

gany jest stycznik pomocniczy, nr zam. 7814681.
m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem

230 V~. Jesli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-

trycznych dostepnych w sprzedazy.
Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. Z026669 Elementy sktadowe:
m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy miekkiej lub m Regulator temperatury

$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2, u Kotnierz

do 2,5 mol/m?3). m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
m Mozliwos¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW m Uszczelka
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE
Zakres mocy grzewczej kW Maks. 6
Poboér znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V/50 Hz 400 V/50 Hz

Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu Vitocell 100-V
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V | 390 500
Pojemnos¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki elektrycznej | 301 373
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatkg elektryczng EHE:
- 2kW h 8,73 10,82
-4 kW h 4,36 5,41
-6 kW h 2,91 3,61
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki elektrycznej mm 650 650
Wskazéwka
m Do sterowania grzatka elektryczng poprzez pompe ciepta wyma-

gany jest stycznik pomocniczy, nr zam. 7814681.
m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem

230 V~. Jesli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-

trycznych dostepnych w sprzedazy.
Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta
nr zam. 7186663
Do przytgczenia kolektoréw solarnych do pojemnosciowego pod-
grzewacza cieptej wody uzytkowej (pojemnosc¢ 390 i 500 I)
Przeznaczony do instalacji zgodnych z normg DIN 4753. Do wody
uzytkowej o catkowitej twardosci wynoszacej 20°dH (3,6 mol/md).
Maks. powierzchnia kolektora solarnego mozliwa do przytgczenia:
m kolektory ptaskie: 11,5 m?
m kolektory rurowe: 6 m?
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)
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(A Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta

Anoda ochronna

nr zam. 2004247
m Nie wymaga konserwaciji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

Dane techniczne
Dopuszczalne temperatury

Po stronie solarnej 140°C
Po stronie wody grzewczej 110°C
Po stronie cieptej wody uzytkowej

— przy eksploataciji kotta grzewczego 95°C
— przy eksploatacji solarnej 60°C

Dopuszczalne cisnienie robocze

Po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

Cisnienie kontrolne

Po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

10 bar (1,0 MPa)

13 bar (1,3 MPa)

Minimalna odlegto$¢ od $ciany 350 mm
Do montazu zestawu solarnych wymiennikow

ciepta

Pompa obiegowa

Przytgcze elektryczne 230 V/50 Hz
Stopien ochrony 1P42

6.12 Podgrzew cieptej wody uzytkowej z wykorzystaniem Vitocell 100-W, typ CVBC

(300 1)

Do Vitocal 200-A

Vitocell 100-W, typ CVBC, bialy vitopearl

Nr zam. 2021914
Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu: patrz od strony 151.

Wskazéwka dotyczaca gornej wezownicy grzewczej
Gorna wezownica grzewcza stuzy do przytgczenia do kotta grze-
wczego.

Wskazéwka dotyczgca dolnej wezownicy grzewczej

Dolna wezownica grzewcza jest przewidziana na wypadek przyta-
czenia kolektorow solarnych lub pomp ciepfa.

Do zamontowania czujnika temperatury czynnika grzewczego w
pojemnoS$ciowym podgrzewaczu cwu skorzystac z dostarczonego
wraz z urzgdzeniem kolanka z gwintem zewnetrznym wraz z tulejg
zanurzeniowg.

VITOCAL

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac¢ zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnosSciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
nosc¢ stafa jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-
wcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq Sie nie-
znacznie roznic.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ CcvBC CcvB CvVB CVBB CVBB
Pojemnos$¢ podgrzewacza | 300 400 500 750 950
cwu
(AT: rzeczywista pojemnos¢
wodna)
Wezownica grzewcza Gora Dot Gora Dot Gora Dot Gora Dot Gora Dot
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 6 10 6,5 10,5 9 12,5 13,8 29,7 18,6 33,1
Objetos¢ brutto | 316 316 417 417 521,5| 521,5 795,5 795,5| 1001,7 | 1001,7
Nr rejestrowy DIN Ztozono wniosek 9W241-13MC/E
Wydajnos¢ stata przy podanym
ponizej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 45°C i na-
stepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 31 53 42 63 47 70 76 114 90 122
I/h 761 1302 1032 1548 1154 1720 1866 2790 2221 2995
80°C kW 26 44 33 52 40 58 63 94 75 101
I/h 638 1081 811 1278 982 1425 1546 2311 1840 2482
70°C kW 20 33 25 39 30 45 49 73 58 78
I/h 491 811 614 958 737 1106 1200 1794 1428 1926
60°C kW 15 23 17 27 22 32 35 52 41 56
I/h 368 565 418 663 540 786 853 1275 1015 1369
50°C kW 11 18 10 13 16 24 26 39 31 42
I/h 270 442 246 319 393 589 639 955 760 1026
— Przy podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C i na-
stepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 23 45 36 56 36 53 59 79 67 85
I/h 395 774 619 963 619 911 1012 1359 1157 1465
80°C kW 20 34 27 42 30 44 49 66 56 71
I/h 344 584 464 722 516 756 840 1128 960 1216
70°C kW 15 23 18 29 22 33 37 49 42 53
I/h 258 395 310 499 378 567 630 846 720 912
Przeptyw objetosciowy wody  m?3h 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
grzewczej dla podanych wydaj-
nosci statych
Maks. moc pompy ciepta moz- kW 10 12 14 21 23
liwa do podtaczenia
Przy temperaturze wody grze-
wczej na zasilaniu wynoszacej
55°Ci temperaturze cieptej wody
uzytkowej wynoszgcej 45°C przy
podanym przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej (obie wez-
ownice grzewcze potgczone sze-
regowo)
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/ 1,57 1,80 1,95 2,28 2,48
24 h
Pojemnos¢ czesci dyzurnej | 127 167 231 365 500
Vaux
Pojemnos¢ czesci solarnej | 173 233 269 385 450
Vsol
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95 95
— Po stronie solarnej °C 160 160 160 160 160
Dopuszczalne cisnienie robo-
cze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie solarnej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ

CVBC

CvB

CcvB

CVBB

CvBB

Pojemnos¢ podgrzewacza
cwu

(AT: rzeczywista pojemnos¢
wodna)

300

400

500

750

950

Wymiary

Srednica a (&)

— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm
mm

668

859
650

859
650

1062
790

1062
790

Szerokos$¢ catkowita b
— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm

714

923
881

923
881

1110
1005

1110
1005

Wysokosc¢ ¢
— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm
mm

1687

1624
1518

1948
1844

1897
1797

2197
2103

Wymiar przechylenia
— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm
mm

1790

1550

1860

1980

2286

Masa catkowita z izolacjg ter-
miczng

Caltkowita masa eksploatacyj-
na z grzatka elektryczng

kg

kg

126

428

167

569

205

707

320

1072

390

1342

Powierzchnia grzewcza

3

09]

1,5

0]

1,5

1,9

16]

3,5

22]

3,9

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Wezownica grzewcza gorna
Wezownica grzewcza dolna
Zimna i ciepta woda uzytkowa
Cyrkulacja cwu

Przytacza (gwint wewnetrzny)
Grzatka elektryczna

el VR P Y]

IR

1%

1V

1%

1Va

1%

1
1%
1%

1%
1Va
1Va

Klasa efektywnosci energe-
tycznej

Kolor
— Srebrny (Vitosilber)
— Biaty (Vitopearl)

x

x

x

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary, typ CVBC, pojemnos¢ 300 |

Wymiary, typ CVB, pojemnos¢ 400 i 500 |

A‘\M
@QCWU
1l ZWG/CZTP
—H
— — =B
GRE| = j;
—
L e — PWG o
S— 5e
©
ZCGs/CZTP Nl
©
R Sk
o T
S A S
i LI PCGs ®
ol o (34 ~
< S el
™| <= ! S
® #1'.
ZWU/E
AM Magnezowa anoda ochronna
CWU Ciepta woda uzytkowa
CZTP Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu (Srednica wewnetrzna 16 mm)
E Spust
GRE Grzatka elektryczna
PCG; Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
PWG Powrét wody grzewczej
R Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa (row-
niez do montazu grzatki elektrycznej)
TE Termometr (wyposazenie dodatkowe)
4 Cyrkulacja cwu
ZCG4 Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
ZWG Zasilanie wodg grzewczg
ZWU Zimna woda uzytkowa

104 VIEZMANN

Ccwu

ZWG/CZTP

z

PWG

ZCGs/CZTP

o
r E’ PCGs <
L _

ZWU/E

CZTP

AM
Ccwu
CZTP

GRE
PCG,
PWG
R

TE
z

ZCG,
ZWG
ZWU

Magnezowa anoda ochronna

Ciepta woda uzytkowa

Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu ($rednica wewnetrzna 16 mm)

Spust

Kréciec grzafki elektrycznej

Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej

Powrét wody grzewczej

Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowg (row-
niez do montazu grzatki elektrycznej)

Termometr (wyposazenie dodatkowe)

Cyrkulacja cwu

Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
Zasilanie wodg grzewczg

Zimna woda uzytkowa

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary, typ CVB CZTP System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 400 500 temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza
a mm ) 859 &) 859 cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikdw temperatury
b mm 923 923 E Spust
c mm 1624 1948 ELH Grzatka elektryczna lub lanca
d mm 1458 1784  PCG; Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
e mm 1204 1444  PWG Powrét wody grzewczej
f mm 1044 1230 R Otwér rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowg
g mm 924 1044 TE Termometr (wyposazenie dodatkowe)
h mm 804 924 Z Cyrkulacja cwu
i mm 349 349 ZCG, Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
k mm 107 107  ZWG Zasilanie wodg grzewcza
| mm 422 422  ZWU Zimna woda uzytkowa
m mm 864 984
Wymiary, typ CVBB
Wymiary, typ CVBB, pojemnos¢ 750 i 950 | Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 750 950
a mm 1062 1062
b mm 1110 1110
e CWU c mm 1897 2197
‘ d mm 1749 2054
\ e mm 1464 1760
TE ‘/‘j_'jlcl‘rz ZWG/CZTP ) f mm 1175 1278
e 9 mm 1044 1130
AM h mm 912 983
S k mm 373 363
- I mm 74 73
S = m mm 975 1084
ELHR NS PWG i ol n mm 509 501
— ZCGs/CZTP ©
L, a3 T _— . . .
G o Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
; podgrzewaczu cwu przy eksploatacji solarnej
& ELHR % | o
<
_ PCGs
= 8 [ I l
s 2l >
. 555 .|

Umieszczenie czujnika czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu nha powrocie instalacji solarnej PCGg

(® Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej (zakres
dostawy regulatora systemu solarnego)

Wkrecane kolanko z tulejg zanurzeniowg (zakres dostawy, $red-
nica wewnetrzna 6,5 mm)

A
a

I
CZTP

AM Magnezowa anoda ochronna
CWU Ciepta woda uzytkowa
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wspotczynnik wydajnosci N_ wg DIN 4708, gérna wezownica grzewcza

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 75078 95078
Wspoétczynnik wydajnosci N
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczag
90°C 1,6 3,0 6,0 8,0 11,0
80°C 1,5 3,0 6,0 8,0 11,0
70°C 1,4 2,5 5,0 7,0 10,0
m Wspdtczynnik wydajnosci N, zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspoétczynnika wydajnosci N

tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz. B Tpoqgz. = 60°C — 1,0 x N
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu ® Tpodgr. = 55°C — 0,75 x N,

Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej + ® Tpodgrz. = 50°C — 0,55 x N,

50 K *5K-0K m Tpoggr. =45°C — 0,3 x N
Wydajnos¢ krétkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N
Pojemnos$é podgrzewacza cwu | 300 400 500 75078 9508
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 1/10 min 173 230 319 438 600
80°C 1/10 min 168 230 319 438 600
70°C 1/10 min 164 210 299 400 550
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 75078 95078
Maks. ilo$¢ pobierana cwu przy podgrzewie z 10 do
45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C I/min 17 23 32 44 60
80°C I/min 17 23 32 44 60
70°C I/min 16 21 30 40 55
Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej
Pojemnos$é podgrzewacza cwu | 300 400 500 75078 9508
llos¢é pobierana wody przy podgrzewie pojemnoscio-  I/min 15 15 15 15 15
wego podgrzewacza cwu do 60°C
Pobierana ilo$¢ cwu bez dogrzewu | 110 120 220 330 420
cwu o t = 60°C (stata)
Czas podgrzewu cwu
Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnos¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 75078 9508
Czas podgrzewu cwu
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C min 16 17 19 17 18
80°C min 22 23 24 21 22
70°C min 30 36 37 26 28
8 Warto$ci obliczone.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

100 10
80 8 y iV
60 6
50 5
40 4 ///
30 3 /
20 2 //
/ /)
5 2/ /@
3 10 1 1/
£ 8 08 4
N 6 06 /
S 5 05 ///
684 504 /
SEs /
3 0’30 o O o o o OO0 O
OO OO o o OO0 O
Pe @S 8 3938
Przeptyw objetosciowy cieptej wo

uzytkowej w I/h

< 8000

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 |
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 400 i 500 |

100 10
80 8
60 6
50 5
40 4
30 3
20 2
2 10 1
2 8 08
[0}
N 6 06
> 5 05
5§ &4 04
[eNNe) o
(@] E3x0’3

o0 OO o o OO0 O O
OO OO o o OO0 O O
0o o o o OO O O

~ N M IO O ©
Przeptyw objetosciowy cieptej wody

uzytkowej w I/h

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 950 |

VITOCAL

1000 100
800 80
600 60
500 50 %
400 40 ©
C
300 30
©
200 20
100 10
80 8
60 6
50 5
40 4 /
30 3 /4
//
20 2 //
| //
7
510 1 L HAH
% 8 0,8
S 6 06 ¢
e 5 05
S84 504
Q8 o
OE3x0,3
oo oo o o O 00 OO
OO O O o o O 00 OO
0O o© O o o OO0 OO
~ N N T VO © 9
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej
w I/h
(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | (gorna wezownica grze-

®

©

wcza)

Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 300 | (dolna wezownica grze-
wcza),

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 400 i 500 | (gérna wezownica
grzewcza)

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 | (dolna wezownica grze-
wcza)

Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 400 | (dolna wezownica grze-
wcza)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

1000 100
800 80 yi
600 60 y
500 50 y ARV
400 40 / %
B
300 30 / /
200 20 //
100 10 ,/ y
80 8 [
60 6 / /
50 5 /
40 4 /
30 3 /
20 2 / /
/
2 10 1 y
/
2 8 0,8 / vi
R 6 06 7
> 5 05 7
S54 404 H1f
8@ 3%0 3 /
oo oo o O OO0 OO
OO O O o O OO0 OO
nwwo oo o o OO0 OO
~ N N < OO © ‘9
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej

w I/h

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 i 950 | (gérna wezownica
grzewcza)

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 750 i 950 | (dolna wezownica
grzewcza)

Grzatka elektryczna EHE

Nr zam. 2021939 Dane techniczne

m Dla pojemnosciowego podgrzewacza cwu o pojemnosci 300 | Moc grzewcza kW 2 | 4 | 6

m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz

m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy migkkiej lub Stopien ochrony P 44 P 44 P 44
$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2, Prad znamionowy A 8,7 8,7 8,7
do 2,5 mol/m3). Czas podgrzewu z 10 do 60°C 7.4 3,7 2,5

m Mozliwos¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW Pojemnosé mozliwa do podgrza- | 254 254 254

nia przy pomocy grzatki elek-

Elementy sktadowe: trycznej

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury

m Regulator temperatury Wskazéwka

u Kotnierz m Do sterowania grzatkg elektryczna poprzez pompe ciepta wyma-

m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite gany jest stycznik pomocniczy, nr zam. 7814681.

m Uszczelka m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem

230 V~. Jesli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-

trycznych dostepnych w sprzedazy.

Anoda ochronna
nr zam. 7265008

= Nie wymaga konserwaciji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

6.13 Wyposazenie dodatkowe do kolektora solarnego

Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta (Divicon)
Nr zam. ZK05953

Do podfgczania termicznych instalacji solarnych do kompaktowych

pomp ciepta

m Przytgcza przystosowane do zestawu pompowego Solar-Divicon
do bezposredniego montazu pod zestawem pompowym Solar-
Divicon

m Przeznaczony do instalacji zgodnych z normg DIN 4753. Do wody
uzytkowej o catkowitej twardosci wynoszacej 20°dH (3,6 mol/m?).

m Maks. powierzchnia kolektora solarnego mozliwa do przytgczenia:
— Kolektory ptaskie 5 m?
— Kolektory rurowe 3 m?

Elementy sktadowe:

m Pompa obiegowa

m Plytowy wymiennik ciepta

m Rura przytgczeniowa G % (gwint zewn.)

m Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w zasobniku
regulatora systeméw solarnych

m Izolacja termiczna

Wskazoéwka
Przytgcza hydrauliczne obiegu solarnego mozna wyprowadzac z
urzgdzenia do gory lub w doét.

Dane techniczne

Przytacza hydrauliczne na gorze i na dole

(‘Z\) ® ®/®
250
175
~ 75 66
s 3

(=]
2]
™

:

[so)
- 132 186

©/©

Dopuszczalne temperatury

Po stronie solarnej 140°C
Po stronie wody grzewcze;j 110°C
Po stronie cieptej wody uzytkowej

— przy eksploatacji kotta grzewczego 95°C
— przy eksploatacji solarnej 60°C
Dopuszczalne cisnienie robocze 10 bar (1,0 MPa)

po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

Cisnienie kontrolne 13 bar (1,3 MPa)
po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

Pompa obiegowa

Przytgcze elektryczne 230 V/50 Hz
Stopien ochrony P42
VITOCAL

(A Powrdt obiegu solarnego

Zasilanie obiegu solarnego

(© Powrdt pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej

(D Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przytgcza hydrauliczne na dole

250
o
%)
™
;0
[o0]
C ———
N~ 4 ﬁ
A 75 115
132 186
1175 l
O® OO @O
(A Powrdt obiegu solarnego
Zasilanie obiegu solarnego
(© Powrdt pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej
(D) Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej

Zestaw pompowy Solar-Divicon, typ PS 10
Nr zam. Z021901

2-przewodowa stacja pomp do obiegu kolektora solarnego

m Z wysokowydajng pompg obiegowg z regulacjg obrotéw na prad
zmienny.
Wysokos$¢ ttoczenia: 6,0 m przy wysokosci ttoczenia 1000 I/h

m Wbudowany modut elektroniczny SDIO/SM1A do regulatora syste-
mow solarnych

m Do powierzchni czynnych absorbera do 40 m? z urzadzeniem
Vitosol 200-F, 300-F, 200-T i 300-T
Dane dot. powierzchni czynnej absorbera odnoszg sie do ,instala-
cji typu low-flow” i zalezg od oporu instalacji, patrz dokumentacja
projektowa kolektoréw solarnych.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Budowa (F) Zawory odcinajace
(@ Zawory zwrotne
(H) Zawor odcinajacy
346 (® Kurek spustowy
250 186 (© Wskaznik przeptywu objetosciowego
— @ Separator powietrza
(N) Zawér napetiajacy
N (©) Przytacze naczynia wzbiorczego
/ RL Powrot
VL Zasilanie
Zawor bezpieczenstwa w potaczeniu z przetaczanym kolekto-
° 0 rem plaskim, Vitosol-FM
0 ? 0 W przypadku instalacji o wysokosci do 20 m mozna uzywac zestawu
s pompowego Solar-Divicon z zaworem bezpieczenstwa 6 bar.
W przypadku instalacji o wysokosci powyzej 20 m mozna wymienic
zawor bezpieczenstwa na zawor 8 bar: patrz wyposazenie dodat-
kowe ,Vitosol”.
@ Kompaktowe pompy ciepta
Dopuszczalne cisnienie robocze w obiegu solarnym w przypadku
kompaktowych pomp ciepta wynosi 6 bar.
75 100 Urzgdzenia Vitosol-FM mozna uzywaé w potgczeniu z kompakto-
wymi pompami ciepta tylko w przypadku instalacji o wysokosci do
20 m.
Dane techniczne
Typ PS 10
Pompa obiegowa o wysokiej wy- Wilo PARA ST 15-130/7
dajnosci
— Indeks efektywnosci energe- <0,20
tycznej EEI
Napiecie znamionowe 230 V~
Pobér mocy
— Min. 1,8 W
— Maks. 50,0 W
Wskaznik przeptywu objetoscio- 1do 13 I/min
wego
Zawor bezpieczenstwa (instalacji
solarnej)
— Fabrycznie 6 bar
0,6 MPa
— W przypadku wymiany 10 bar
1 MPa
(A Zestaw pompowy Solar-Divicon Maks. t(.ern;.)er.atura robocza 120°C
© Termometry Maks. cisnienie robocze 10 bar
(© Armatura zabezpieczajgca (zawor bezpieczenstwa 6 bar, mano- — - — — 1, MPa
metr 10 bar) Przytacza I(ple.rsm)emowa ztgczka zaciskowa/podwadjny pierscien sa-
. - L mouszczelniajgcy
(®) Pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci _ Obieg solarny 29 mm
— Naczynie wzbiorcze 22 mm
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Charakterystyka
900 90
800 80
700 70 \

600 60 \

500 50 \\
400 40

@ 300 30 ™
S ® \
§200 20 >(/,
O
é 100 10 /,/
3 m—
0 00 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0
Wydajnos¢ ttoczenia w m3/h
0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0
Wydajnos¢ ttoczenia w I/s
(A Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia (© Charakterystyka opornosci instalacji solarnej
Moc maksymalna: (© Moc minimalna

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury do instalacji solarnych

nr zam. 7506168 Dane techniczne
m Z systemem termostatycznym Przytacze 3-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?
m Z tulejg zanurzeniowg ze stali nierdzewnej R%2 x 200 mm Stopien ochrony IP 41 wg normy EN 60529
m Ze skalg nastawczg i przyciskiem przywracania w obudowie Punkt taczeniowy 120 (110, 100, 95)°C
Maks. histereza taczenio- | 11 K
wa
Moc zatgczalna 6(1,5)A, 250 V~
Funkcja przetaczajgca Przy wzrastajgcej temperaturze z 2 do 3
P gt
O
Lt
1]
Nr rej. DIN. DIN STB 98108
albo
DIN STB 116907
Czynnik grzewczy ,, Tyfocor LS”
nr zam. 7159727 Czynnik grzewczy Tyfocor LS mozna miesza¢ z Tyfocor G-LS.

m Gotowa mieszanka do —28°C
m 25 | w zbiorniku jednorazowego uzytku
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Stacja napetniania

nr zam. 7188625
Do napetniania obiegu solarnego

Elementy sktadowe:
m Samozasysajgca pompa wirowa krgzeniowa (30 I/min)
m Filtr zanieczyszczen (po stronie zasysania)

6.14 Ustawianie modutu zewnetrznego

Zakopany poczwoérny przewod tgczacy

Do hydraulicznego potgczenia modutu zewnetrznego z modutem
wewnetrznym, elastyczne utozenie w glebie:

m 4 zlgcza przejsciowe DN 32 na R 1%4 (gwint zewnetrzny)

m 2 gumowe koncowe pierscienie samouszczelniajgce

m 1 rolka tasmy ostrzegawczej

©)
= o
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BE

i przewodu komunikacyjnego magistrali

Przewdd zasilajgcy i powrotny z polibutylenu PB 40 x 3,7
Koncowy pierscien samouszczelniajgcy zewnetrzny
Rura okfadzinowa, zaizolowana termicznie

Koncowy pierscien samouszczelniajgcy wewnetrzny
Zigcza przejsciowe

OOEE® &

Rury ostonowe do przewoddw przytgczeniowych 230 V~/400 V~

m Przewdd elastyczny dt. 0,5 m (po stronie zasysania)
m Elastyczny przewdd przytaczeniowy, db. 2,5 m (2 szt.)
m Skrzynia transportowa (stosowana takze jako zbiornik do ptukania)

Przewdd zasilajgcy i powrotny DN 32
— Wymiar a: (JJ zewn. 40 mm
— Wymiar b: grubos¢ sciany 3,7 mm

— Ztagcza przejsciowe: 4 szt. DN32naG 1%

Rury ostonowe: 2 szt.

— Wymiar e: (JJ zewn. 32 mm
- Wewn.J 25 mm
Tuleja zanurzeniowa (©)

— Wymiar c: J zewn. 160 mm
Min. promien zgiecia 600 mm

Liczba gumowych koncowych pierscieni 2
samouszczelniajgcych &)
Wymiar d: diugos¢ przewodu

—-5m Nr zam. 7984138
—10m Nr zam. 7984139
—-15m Nr zam. 7984140
—-20m Nr zam. 7984141

m Przewody zasilajgce i powrotne sg wykonane z polibutylenu zgod-
nie z normg EN ISO 15876, stopien ci$nienia 8 bar przy 95°C. W
celu rozréznienia jedna z rur oznaczona jest paskiem.

m Przewody na zasilaniu i powrocie mozna skrocic.

m |zolacja termiczna jest wykonana z wodoszczelnej pianki poliolefi-
nowej, potgczonej z rurg zewnetrzng z polietylenu (HDPE).

m Do uszczelnienia przepustu w $cianie lub ptycie fundamentowe;j
nalezy zawsze stosowaé uszczelke pierscieniowa (wyposazenie
dodatkowe).

Uszczelka pierscieniowa dla podziemnego poczwoérnego przewodu potaczeniowego

Nr zam. 7984142

m Do uszczelnienia przed napierajgcg wodg w przypadku utozenia w

gruncie z hydraulicznym zestawem przytgczeniowym Quat-
tro DN 32

m Do bezposredniego zastosowania w wodoszczelnym betonie
(beton WU). W przypadku muréw wykonanych z innych materia-
tow nalezy zastosowac¢ odpowiednig rure oktadzinows.

Zestaw przylagczeniowy do montazu na podtozu gruntowym

nr zam. ZK02938
Zestaw przytgczeniowy do potgczenia modutu zewnetrznego z hyd-
raulicznymi zestawami przytgczeniowymi

Elementy skfadowe:
m 2 rury elastyczne ze stali nierdzewnej DN 32, dtugos¢ 600 mm ze

ztgczem z mosigdzu 1% i izolacjg cieplng 42 x 32 mm
m Izolacja termiczna 54 x 31 mm, dlugo$¢ 200 mm
VITOCAL

m Ztgczka podwajna z mosigdzu GZ 17%/GZ 1%
m Ztgczka redukcyjna z mosigdzu GZ 1% na GW 1%
m Tasma klejgca: dtugos¢ 1000 mm, szeroko$¢ 50 mm
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw przylagczeniowy do montazu sciennego

nr zam. ZK02939
Do hydraulicznego potgczenia modutu zewnetrznego z instalacjg
grzewcza

Elementy sktadowe:

m Przepust $cienny DN 150, dlugo$¢ 750 mm

m Wkiad uszczelniajacy z przepustami do 2 x rur z miedzi (ZJ 28 mm
i 3 x przewdd elektryczny 1 mm do 18 mm (rura z miedzi nie jest
objeta zakresem dostawy)

6.15 Wsporniki do modutu zewnetrznego

Obudowa w wersji ozdobnej ze wspornikiem
Nr zam. ZK05186

Elementy skfadowe:

m Wspornik w profili aluminiowych do montazu na podtozu grunto-
wym

m Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika z ocynkowanej blachy
stalowej: kolor srebrny Vitosilber

m Kotpak z przepustami do 2 x rur z miedzi ¢ 28 mm i 3 x przewdd
elektryczny o réznym przekroju

m |zolacja termiczna 28 x 24 mm, dlugo$¢ 200 mm do rur z miedzi w
przepuscie sciennym

m Izolacja termiczna 54 x 31 mm, dlugo$¢ 200 mm

m Tasma klejgca: dtugo$¢ 1000 mm, szeroko$¢ 50 mm

Obudowa w wersji ozdobnej z przytagczem ponizej gruntu

Nr zam. ZK05187
m Z ocynkowanej blachy stalowej
m Kolor: vitosilber (srebrny)

Wskazéwka

Mozna stosowac tylko w potgczeniu z ,obudowg w wersji ozdobnej
ze wspornikiem”.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Obudowa w wersji ozdobnej z przytgczem sciennym

Nr zam. ZK05188

m Z ocynkowanej blachy stalowej
m Z regulacjg dtugosci

m Kolor: vitosilber (srebrny)

a 200 do 300 mm

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym

nr zam. ZK02929
Z profili aluminiowych

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw wspornikéw do montazu sciennego modutu zewnetrznego

nr zam. ZK02930

660

857

6.16 Pozostaly osprzet

Podest w stanie surowym

nr zam. 7417925

60

Lejek spustowy - zestaw

nr zam. 7176014

Obudowa w wersji ozdobnej z kratka ostonowa

Nr zam. ZK05189
m Z ocynkowanej blachy stalowej
m Kolor: vitosilber (srebrny)

Wskazéwka

Dla modutoéw zewnetrznych z 2 wentylatorami nalezy zamowic
2 obudowy w wersji ozdobnej z kratkg ostonowa.

116 VIEZMANN

m Ze stopami z regulacjg wysokosci, przeznaczony do podiozy jas-
trychowych o wysokosci od 10 do 18 cm.

m Do ustawienia urzgdzenia na surowym podtozu, przystosowany do
ustawienia bezposrednio przy Scianie.

m Z izolacjg termiczna.

Wskazéwka
W przypadku ustawienia bezposrednio przy Scianie pomiedzy pod-
estem a Sciang umiescic paski izolujgce.

Lejek spustowy z syfonem i rozetg: DN 40

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

7

AVN

/
/11171

4

VA

777

624

4

4

Zestaw odplywu z wanny zbiorczej kondensatu

nr zam. ZK04096

m Do odprowadzania kondensatu z modutu zewnetrznego przez
przewdd elastyczny

m Tylko przy ustawieniu w obszarach o zagwarantowanej ochronie
przed zamrozeniem

Elementy sktadowe:
m Kolanko spustu kondensatu
m Zaslepka

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

nr zam. ZK04097

m Do ochrony przed zmroZzeniem wanny zbiorczej kondensatu
modutu zewnetrznego

m Tylko przy swobodnym odptywie kondensatu

m Dlugosc¢ ogrzewania dodatkowego 1,2 m

Elementy skfadowe:

m Kolanko spustu kondensatu

m Zaslepka

m Zaczep do zamocowania ogrzewania dodatkowego w wannie
zbiorczej kondensatu
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

nr zam. ZK04098

m Do ochrony przed zmrozeniem wanny zbiorczej kondensatu
modutu zewnetrznego

m Tylko przy odprowadzaniu kondensatu przez przewdd elastyczny

m Dlugosc¢ ogrzewania dodatkowego 2,5 m

Elementy sktadowe:

m Kolanko spustu kondensatu

m Zaslepka

m Zaczep do zamocowania ogrzewania dodatkowego w wannie
zbiorczej kondensatu

Uchwyty do podnoszenia modutu zewnetrznego

nr zam. ZK02931
Do podnoszenia modutéw zewnetrznych

Zestaw pokryw

nr zam. ZK02933
Pokrywy na otwory znajdujgce sie na szynach wsporczych modutu
zewnetrznego

Specjalny srodek czyszczacy

nr zam. 7249305
1-litrowy aerozol do czyszczenia parownika

Wskazowki projektowe

7.1 Zasilanie elektryczne i taryfy

Wedtug obowigzujgcych na terenie Niemiec zwigzkowych taryf pra-
dowych zapotrzebowanie na elektrycznos¢ do eksploatacji pomp
ciepfa jest traktowane jak zapotrzebowanie gospodarstwa domo-
wego. W przypadku pomp ciepta przeznaczonych do ogrzewania
budynku nalezy uzyskac zezwolenie zaktadu energetycznego.
Lokalny zaktad energetyczny powinien udzieli¢ informacji na temat
warunkéw przytgczeniowych danego urzadzenia. Szczegdlnie
wazne jest, czy w danym obszarze zaopatrzenia istnieje mozliwos¢
jednosystemowej i/lub monoenergetycznej eksploatacji przy uzyciu
pompy ciepta.

Procedura zgloszeniowa

Do oceny oddziatywania wywieranego przez eksploatacje pompy
ciepta na sie¢ zasilajgcg zaktadu energetycznego konieczne sg
nastepujgce dane:

118 VIEZMANN

Roéwniez informacje dotyczace optat abonamentowych i za zuzytg
energie, mozliwosci korzystania z tanszej taryfy nocg oraz ewentual-
nych czaséw blokady dostawy energii elektrycznej sg wazne na eta-
pie projektowania.

Pytania w tym zakresie prosimy kierowa¢ do wtasciwego zaktadu
energetycznego.

m Adres uzytkownika
m Miejsce montazu pompy ciepta

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Rodzaj zapotrzebowania wg obowigzujgcych taryf
(gospodarstwo domowe, gospodarstwo rolne, zapotrzebowanie
komercyjne, zwigzane z wykonywaniem zawodu i inne)

m Planowany sposéb eksploataciji pompy ciepta

m Producent pompy ciepta

7.2 Ustawienie jednostki zewnetrznej

Moduty zewnetrzne sg polakierowane lakierem odpornym na dziata-
nie promieni UV, co pozwala na ich ustawienie na zewnatrz.

Wymagania dot. miejsca montazu

m Wybraé miejsce o dobrej cyrkulacji powietrza, tak aby mozliwy byt
odptyw powietrza schtodzonego i doptyw powietrza cieptego.

m Nie instalowa¢ we wnekach ani pomiedzy murami. Moze to prowa-
dzi¢ do tzw. ,krétkiego spiecia” miedzy powietrzem wywiewanym i
nawiewanym.

— ,Krétkie spiecie” w trybie grzewczym prowadzi do ponownego
zassania schtodzonego, wywiewanego powietrza. Moze to spo-
wodowac obnizenie wydajnosci pompy ciepta oraz problemy z
odszranianiem.

— Krotkie spiecie” w trybie chtodzenia prowadzi do ponownego
zassania ogrzanego, wywiewanego powietrza. Moze to prowa-
dzi¢ do zaktécen na skutek wysokiego cisnienia.

m W przypadku ustawienia w obszarze narazonym na dziatanie sil-
nego wiatru nalezy zapobiec oddziatywaniu wiatru na strefe wenty-
latoréw. Silny wiatr moze zaburzy¢ przeptyw strumienia powietrza
przez parownik.

m Miejsce montazu wybra¢ w taki sposob, aby parownik nie zostat
zatkany przez liscie, $nieg itp.

m Przy wyborze miejsca montazu uwzgledni¢ prawa fizyki dotyczace
rozchodzenia i odbijania sie dzwieku: patrz strona 137.

m Nie montowac poprzez studzienki piwniczne ani wanny denne.

m Nie montowac pod oknami lub obok okien pomieszczen sypial-
nych.

Ustawianie

m Modut zewnetrzny nalezy ustawia¢ tylko na zewnatrz zgodnie z
norma EN 378-3.

m Koniecznie zapoznac sie z danymi dotyczgcymi powstajgcego
hatasu.

Nalezy zawsze przestrzega¢ wymogow podanych w instrukcji
technicznej dot. ochrony przed hatasem.

m Przy ustawianiu pompy ciepta na dziatce nalezy przestrzegac
odstepdw od sasiedniej dziatki zgodnie z odpowiednig krajowa
ustawg budowlang (LBO).

m Nie montowac strong wywiewng do $ciany budynku i pod wiatr.

m Podczas odmrazania z otworéw wylotowych powietrza modutu
zewnetrznego usuwana jest zimna para. Usuwanie pary nalezy
uwzgledni¢ podczas ustawiania (wybdr miejsca ustawienia, usta-
wienie pompy ciepta).

m Przepusty $cienne i przewody ochronne do przewodow hydraulicz-
nych i elektrycznych przewodéw potgczeniowych wykonywac bez
zastosowania ksztattek i nie zmieniajac kierunku utozenia przewo-
dow.

VITOCAL

m Typ pompy ciepta

m Elektryczna moc przytaczeniowa w kW (na podstawie napiecia i
natezenia znamionowego)

m Maks. prad rozruchowy w A

m Maks. obcigzenie grzewcze budynku w kW

Wskazéwka

Gdy urzgdzenie jest zainstalowane w miejscach narazonych na
zwiekszone dziatanie korozji, tj. powietrze otoczenia i powietrze
zasysane przez pompe zawiera substancje takie, jak amoniak,
siarka, chlor itp. moze wystapi¢ zwiekszone ryzyko zewnetrznych i
wewnetrznych uszkodzen pompy ciepta.

Przeznaczone do ustawienia na zewnatrz pompy ciepta firmy
Viessmann sg zaprojektowane do pracy w Srednio agresywnych
warunkach. Pozwala to na ich usytuowanie w Srodowiskach miej-
skich i przemystowych oraz w rejonach nadmorskich.

Duze obcigzenia korozjg mogg doprowadzi¢ do powierzchniowego
uszkodzenia obudowy, a takze do zaktocen dziatania urzgdzenia.
Moga tez powodowac skrécenie okresu uzytkowania pompy ciepta.

m Aby unikng¢ zwiekszonego obcigzenia przez wiatr, nalezy zacho-
wac odlegto$¢ 1 m od krawedzi i naroznikdw budynku.

m Zachowa¢ odstep od chodnikéw, taraséw, rynien lub powierzchni z
powtokg zabezpieczajgcg wynoszgcy min. 3 m. W przypadku tem-
peratury zewnetrznej ponizej 10°C wydmuchiwane schtodzone
powietrze powoduje ryzyko oblodzenia.

m Miejsce montazu musi by¢ fatwo dostepne, np. w celu przeprowa-
dzenia prac konserwacyjnych:

Minimalne odlegtosci: patrz strona 122.

Dodatkowe wymagania dla montazu na dachach ptaskich:

m Modutu zewnetrznego na dachu ptaskim nie ustawia¢ bezposred-
nio obok lub nad pomieszczeniami mieszkalno-sypialnymi.

m Nie ustawiac przed oknami ani w odlegtosci 1 m od okna.

m Ze wzgledu na zwiekszone obcigzenia statyczne (obcigzenie
dachu / obcigzenie przez wiatr) i zaostrzone wymogi dotyczace
poziomu hatasu w przypadku montazu na dachach konieczny jest
udziat projektanta specjalisty. Projektant specjalista okresla wyma-
gania dotyczgce statyki, odlegtosci od krawedzi budynku i koncep-
cji dzwiekowych.

m Nalezy zadba¢ o odpowiednie urzadzenia do ochrony modutu
zewnetrznego przed uszkodzeniami mechanicznymi np. uderze-
niem pitkg.

m Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzgledni¢ wptywy
Srodowiskowe i atmosferyczne np. powddz, wiatr, Snieg, pekanie
lodu itd. W razie potrzeby zamontowac odpowiednie urzgdzenia
zabezpieczajgce.

Ustawianie w garazach, halach parkingowych i na parkingach:

m Przed montazem nalezy wyjasni¢ konkretny przypadek pod katem
tego, czy jest mozliwy montaz zgodnie z obowigzujgcymi w danym
miejscu rozporzadzeniami w sprawie budowy i eksploatacji garazy
i parkingéw (GaStellV, GaStplVO, BetrVO).

m W razie potrzeby zabezpieczy¢ modut zewnetrzny przed uszko-
dzeniami za pomocg ostony przeciwuderzeniowej. Ostone prze-
ciwuderzeniowg nalezy zaprojektowac tak, aby uderzenie pojazdu
z obowigzujgca predkoscig maksymalng nie doprowadzito do usz-
kodzenia obiegu chtodniczego.

m Ustawianie w garazach podziemnych jest niedozwolone.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Usytuowanie w rejonach nadmorskich: odlegto$¢ < 1000 m

W rejonach nadmorskich zwigksza sig¢ prawdopodobienstwo korozji

z powodu wigkszej zawartosci czgsteczek soli i piasku w powietrzu:

m Pompe ciepta nalezy ustawi¢ w miejscu nienarazonym na bezpo-
Sredni wiatr od morza.

m W razie potrzeby zaprojektowac na miejscu ostone przed wiatrem.
W takim przypadku zachowac¢ odpowiednie, minimalne odlegtosci
od pompy ciepta. Patrz kolejne rozdziaty.

Rodzaje montazu

m Montaz na podfozu gruntowym z przepustem na przewody nad
poziomem gruntu

m Montaz na podfozu gruntowym z przepustem na przewody pod
poziomem gruntu

m Montaz $cienny

m Montaz na dachu (ptaskim lub ze spadkiem)

Wskazéwka

Montaz modutu zewnetrznego na dachu zalecamy tylko wtedy, gdy
montaz na podfozu lub montaz $cienny nie jest mozliwy z uwagi
na warunki lokalne.

Montaz na podtozu gruntowym

Zwtaszcza w trudnych warunkach klimatycznych (ujemne tempera-
tury, $nieg, wilgo¢) konieczny jest odstep przynajmniej 300 mm od
podioza.

m Przymocowa¢ modut zewnetrzny za pomoca wspornikow do mon-
tazu na podiozu gruntowym (wyposazenie dodatkowe) do funda-
mentu betonowego.

Do zamocowania wspornika do fundamentu zastosowac¢ kotwe o
sile uciagu przynajmniej 2,5 kN.

m Jesli nie mozna zastosowac wspornikéw, nalezy ustawi¢ modut
zewnetrzny z cokotem ttumigcym (wyposazenie dodatkowe) na
betonowym fundamencie o wysokosci = 150 mm.

Montaz scienny

m Uzyc¢ zestawu wspornikéw do montazu $ciennego (wyposazenie
dodatkowe).
m Sciana musi spetiaé wymogi statyczne.

Montaz na dachu
Montaz na dachu ptaskim

Wskazéwka

Ze wzgledu na zwiekszone obcigzenia statyczne (obcigzenie dachu /
obcigzenie przez wiatr) i zaostrzone wymogi dotyczgce poziomu
hatasu w przypadku montazu na dachach konieczny jest udziat pro-
Jektantow specjalizujgcych sie w zakresie statyki i akustyki obiektéw
budowlanych.

W przypadku montazu modutu zewnetrznego na dachu ptaskim
nalezy dodatkowo uwzgledni¢ m.in. nastepujgce wymagania doty-
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Jesli modut zewnetrzny jest montowany pod zadaszeniami odpor-
nymi na opady $niegu (np. Carport), mozna zastosowa¢ réwniez
nizszy cokot.

m Nalezy uwzgledni¢ mase modutu zewnetrznego: patrz ,Dane tech-
niczne”.

Zastosowac¢ odpowiedni materiat mocujgcy, dostosowany do mon-
tazu $ciennego.

m Jesli modut zewnetrzny nie jest ustawiony na ptaskim podtozu
gruntowym, na potrzeby serwisu i konserwacji nalezy umozliwi¢
tatwy dostep do niego przez caty rok. Przewidzie¢ wystarczajgce
powierzchnie konserwacyjne. Zamontowac odpowiednie urzgdze-
nia ochronne, np. zabezpieczenie przed upadkiem.

czace montazu na podfozu gruntowym i montazu $ciennego oraz

nastepujgce czynnosci w zakresie projektowania:

m Wskutek wyzszej pozycji montazu na dachach ptaskich odgtosy
pracy modutu zewnetrznego rozprzestrzeniajg sig silniej niz w
przypadku montazu na podtozu gruntowym. Powierzchnie dachu
majg zazwyczaj wyzszg zdolnos¢ transmisji dzwieku niz powierz-
chnie gruntowe.

Aby unikng¢ obcigzenia hatasem, zamontowa¢ modut zewnetrzny
z wystarczajgcym odstepem od sagsiednich budynkéw. Ewentual-

nie uwzgledni¢ odpowiednie czynnosci w celu obnizenia poziomu
hatasu. Rozpatrujgc rozprzestrzenianie sie dzwiekéw, uwzgledni¢
odbicie dzwieku na powierzchni budynkéw: patrz informacje doty-
czace tlumienia dzwigkdw materiatowych i drgan.

m Uwzgledni¢ czynnosci inwestora zapewniajgce ostone przed wia-
trem, np. przestony, sciany itd.

m Sprawdzi¢, czy wskutek wysokosci montazowej modutu zewnetrz-
nego nie zostanie przekroczona dopuszczalna wysokos¢ budynku
np. zgodnie z planem zabudowy.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Na potrzeby serwisu i konserwacji umozliwi¢ tatwy dostep do
modutu zewnetrznego przez caty rok. Przewidzie¢ wystarczajgce
powierzchnie konserwacyjne zgodnie z przepisami bezpieczen-
stwa.

Zamontowa¢ odpowiednie urzadzenia ochronne zgodnie z przepi-
sami bezpieczenstwa, np. barierki lub uchwyty kotwiagce.

m Zalecenie: montaz pompy ciepta na stropie zelbetowym

m Montaz na dachach ptaskich o niewielkim ciezarze powierzchnio-
wym (np. dachy z krokwi drewnianych lub blach trapezowych) jest
niedopuszczalny.

m W przypadku montazu na dachach ptaskich mogg powstawaé
znaczne obcigzenia wiatrem w zaleznosci od strefy obcigzenia
wiatrowego i wysokosci budynku. Nalezy zleci¢ projektantowi
zaprojektowania konstrukcji wsporczej zgodnie z normg
DIN 1991-1-4.

Wptyw warunkéw atmosferycznych

m W przypadku montazu w miejscach narazonych na dziatanie wia-
tru zwraca¢ uwage na obcigzenia przez wiatr.

m Wyposazy¢ przewody rurowe na powietrzu zewnetrznym, oprocz
wspornika do montazu podtogowego (wyposazenie dodatkowe), w
izolacje cieplng o odpowiedniej grubosci zgodnie z niemieckg
ustawg o energii (GEG): patrz ponizsza tabela.

Kondensat

Montaz na podtozu gruntowym oraz montaz Scienny:

m Zapewni¢ swobodny odptyw kondensatu.

Aby umozliwi¢ wsigkanie, przygotowac trwate podioze zwirowe
pod modut zewnetrzny.

m W regionach, w ktérych temperatura zewnetrzna jest czesto nizsza
niz 0°C, zalecamy montaz elektrycznego ogrzewania dodatko-
wego (wyposazenie dodatkowe) do wanny zbiorczej kondensatu
modutu zewngtrznego.

m Zwigkszone obcigzenia dachu i obcigzenia przez wiatr nalezy uwz-
gledni¢ w statyce i mocowaniu modutu zewnetrznego.

Nalezy przestrzegac ustalonych przez projektanta specyfikacji
dotyczacych statyki, odlegtosci od krawedzi budynku i koncepcji
dzwiekowe;j.

m W potgczeniu z obudowg w wersji ozdobnej nalezy sprawdzi¢, czy
wytrzymajg one obcigzenie wiatrem i sniegiem. Niektore obudowy
w wersji ozdobnej sg tylko magnetycznie przymocowane do
modutu zewnetrznego.

Montaz na dachu nachylonym

Zalecamy montaz modutu zewnetrznego tylko na podtozu grunto-
wym, na scianie lub na dachu ptaskim.

Jesli jednak ze wzgledu na warunki budowlane modut zewnetrzny
mozna zamontowac tylko na dachu ze spadkiem, obowigzujg te
same wymogi jak przy montazu na dachu ptaskim.

Wewnetrzny(J prze- | Min. grubos¢ warstwy izolacyjnej

wod rurowy A =0,035 W/(m-K)

<22 mm 40 mm
> 22 mm 60 mm

N Przewodnos¢ cieplna

m Podtgczy¢é modut zewnetrzny do ochrony odgromowe;j.

m Przy projektowaniu ochrony przeciwdeszczowej lub zadaszenia
zwracac uwage na pobdr ciepta (tryb grzewczy) i ciepto oddawane
(tryb chtodzenia) urzadzenia.

Montaz na dachu:

m Swobodny odptyw kondensatu na powierzchnig dachu jest niedo-
puszczalny, poniewaz moze skutkowac tworzeniem sie warstw
lodu. Warstwy lodu na dachu ew. utrudniajg swobodny odptyw
pozostatego kondensatu i prowadzg do zwigkszenia obcigzenia
dachu.

m W przypadku przewodu kondensatu zastosowac elektryczne
ogrzewanie dodatkowe (wyposazenie dodatkowe).

m Do odptywu kondensatu podtgczy¢ waz kondensatu modutu zew-
netrznego do zaizolowanego przewodu kondensatu. Waz konden-
satu wchodzi w zakres dostawy elektrycznego ogrzewania dodat-
kowego.

Wprowadzi¢ waz kondensatu, w razie potrzeby przez wktadke
syfonowa.

Tlumienie dzwiekéw materiatowych i drgan pomiedzy budynkiem a modutem zewnetrznym

m Elektryczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/
zewnetrznego utozy¢ bez naprezen.

m Montowac tylko na $cianach o duzym ciezarze powierzchniowym
(> 250 kg/m?), nie montowaé na lekkich $ciankach konstrukcyj-
nych, wiezbie dachowej itd.

m W zakres dostawy wspornikéw do montazu nasciennego wchodzg
podzespoty przeznaczone do ttumienia drgan.

W przypadku montazu naziemnego uzywac tylko dostarczonych
poduszek gumowych.

m Nie stosowac¢ dodatkowych ttumikéw drgan, sprezyn, poduszek
gumowych itp.

VITOCAL

m W przypadku montazu modutu zewnetrznego na powierzchniach
dachu istnieje niebezpieczenstwo przeniesienia dzwieku materia-
towego i drgan do budynku.

Jesli modut zewnetrzny montowany jest na garazach wolnostojg-
cych, w przypadku niedostatecznego ttumienia dzwigkow i drgan
moze powstaé hatas wskutek wzmocnienia rezonansu.

Patrz rozdziat ,Wskazowki dotyczgce redukcji emisji hatasu”.

m W przypadku stosowania rury z tworzywa sztucznego dla hydrau-
licznych przewodoéw potgczeniowych:

Po utozeniu hydraulicznych przewodow tgczacych nalezy napemic
rure z tworzywa sztucznego piaskiem.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalne odstepy — modut zewnetrzny

Modut zewnetrzny z 1 wentylatorem
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(® Wylot powietrza
a m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
2200 mm
m Przepust na przewody ponizej poziomu gruntu:
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(® Wiot powietrza

Wylot powietrza
a m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
=200 mm
m Przepust na przewody ponizej poziomu gruntu:
=900 mm

Odstepy minimalne w przypadku uktadu kaskadowego pomp ciepta (maks. 5 modutéw zewnetrznych)

Rozmieszczenie przeciwlegte bez sciany dziatlowej Rozmieszczenie przeciwlegte ze sciang dzialowa

4@ 4@ 4o 4o

> 500 > 500 > 500 > 500 > 500 > 500

- rpe - e L ps - s

> 1500 |
48 4G 400, § ® &S ©
cllla ollla oilla Al
> 500 > 500 > 500 > 500 > 500 > 500
\[C \[S je {e
(A Wiot powietrza (® Wiot powietrza
Wylot powietrza Wylot powietrza

Rozmieszczenie szeregowe

400, § @ A2 A2 4D 4D

llla Al llla llla Al

> 500 > 500 > 500 > 500 > 500 > 500

y® y© G y© §©

(A Wiot powietrza
Wylot powietrza

Wskazowki dotyczgce ustawienia

m Koniecznie zapoznac sie z danymi dotyczgcymi powstajgcego
hatasu.

m Nalezy zawsze przestrzega¢ wymogow podanych w instrukcji
technicznej dot. ochrony przed hatasem.

m Przy ustawianiu pompy ciepta na dziatce nalezy przestrzegac
odstepow od sgsiedniej dziatki zgodnie z odpowiednig krajowg
ustawg budowlang (LBO).

m Podczas odmrazania z otworéw wylotowych powietrza modutu
zewnetrznego usuwana jest zimna para. Usuwanie pary nalezy
uwzglednic¢ podczas ustawiania (wybor miejsca ustawienia, usta-
wienie pompy ciepta).
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz na podtozu gruntowym przy uzyciu wspornika: prowadzenie przewodéw nad poziomem gruntu

2200

=200

180

390

(A Ziemia
Chodnik, taras
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Hydrauliczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/
zewnetrznego

Przewdd potgczeniowy magistrali Modbus modutu wewnetrz-
nego/zewnetrznego i przewod tgczgcy z modutem zewnetrz-
nym:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Otwory w blasze dennej, zapewniajgce swobodny odptyw kon-
densatu:

Nie zamykac¢ otwordw.

Zestaw przytgczeniowy do montazu $ciennego (wyposazenie
dodatkowe)

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe)

tawy fundamentowe

Zabezpieczenie przed zamarznigciem fundamentu (zage-
szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna
z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej
Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
budynkiem

Wskazéwka
Wyposazyc¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje cieplng o odpo-
wiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 121.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz na podiozu gruntowym przy uzyciu wspornika i obudowy w wersji ozdobnej: wpust na przewody

nad poziomem gruntu
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Hydrauliczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/
zewnetrznego

Przewdd potgczeniowy magistrali Modbus modutu wewnetrz-
nego/zewnetrznego i zasilajgcy przewod elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Otwory w blasze dennej, zapewniajgce swobodny odptyw kon-
densatu:

Nie zamykac¢ otwordw.

Zestaw przytgczeniowy do montazu $ciennego (wyposazenie
dodatkowe)

Obudowa w wersji ozdobnej z przytgczem $ciennym (wyposa-
zenie dodatkowe)

Obudowa w wersji ozdobnej ze wspornikiem (wyposazenie
dodatkowe)

tawy fundamentowe

Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznieciem (zage-
szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna
z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej
Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
budynkiem

Wskazéwka
Wyposazyc¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje cieping o odpo-
wiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 121.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz na podtozu gruntowym przy uzyciu wspornika: prowadzenie przewodéw pod poziomem gruntu

>200

10

21680

®
©

©)

®

Grunt

Chodnik, taras

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe)

Otwory w blasze dennej, zapewniajgce swobodny odptyw kon-
densatu:

Zamkna¢ otwory.

Przewdd potgczeniowy magistrali Modbus modutu wewnetrz-
nego/zewnetrznego i przewod fgczacy z modutem zewnetrz-
nym:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Wskazéwka
Wyposazyc¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje cieplng o odpo-
wiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 121.
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Zestaw przytgczeniowy do montazu na podtozu gruntowym
(wyposazenie dodatkowe)

Przepust $cienny (w zakresie obowigzkéw inwestora)
Uszczelka pierscieniowa (wyposazenie dodatkowe)

Poczwoérny przewdd taczacy (wyposazenie dodatkowe)

Pasy fundamentowe

Zabezpieczenie fundamentu przed zamarzaniem (zageszczony
zwir, np. 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna z wymogami
lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

Promien zgiecia poczwornego przewodu fgczgcego (wyposaze-
nie dodatkowe)

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz na podiozu gruntowym przy uzyciu wspornika i obudowy w wersji ozdobnej: wpust na przewody
ponizej poziomu gruntu
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® 550 2 ® [
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> 700

® Ziemia (@ Zestaw przylgczeniowy do montazu na podtozu gruntowym

Chodnik, taras (wyposazenie dodatkowe)

(© Obudowa w wersji 0zdobnej ze wspornikiem (wyposazenie (H) Przepust scienny (w zakresie obowigzkow inwestora)
dodatkowe) (© Uszczelka pierscieniowa (wyposazenie dodatkowe)

(© Otwory w blasze dennej, zapewniajgce swobodny odptyw kon- (L Poczwdrny przewod taczacy (wyposazenie dodatkowe)
densatu: M tawy fundamentowe
Nie zamyka¢ otworéw. (N) Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem (zage-

(® Obudowa w wersji ozdobnej z przytaczem ponizej gruntu (wypo- szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna
sazenie dodatkowe) z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

(B Przewod potaczeniowy magistrali Modbus modutu wewnetrz- r  Promien zgigcia poczwérnego przewodu taczacego (wyposaze-
nego/zewngtrznego i zasilajgcy przewdd elektryczny modutu nie dodatkowe)
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Wskazéwka
Wyposazyc zewnetrzne przewody rurowe w izolacje cieplng o odpo-
wiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 121.

Fundamenty

Wsporniki do montazu na podfozu gruntowym zamontowac na

2 poziomych fawach fundamentowych. Zaleca sie¢ wykonanie funda-
mentu betonowego zgodnie z ponizszym rysunkiem. Podane gru-
bosci warstw sg wartosciami orientacyjnymi. Musza one zosta¢
dostosowane do uwarunkowan lokalnych. Przestrzega¢ zasad tech-
niki budowlane;j.
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tawy fundamentowe dla wspornika do montazu na podtozu gruntowym

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

0s 60. 0§

6o 0o Sc o FOo_ X s = o

szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna

z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

tawy fundamentowe

(A Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem (zage-
(© Podtoze zwirowe utatwiajace wsigkanie kondensatu

VITOCAL

128 VIEZMANN



5834305

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

tawy fundamentowe dla wspornika do montazu na podtozu gruntowym w wersji obudowy ozdobnej
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Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznieciem (zage-
szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna
z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

tawy fundamentowe

Podtoze zwirowe utatwiajgce wsigkanie kondensatu

Wskazéwka
Wyposazyc zewnetrzne przewody rurowe w izolacje cieplng o odpo-
wiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 121.
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Punkty mocowania wspornika

Zastosowac kotwe o sile uciggu przynajmniej 2,5 kN.

(® Tylko w przypadku przepustu na przewody pod poziomem
gruntu: poczwérny przewdd tgczacy (wyposazenie dodatkowe)
Promien zgiecia poczwérnego przewodu tgczacego (wyposaze-

nie dodatkowe)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz Scienny z uzyciem zestawu wspornikéw do montazu sciennego

(© Hydrauliczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/

S zewnetrznego
CRII @ Przewdd potgczeniowy magistrali Modbus modutu wewnetrz-
. nego/zewnetrznego i przewod tgczgcy z modutem zewnetrz-
nym:
>200 Utozy¢ przewody bez naprezen.
(E) Zestaw przytaczeniowy do montazu $ciennego (wyposazenie
—] dodatkowe)
® Otwory w blasze dennej, zapewniajgce swobodny odptyw kon-
densatu:

Nie zamyka¢ otworéw.
(® Wspornik do montazu sciennego (wyposazenie dodatkowe)

Wskazéwka
Wyposazy¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje cieplng o odpo-
wiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 121.
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(A Podtoze zwirowe utatwiajace wsigkanie kondensatu
Ttumienie drgan (zakres dostawy wspornika)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz Scienny z uzyciem zestawu wspornikéw do montazu sciennego i obudowy w wersji ozdobnej
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(A Podtoze zwirowe utatwiajace wsigkanie kondensatu
Ttumienie drgan (zakres dostawy wspornika)

7.3 Ustawianie modutu wewnetrznego

Wymogi dotyczace pomieszczenia technicznego

m Miejsce suche i zabezpieczone przed mrozem

— Nalezy zapewni¢ temperature otoczenia w zakresie od 0 do
35°C.

— Wzgledna wilgotno$¢ powietrza maks. 70%, odpowiada bez-
wzglednej wilgotnosci powietrza ok. 25 g pary wodnej/kg
suchego powietrza.

m Unika¢ pytu, gazéw i oparéw w miejscu ustawienia ze wzgledu na
zagrozenie wybuchem.

Wymagania dotyczace ustawienia

m Zaplanowac przytacze sciekowe do zaworu bezpieczenstwa.
Przewdd odptywowy od zaworu bezpieczenstwa wraz z wentylacjg
rury podtgczy¢ ze spadkiem do sieci kanalizacyjnej.

m Zaplanowac¢ urzgdzenia odcinajgce dla obiegu zasilania wodag
grzewcza i wspolnego obiegu powrotnego wody grzewczej/obiegu
powrotnego pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

VITOCAL

(© Hydrauliczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/
zewnetrznego

(D Przewod potgczeniowy magistrali Modbus modutu wewnetrz-

nego/zewnetrznego i zasilajgcy przewod elektryczny modutu

zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

(E) Zestaw przytaczeniowy do montazu $ciennego (wyposazenie
dodatkowe)

® Obudowa w wersji ozdobnej z przytgczem $ciennym (wyposa-
zenie dodatkowe)

(@ Otwory w blasze dennej, zapewniajgce swobodny odptyw kon-

densatu:

Nie zamykac¢ otwordw.

(H) Wspornik do montazu sciennego (wyposazenie dodatkowe)

Wskazéwka
Wyposazy¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje cieplng o odpo-
wiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 121.
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Minimalna wysokos$¢ pomieszczenia Vitocal 222-A

ima}
O
O
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(A Modut wewnetrzny
Gorna krawedz gotowej podtogi lub gérna krawedz podestu w
stanie surowym

Minimalne odlegtosci Vitocal 200-A

2100 =100

=1000
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalne odlegtosci Vitocal 222-A

Przytacza obiegu wtérnego po lewej u gory

Przytacza obiegu wtérnego z prawej u gory

CDOQ O OCC D

2250

21000

I

CD0O O OCC D

2250

21000

T

Punkty nacisku Vitocal 222-A

(A Szczelina dylatacyjna z bocznym paskiem izolujgcym w podto-
dze
a 439mm

Ustawienie w potaczeniu z Vitovent 300-F
Patrz ,dokumentacja projektowa dot. systeméw wentylacyjnych z
odzyskiwaniem ciepta”.

b 506 mm
c 670 mm
d 64 mm

Wskazéwka

m Przestrzegac dopuszczalnego obcigzenia podtogi.

m Wypoziomowac urzgdzenie.

m W przypadku wyrébwnywania nierownosci podfogi za pomocg stop
regulacyjnych (maks. 10 mm) obcigzenie musi by¢ rownomiernie
roztozone na kazdg stope.

Masa catkowita po napetieniu pojemnosciowego podgrzewacza
cwu wynosi 384 kg.

Na kazdy punkt nacisku (o powierzchni 3217 mm?2) przypada obcig-
zenie maks. 96 kg.

7.4 Potaczenie modutu wewnetrznego i zewnetrznego

Hydrauliczne i elektryczne przewody taczace mozna utozy¢ nad lub
pod poziomem gruntu:
m Mozliwo$ci utozenia nad poziomem gruntu:
Przepust przez $ciane
m Mozliwosci utozenia pod poziomem gruntu:
— Przepust przez $ciane
— Przepust przez ptyte fundamentowa

VITOCAL

m Przepust zawsze musi by¢ gazoszczelny.

m Zamontowac filtr wody grzewczej z separacjg magnetytu (nad-
ajacy sie do ptukania zwrotnego, wyposazenie dodatkowe) pomie-
dzy modutem wewnetrznym i zewnetrznym na powrocie modutu
zewnetrznego:

— Wymagany w razie modernizacji ogrzewania
— Zalecany montaz w nowym budownictwie

m Zalecenie: zastosowa¢ hydrauliczny zestaw przytgczeniowy

(wyposazenie dodatkowe)
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Sciana

Otwory na przewody przytgczeniowe 230 V~/400 V~ i przewdd
komunikacyjny magistrali

Otwory na hydrauliczne przewody przytaczeniowe

Wktad uszczelniajgcy poza budynkiem

Uszczelnienie

Wielkos$¢ przepustu w $cianie zalezy od wiasciwosci Sciany i
rodzaju uszczelnienia.

m W przypadku utozenia przez ptyte fundamentowa: przed wykona-
niem plyty fundamentowej nalezy utozy¢ wymagane przewody
przytaczeniowe i przepusty.

m W przypadku utozenia pod poziomem gruntu: przepust przez
Sciane lub ptyte fundamentowg nalezy uszczelni¢ za pomocg usz-
czelki pierscieniowej (wyposazenie dodatkowe) przed napierajacg
wodg.

TEOE GO

Przepust nad poziomem gruntu

AT

5~
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Z przepustem $ciennym z zestawu przytgczeniowego

(A Kotpak wewnatrz budynku
Rura ostonowa

Przepust przez sciane pod poziomem gruntu

®® © ®

L[

s —a—a |
169
250

(A Przewod zasilajacy i powrotny poczwornego przewodu tacza- Sciana
cego z polibutylenu PB 40 x 3,7 Ustawienie uszczelki pierscieniowej: nakretki w kierunku wne-
Rury ostonowe do przewodéw przytaczeniowych 230 V~/400 V~ trza

i przewodu komunikacyjnego magistrali

Uszczelka pierscieniowa
(© Poczwdrny przewod taczacy

Piasek poza budynkiem

0@ ®
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Przepust przez ptyte fundamentowg pod poziomem gruntu

(A Grunt/obsypka poza budynkiem
Poczworny przewod tgczgcy

7.5 Przylacza elektryczne

Wymogi dotyczace instalacji elektrycznej

m Nalezy przestrzegac¢ technicznych warunkéw przytgczeniowych
(TWP) wiasciwego zaktadu energetycznego.

m Informacji dotyczacych koniecznych urzadzen pomiarowych i ste-
rujgcych udziela lokalny zaktad energetyczny.

m Nalezy zaprojektowac oddzielny licznik energii elektrycznej dla
pompy ciepta.

Napiecie zasilania
Pompy ciepta zaleznie od typu sg zasilane napigciem 230 V~ lub
400 V~:

Vitocal 200-A

Ptyta fundamentowa

Uszczelka pierscieniowa: ustawienie nakretek w kierunku wne-
trza

Naczynie zbiorcze z armaturg zabezpieczajgca (wyposazenie
dodatkowe)

Urzadzenie do napetniania i oprézniania (do oprézniania za
pomoca sprezonego powietrza)

Przewdd zasilajacy i powrotny poczwdérnego przewodu tgcza-
cego z polibutylenu PB 40 x 3,7

Rury ostonowe do przewoddéw przytgczeniowych 230 V~/400 V~
i przewodu komunikacyjnego magistrali

r  Promien zgiecia

@ ©@ 0 @ 00

Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE

W przypadku taryf ekonomicznych zaktad energetyczny (ZE) moze
tymczasowo wytgczy¢ sprezarke i przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej (jezeli jest) za pomocg zewnetrznego styku przetgczaja-
cego.

Zasilanie elektryczne regulatora pompy ciepta nie moze przy tym
zostac¢ wytgczone.

Schemat okablowania

Vitocal 200-A

Sprezarka
230 V~

Typ
400 V~

AWO-M 201.A X
AWO-M-E 201.A
AWO-M-E-AC 201.A

AWO 201.A X
AWO-E 201.A
AWO-E-AC 201.A

Vitocal 222-A

Sprezarka
230 V~

Typ
400 V~

AWOT-M-E 221.A X
AWOT-M-E-AC 221.A

AWOT-E 221.A X
AWOT-E-AC 221.A

®k ®

©)
o0

|

m Bezpiecznik wentylatora znajduje sie w module zewnetrznym.

m Przeplywowy podgrzewacz wody grzewczej (jezeli jest zamonto-
wany) zasilany jest pragdem o napieciu 400 V~ (alternatywnie
230 V~). Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej znajduje sie
w module wewnetrznym.

m Obwod pradu sterowniczego wymaga napiecia zasilania 230 V~.
Bezpiecznik obwodu pradu sterowniczego (6,3 A) znajduje sie w
regulatorze pompy ciepta w module wewnetrznym.

VITOCAL
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Vitocal 222-A

~
@ 9
%)

(A Czujnik temperatury zewnetrznej, przewod czujnika:

2 x 0,75 mm?2
Modut zewnetrzny

Dtugosci przewodéw w module wewnetrznym/zewnetrznym

©

@0 @ 0O

Zasilajacy przewdd elektryczny sprezarki, 230 V~ lub 400 V~:
patrz ponizsza tabela

Przewdd potgczeniowy modutu wewnetrznego/zewnetrznego:
3x 0,75 mm?

Modut wewnetrzny

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;j

Przewdd sieciowy przeptywowego podgrzewacza wody grze-
wczej: patrz tabela ponize;.

Zasilajgcy przewdd elektryczny regulatora pompy ciepta: patrz
ponizsza tabela.

Licznik energii elektrycznej/zasilanie budynku

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Pojemnosciowy podgrzewacz/zasobnik cwu

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu, przewdd: 2 x 0,34 mm?

Wskazéwka

Dla zasobnikéw buforowych wody grzewczej, obiegu grzewczego z
mieszaczem, zewnetrznych wytwornic ciepta / kottdw grzewczych
(gaz/olej/drewno itp.) nalezy dodatkowo zaplanowac potrzebne prze-
wody do zasilania, sterowania i podtgczania czujnikow.

Nalezy skontrolowac i w razie potrzeby zastosowac przewody zasila-
Jjace o wiekszych przekrojach.

Vitocal 200-A
Przewody Modut wewnetrzny | Modut zewnetrzny:
1 wentylator 2 wentylatory

Przewody zasilajgce — Regulator pompy ciepta 230 V~ 1,2m — —

— Sprezarka 230 V~/400 V~ — 1,2m 1,9m
Pozostate przewody przytacze- — 230 V~, z. B. do pomp obiego- 1,2m — —
niowe wych

— <42V, np. do czujnikédw 0,8 m — —
Przewod taczacy modut wew- — Modbus 0,8m 1,2m 1,9m
netrzny/zewnetrzny (wyposazenie
dodatkowe, dt. 15 m lub 30 m)
Vitocal 222-A
Przewody Modut wewnetrzny | Modut zewnetrzny:

1 wentylator 2 wentylatory

Zasilajgce przewody elektryczne — Regulator pompy ciepta 230 V~ 1,2m — —

— Sprezarka 230 V~/400 V~ — 1,2m 1,9m
Pozostate przewody przytacze- — 230 V~, np. do pomp obiego- 1,2m — —
niowe wych

— <42V, z. B. do czujnikéw 0,8m — —
Przewod taczacy modut wew- — Magistrala Modbus 0,8m 1,2m 1,9m
netrzny/zewnetrzny (wyposazenie
dodatkowe, dt. 15 m lub 30 m)
Zalecane elastyczne przewody zasilajace
Moduty wewnetrzne
Przytacze elektryczne Przewod Maks. dlugos¢ przewodu
Regulator pompy ciepta 230 V~ — Blokada dostawy energii 3 x 1,5 mm?

elektrycznej przez ZE
— Z blokadg dostawy energii 5x 1,5 mm?
elektrycznej przez ZE

Przeptywowy podgrzewacz wody — 400 V~ 5 x 2,5 mm? 25m
grzewczej - 230V~ 7 x 2,5 mm? 25m
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Moduty zewnetrzne

Modut zewnetrzny Przewod Maks. dlugos¢ przewodu Maks. zabezpieczenie
1 wentylator 3 x 2,5 mm? 29 m B16A
230 V~
2 wentylatory 3 x 2,5 mm?2 20m B25A
230 V~ lub

3 x 4,0 mm2 32m
2 wentylatory 5 x 2,5 mm? 30m B16A
400 V~

7.6 Emisja hatasu

Podstawy

Poziom mocy akustycznej Ly

Oznacza catos$¢ fal dzwiekowych emitowanych przez pompe ciepta
we wszystkich kierunkach. Poziom mocy nie jest zalezny od warun-
kow otoczenia (wspotczynnik Q) i stanowi wielko$¢ okreslajaca
zrodio dzwieku (pompa ciepta) w bezposrednim poréwnaniu.

Poziom cisnienia akustycznego Lp
Poziom cisnienia akustycznego jest wielkoscig orientacyjng do
okreslania gtosnosci dzwieku w okreslonym miejscu. Poziom cis$nie-

nia akustycznego zalezy w znacznej mierze od warunkéw otoczenia.

Tym samym jest zalezny od miejsca pomiaru, czgsto w odlegtosci
1 m. Powszechnie stosowane mikrofony pomiarowe bezposrednio
mierza cisnienie akustyczne.

Poziom cisnienia akustycznego jest wielkoscig okreslajgca imisje

pojedynczych instalacji.

Odbicie dzwieku i poziom mocy akustycznej (wspétczynnik kie-
runkowosci Q)

Liczba sgsiadujgcych pionowych powierzchni, catkowicie odbijaja-
cych fale (np. $cian) powoduje zwigkszanie sie poziomu cisnienia
akustycznego w stosunku do ustawienia wolnostojgcego w sposob
wyktadniczy (Q = wspdtczynnik kierunkowosci), poniewaz rozcho-
dzenie sie dzwieku w poréwnaniu z ustawieniem wolnostojacym jest
utrudnione.

Q=2: wolnostojacy modut zewnetrzny z dala od budynkéw

Q wspotczynnik kierunkowosci

VITOCAL

Q=4: modut zewnetrzny blisko sciany budynku
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Q=8: modut zewnetrzny blisko $ciany budynku w ksztatcie litery
L

Ponizsza tabela pokazuje, w jakim stopniu zmienia sie¢ poziom cis-
nienia akustycznego Lp w zaleznosci od wspétczynnika kierunko-
wego Q i odlegtosci od urzadzenia, w odniesieniu do poziomu mocy
akustycznej Ly zmierzonego bezposrednio przy urzadzeniu lub
wylocie powietrza.

Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone wedtug nastepujacego
wzoru:

L=Ly+ 10" log (%)

L = poziom ci$nienia akustycznego u odbiorcy
Ly = poziom mocy akustycznej przy zrédle hatasu
Q = wspotczynnik kierunkowosci

odlegtos$¢é miedzy odbiorcg a zrodtem hatasu

Ustalenia dotyczace rozchodzenia sie dzwigku obowigzujg w poniz-

szych idealnych warunkach:

m Zrodio dzwieku jest zrédtem punktowym.

m Warunki ustawienia i eksploatacji pompy ciepta sg zgodne z
warunkami istniejgcymi przy okreslaniu mocy akustyczne;j.

m W przypadku Q = 2 promieniowanie jest skierowane do otwartej
przestrzeni (brak obiektéw/budynkéw w okolicy, odbijajacych fale).

m W przypadku Q=4 i Q=8 zaktada sie catkowite odbijanie fal o
sgsiednie powierzchnie.

m Udziat innych dzwiekow z otoczenia nie jest uwzgledniany.

Wspotczynnik kierunkowosci

Q, usredniony lokalnie 1] 2| 4|

Odlegtos¢ od zrédta hatasu w m

5] 6| 8| 10 | 12 | 15

Odpowiedni do wartosci energii staty poziom cisnienia akustycznego L, pompy ciepta w odniesie-
niu do poziomu mocy akustycznej zmierzonego przy urzadzeniu/kanale powietrznym Ly w dB(A)

2 -8,0 -14,0 -20,0

-22,0 -23,5 —-26,0 -28,0 -29,5 -31,5

4 -5,0 -11,0 -17,0

-19,0 -20,5 -23,0 -25,0 —26,5 -28,5

8 -2,0 -8,0 -14,0

-16,0 -17,5 -20,0 —22,0 -23,5 -25,5

Wskazéwka

m W praktyce mozliwe sg roznice w stosunku do warto$ci podanych
w tym miejscu, spowodowane odbiciami lub pochtanianiem
dzwieku ze wzgledu na warunki lokalne.

Dlatego np. sytuacje Q = 4 i Q = 8 tylko w przyblizeniu opisujg
warunki rzeczywiscie panujgce w miejscu emisji hatasu.

m Jezeli poziom cisnienia akustycznego pompy ciepta okreslony w
przyblizeniu na podstawie tabeli zbliza sie o wiecej niz 3 dB(A) do
wytycznych instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem,
nalezy bezwzglednie sporzgdzi¢ doktadng prognoze imisji hatasu
(zasiegng¢ porady akustyka).

Wytyczne dla poziomu oceny, norma wg instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem (poza budynkiem)

Obszar/Obiekt::

Okreslenie zgodnie z planem zabudowy, zasiegna¢ informacji w miejsco-

wym urzedzie budowlanym.

Wytyczna imisji (poziom ci$nienia akustycznego) w
dB(A):
Dotyczy sumy wszystkich oddziatujgcych dzwigkdw

W dzien W nocy

Obszary z obiektami przemystowymi i budynkami mieszkalnymi, w ktérych 60 45

nie przewazajg obiekty przemystowe ani budynki mieszkalne.

Obszary, w ktérych przewazajg budynki mieszkalne.

55 40

Obszary, w ktérych znajduja sie wytgcznie budynki mieszkalne.

50 35

Budynki mieszkalne potgczone konstrukcyjnie z instalacjg pompy ciepta

40 30

Wskazéwka

m Nalezy zawsze przestrzega¢ wymogow podanych w instrukcji
technicznej dot. ochrony przed hatasem.

m Przy ustawianiu pompy ciepta na dziatce nalezy przestrzegac
odstepow od sgsiedniej dziatki zgodnie z odpowiednig krajowg
ustawg budowlang (LBO).
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Poziom mocy akustycznej dla réznych odlegtosci od urzgdzenia

Informacje dotyczace wartosci w ponizszych tabelach m W praktyce mozliwe s3g réznice w stosunku do podanych tutaj war-
m Zmierzony szacowany catkowity poziom mocy akustycznej Lyy: tosci, spowodowane odbiciami i pochtanianiem dzwieku ze
Pomiar tgcznego poziomu mocy akustycznej zostat przeprowa- wzgledu na warunki lokalne.
dzony w oparciu o norme EN ISO 12102/EN ISO 9614-2, klasa Dlatego np. sytuacje Q =4 i Q = 8 tylko w przyblizeniu opisujg
doktadnosci 2 w podanych ponizej warunkach: A 7%3K/W 55%2K warunki rzeczywiscie panujgce w miejscu emisji hatasu.

m Obliczony poziom mocy akustycznej Lp:
Obliczono wedtug wzoru podanego w rozdziale ,Podstawy” na
podstawie zmierzonego i ocenionego catkowitego poziomu mocy
akustycznej.

Modut zewnetrzny, typy 201.A04 i 221.A04, 230 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8 | 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 42 36 30 28 26 24 22 20 18
Noc 50 4 45 39 33 31 29 27 25 23 22
8 48 42 36 34 32 30 28 26 25
2 48 42 36 34 32 30 28 26 24
Maks. 56 4 51 45 39 37 35 33 31 29 28
8 54 48 42 40 38 36 34 32 31

Modut zewnetrzny, typy 201.A06 i 221.A06, 230 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6] 8] 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 42 36 30 28 26 24 22 20 18
Noc 50 4 45 39 33 31 29 27 25 23 22
8 48 42 36 34 32 30 28 26 25
2 48 42 36 34 32 30 28 26 24
Maks. 56 4 51 45 39 37 35 33 31 29 28
8 54 48 42 40 38 36 34 32 31

]

Modut zewnetrzny, typy 201.A08 i 221.A08, 230 V

Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 42 36 30 28 26 24 22 20 18
Noc 50 4 45 39 33 31 29 27 25 23 22
8 48 42 36 34 32 30 28 26 25
2 50 44 38 36 34 32 30 28 26
Maks. 58 4 53 47 41 39 37 35 33 31 30
8 56 50 44 42 40 38 36 34 33

Modut zewnetrzny, typy 201.A10 i 221.A10, 230 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wspét- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 47 41 35 33 31 29 27 25 23
Noc 55 4 50 44 38 36 34 32 30 28 27
8 53 47 41 39 37 35 33 31 30
2 52 46 40 38 36 34 32 30 28
Maks. 60 4 55 49 43 41 39 37 35 33 32
8 58 52 46 44 42 40 38 36 35
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Modut zewnetrzny, typy 201.A10 i 221.A10, 400 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 47 41 35 33 31 29 27 25 23
Noc 55 4 50 44 38 36 34 32 30 28 27
8 53 47 41 39 37 35 33 31 30
2 53 47 41 39 37 35 33 31 29
Maks. 61 4 56 50 44 42 40 38 36 34 33
8 59 53 47 45 43 41 39 37 36
Modut zewnetrzny, typy 201.A13 i 221.A13, 230 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6] 8] 10 | 12 ] 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 47 41 35 33 31 29 27 25 23
Noc 55 4 50 44 38 36 34 32 30 28 27
8 53 47 41 39 37 35 33 31 30
2 53 47 41 39 37 35 33 31 29
Maks. 61 4 56 50 44 42 40 38 36 34 33
8 59 53 47 45 43 41 39 37 36
Modut zewnetrzny, typy 201.A13 i 221.A13, 400 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtosé od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8] 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 47 41 35 33 31 29 27 25 23
Noc 55 4 50 44 38 36 34 32 30 28 27
8 53 47 41 39 37 35 33 31 30
2 53 47 41 39 37 35 33 31 29
Maks. 61 4 56 50 44 42 40 38 36 34 33
8 59 53 47 45 43 41 39 37 36
Modut zewnetrzny, typy 201.A16 i 221.A16, 230 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wspét- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6] 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 47 41 35 33 31 29 27 25 23
Noc 55 4 50 44 38 36 34 32 30 28 27
8 53 47 41 39 37 35 33 31 30
2 53 47 41 39 37 35 33 31 29
Maks. 61 4 56 50 44 42 40 38 36 34 33
8 59 53 47 45 43 41 39 37 36
Modut zewnetrzny, typy 201.A16 i 221.A16, 400 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 47 41 35 33 31 29 27 25 23
Noc 55 4 50 44 38 36 34 32 30 28 27
8 53 47 41 39 37 35 33 31 30
2 53 47 41 39 37 35 33 31 29
Maks. 61 4 56 50 44 42 40 38 36 34 33
8 59 53 47 45 43 41 39 37 36
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Eksploatacja ze zredukowang emisjg hatasu: moc akustyczna w spektrum czestotliwosci

Modut zewnetrzny z 1 wentylatorem, 230 V

55
50

49,8

(v)gp m euzokisnye oo

Czestotliwos¢ w Hz

> Catkowity poziom mocy akustycznej

Modut zewnetrzny z 2 wentylatorami, 230 V
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Czestotliwos¢ w Hz

> Catkowity poziom mocy akustycznej
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Modut zewnetrzny z 2 wentylatorami, 400 V

Moc akustyczna w dB(A)

Czestotliwos¢ w Hz

> Catkowity poziom mocy akustycznej

Zwigkszenie poziomu mocy akustycznej w przypadku kaskadowych ukladéw pomp ciepta

W przypadku pomp ciepta w uktadzie kaskadowym zwigksza sie
poziom mocy akustycznej Ly zaleznie od liczby pojedynczych urza-
dzen. Jesli stosowane sg moduty zewnetrzne o takiej samej wydaj-
nosci, mozna przyja¢ nastepujgce wzrosty poziomu mocy akustycz-
nej:

Liczba modutéw zewnetrz-
nych o takiej samej mocy

2 3 4 5

Wzrost poziomu ci$nienia akus- 3 5 6 7

tycznego Ly w dB(A)

Wskazowki dotyczace redukcji emisji hatasu

m Modutu zewnetrznego nie ustawia¢ bezposrednio obok pomie-
szczenh mieszkalno-sypialnych bgdz pod oknami tych pomie-
szczen.

m Zagwarantowac tlumienie dzwigkdw modutu zewnetrznego do
budynku za pomocg $rodkéw inwestora.

m Wykonac przepusty na przewody z izolacjg dzwigkochtonng
poprzez sufity, Sciany i dachy. Unika¢ przenoszenia dzwigkow
powietrznych i materiatowych, stosujgc odpowiednie materiaty izo-
lacyjne: patrz dane o ustawieniu modutu wewnetrznego od
strony 131.

m Nie ustawia¢ modutu zewnetrznego bezposrednio w poblizu
sgsiednich budynkow lub dziatek. Patrz dane dot. ustawienia
modutu zewnetrznego od strony 119.

7.7 Wymiarowanie pompy ciepta

Najpierw nalezy okresli¢ znormalizowane obcigzenie grzewcze
budynku ®, . Na potrzeby wstepnej rozmowy z klientem i sporza-
dzenia oferty w wigkszosci przypadkow wystarcza przyblizone usta-
lenie obcigzenia grzewczego.
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Przyktad:

Kaskada ztozona z 4 modutéw zewnetrznych Vitocal 200-A, typ

AWO 201.A10:

m Maks. poziom mocy akustycznej L,y pojedynczego urzadzenia:
61 dB(A)

m Podwyzszenie dla 4 modutéw zewnetrznych: 6 dB(A)

m Maks. poziom mocy akustycznej Ly, uktadu kaskadowego:
67 dB(A)

m Przez ustawienie modutu zewnetrznego, na skutek niedogodnych
warunkoéw przestrzennych moze zwigkszy¢ sie poziom mocy akus-
tycznej.

W zwigzku z tym nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych:

— Unika¢ powierzchni wykazujgcych zdolnos¢ transmisji dzwieku
(np. betonu lub bruku) poniewaz wéwczas poziom mocy akus-
tycznej moze by¢ wyzszy na skutek odbijania sie dzwigku. Oto-
czenie roslinne (np. trawnik) moze znacznie przyczyni¢ sie do
styszalnego wyttumienia poziomu cisnienia akustycznego.

— Ustawianie modutu zewnetrznego mozliwie swobodnie: patrz
strona 137.

m Jezeli nie sg spetnione wymogi instrukcji technicznej dot. ochrony
przed hatasem, nalezy zastosowac rozwigzania budowlane (np.
sadzenie roslin), obnizajgce poziom mocy akustycznej do wyma-
ganych wartosci: patrz strona 137.

Przed ztozeniem zamdwienia nalezy, podobnie jak przy wszystkich
systemach grzewczych, ustali¢ znormalizowane obcigzenie grze-
wcze wg normy EN 12831 i wybra¢ odpowiednig pompe ciepta.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Eksploatacja jednosystemowa

W przypadku eksploatacji jednosystemowej pompa ciepta jako
jedyne urzgdzenie grzewcze musi pokry¢ cato$¢ zapotrzebowania
budynku na ciepto wg normy EN 12831.

Przy jednosystemowym sposobie pracy nalezy uwzgledni¢ mozliwg
temperature pierwotng na wejsciu w miejscu ustawienia oraz granice
zastosowania pompy ciepta:

min. temperatura pierwotna na wejsciu i min. temperatura wody na
zasilaniu obiegu wtérnego: patrz rozdziat ,Granice zastosowania
wgEN 14511”.

Ponadto, w przypadku jednosystemowego sposobu eksploatacji
instalacji nalezy pamietac, ze moc grzewcza pompy ciepta i maks.
temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego zalezy od temperatury
pierwotnej na wejsciu. Moze to mie¢ wptyw na komfort, szczegdlnie
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowe;.

W zwigzku z tym na etapie projektowania nalezy uwzgledni¢ naste-

pujace punkty:

m Sprawdzi¢, czy - w zaleznosci od temperatury pierwotnej na wejs-
ciu w miejscu ustawienia - maks. temperatura na zasilaniu pompy
ciepta jest wystarczajgca do spetnienia specyficznych dla danego
kraju wymagan w zakresie podgrzewu cieptej wody uzytkowej.

m Podczas pierwszego uruchomienia lub wykonywania czynnosci
serwisowych, temperatura w obiegu wtérnym moze by¢ nizsza niz
wymagana min. temperatura na zasilaniu pompy ciepta. Sprezarka
pompy ciepta nie bedzie wéwczas pracowac¢ samodzielnie.

m Gdy na state aktywowany jest tryb pracy z zabezpieczeniem przed
zamrozeniem (np. w domku letniskowym), temperatura w obiegu
wtérnym moze spadac ponizej min. temperatury na zasilaniu
pompy ciepta. Sprezarka pompy ciepfa nie bedzie wéwczas praco-
wac samodzielnie.

W zwigzku z tym, rowniez w przypadku zaprojektowania pompy
ciepta do pracy jednosystemowej nalezy zawsze uwzglednic na eta-
pie projektowania dodatkowe urzgdzenie grzewcze, np. przepty-
wowy podgrzewacz wody grzewczej.

Jesli pompa ciepta nie jest w stanie pokry¢ zapotrzebowania na
ciepto w jednosystemowym trybie pracy, nalezy jg eksploatowaé w
spos6b monoenergetyczny (z przeptywowym podgrzewaczem
wody grzewczej) lub dwusystemowy (z zewnetrznym dodatkowym
urzadzeniem grzewczym). W przeciwnym wypadku istnieje niebez-
pieczenstwo zamrozenie skraplacza i powaznego uszkodzenia
pompy ciepta.

Wskazéwka

W zaleznosci od typu pompy ciepta przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej moze by¢ zamontowany w pompie ciepta lub stanowic
wyposazenie dodatkowe.

Patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe instalacji”.

Doktadne zwymiarowanie instalacji z pompa ciepta jest szczegdlnie
wazne w przypadku instalacji eksploatowanych jednosystemowo,
poniewaz wybér zbyt duzych urzgdzen powoduje czesto niewspot-
mierny wzrost kosztéw. Z tego wzgledu nalezy unika¢ przewymiaro-
wania uktadu grzewczego z pompg ciepta!

Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej przy eksploatacji jednosystemowej

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji dwusystemowej pompy ciepta dostepna
moc grzewcza jest zwykle tak wysoka, Ze nie jest konieczne uwz-
glednianie dodatku.

VITOCAL

Podczas wymiarowania pompy ciepta nalezy uwzglednic:

m Dodatki do obcigzenia grzewczego budynku za przerwy w dosta-
wie energii elektrycznej. Zaktad Energetyczny moze wytaczy¢
zasilanie elektryczne pomp ciepta na maks. 3 x 2 godziny w ciggu
24 godzin.

Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ indywidualne uzgodnienia doty-
czgce klientow posiadajgcych umowe specjalng.

m Ze wzgledu na bezwtadnos¢ budynku z reguty nie uwzglednia sie
2 godzin czasu blokady w dostawie energii elektrycznej.

Wskazéwka

Pomiedzy dwiema przerwami czas dostawy energii elektrycznej
powinien by¢ co najmniej tak samo dtugi, jak poprzedzajgca go prze-
rwa.

Przyblizone ustalenie obcigzenie grzewczego na podstawie
ogrzewanej powierzchni

Ogrzewang powierzchnie (w m?) nalezy pomnozy¢ przez nastepu-
jace specyficzne zapotrzebowanie mocy:

Budynek pasywny 10 W/m?
Budynek niskoenergetyczny 40 W/m?
Nowe budownictwo (wg GEG) 50 W/m?
Dom (zbudowany przed 1995 r., z normalng izolacjg 80 W/m?2
termiczng)

Stary dom (bez izolacji termicznej) 120 W/m?2

Teoretyczne obliczenia przy czasie blokady 3 x 2 godziny lub z

zastosowaniem w Smart Grid

Przyktad:

Budynek niskoenergetyczny (40 W/m?) i jedna ogrzewana powierz-

chnia wyn. 180 m?

m Przyblizone, obliczone obcigzenie grzewcze: 7,2 kW

m Maksymalny czas blokady: 3 x 2 h przy minimalnej temperaturze
zewnetrznej wg EN 12831

Przy 24 godz. dzienna ilo$¢ ciepta wynosi:
m7,2kW x 24 h=173 kWh

Do pokrycia maks. dziennej ilosci ciepta ze wzgledu na czas blokady
pompy ciepta dostepne jest tylko 18 h na dzien. Ze wzgledu na bez-
wiadnos¢ budynku nie uwzglednia sie 2 h.

m 173 kWh /(18 + 2) h = 8,65 kW

Sprawnos¢ pompy ciepta nalezatoby wiec przy maksymalnej prze-
rwie w dostawie energii elektrycznej 3 x 2 h na dzien podwyzszy¢ o
20%.

Przerwy w dostawie energii elektrycznej wystepuja czesto tylko w
razie koniecznosci. Wiecej informacji o odpowiednich czasach blo-
kady mozna otrzymac we wiasciwym zaktadzie energetycznym.

FDla zwyktego budynku mieszkalnego przyjmuje sie maksymalne

zapotrzebowanie na cieptg wode wynoszgce ok. 50 | na osobe

dziennie przy temperaturze ok. 45°C.

m Odpowiada to dodatkowej mocy grzewczej okoto 0,25 kW na
osobe przy 8 h podgrzewu.

m Dodatek ten uwzglednia sie tylko wéwczas, gdy suma dodatko-
wego obcigzenia grzewczego wynosi wiecej niz 20% obcigzenia
grzewczego obliczonego na podstawie normy EN 12831.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

w l/dzien na osobe

Wiasciwe ciepto uzytkowe Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowe;j"?

w Wh/dzien na osobe w kW/osobe

Niskie zapotrzebowanie 15do 30

600 do 1200 od 008 do 015

od 30 do 60

Normalne zapotrzebowanie 70

1200 do 2400 od 015 do 030

lub

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

Wiasciwe ciepto uzytkowe Zalecany dodatek grzewczy do

podgrzewu cieptej wody uzyt-

kowej™?
w l/dzien na osobe w Wh/dzien na osobe w kW/osobe
Mieszkanie etazowe 30 ok. 1200 ok. 0,150
(rozliczenie wg zuzycia)
Mieszkanie etazowe 45 ok. 1800 ok. 0,225
(rozliczenie ryczattowe)
Dom jednorodzinny 70 50 ok. 2000 ok. 0,250

($rednie zapotrzebowanie)

Dodatek przy eksploatacji z obnizong temperatura

Regulator pompy ciepta wyposazony jest w ogranicznik temperatury
do eksploatacji z obnizong temperaturg, z tego tez wzgledu nie
trzeba uwzglednia¢ okreslonego przez normeg EN 12831 dodatku dla
tego trybu pracy.

Dzieki optymalizacji wtgczania regulatora pompy ciepta mozna zre-
zygnowac réwniez z dodatku na podgrzew po pracy z obnizong tem-
peraturg.

Eksploatacja monoenergetyczna

Instalacja z pompa ciepta wspomagana jest w trybie grzewczym
przez wbudowany lub dostepny jako wyposazenie dodatkowe prze-
ptywowy podgrzewacz wody grzewczej. Przytgczenia mozna doko-
nac przez regulator w zaleznos$ci od temperatury zewnetrznej (tem-
peratura dwuwartosciowa) i obcigzenia grzewczego.

Wskazéwka
Pobor energii elektrycznej przez przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej nie jest z requty rozliczany wg specjalnych taryf.

Eksploatacja dwusystemowa

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze / kociot grzewczy

Regulator pompy ciepta umozliwia dwusystemowa eksploatacje
pompy ciepta z zewnetrznym urzadzeniem grzewczym, np. kottem
olejowym.

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze jest witgczone do instalacji hydrau-
licznej w taki sposdb, ze pompa ciepta moze by¢ wykorzystywana
réwniez do podwyzszania temperatury wody na powrocie w kotle.
Rozdzielenie systemowe mozliwe jest dzieki zastosowaniu sprzegta
hydraulicznego lub zasobnika buforowego wody grzewczej. W celu
zapewnienia optymalnej eksploatacji pompy ciepta, zewnetrzne
urzgdzenie grzewcze musi zosta¢ podtaczona do obiegu zasilania
wodg grzewczg za posrednictwem mieszacza. Dzigki bezposred-
niemu sterowaniu mieszacza przez regulator pompy ciepta mozliwa
jest szybka reakcja.

Jezeli temperatura zewnetrzna (dtugookresowa $rednia wartos¢) jest
nizsza od temperatury punktu dwuwartosciowego, regulator odbloko-
wuje prace zewnetrznego urzadzenia grzewczego. Powyzej tempe-
ratury punktu dwuwarto$ciowego zewnetrzne urzadzenie grzewcze
jest wigczane tylko pod nastepujgcymi warunkami:

Obie funkcje muszg by¢ aktywowane przez regulator. Jezeli rezyg-
nuje sie z wymienionych dodatkéw ze wzgledu na uaktywnione funk-
cje regulacji, nalezy zaprotokotowac ten fakt podczas oddawania
uzytkownikowi instalacji do uzytku.

Jezeli mimo wymienionych opcji regulatora uwzglednione majg zos-
ta¢ dodatki, nalezy ustali¢ je w oparciu o norme EN 12831.

Wytyczne projektowe przy typowej konfiguracji instalacji:

m Moc grzewczg pompy ciepta zaprojektowac na ok. 70 do 85%
maks. wymaganego obcigzenia grzewczego budynku zgodnie z
normg EN 12831.

m Udziat pompy ciepta w rocznej eksploatacji grzewczej wynosi ok.
95%.

m Czasy blokady nie musza by¢ uwzgledniane.

Wskazéwka
W przypadku doboru pompy w uktadzie jednosystemowym czas
pracy urzgdzenia znacznie sie wydtuza.

m Pompa ciepta nie wigcza sie z powodu usterki.

m Wystepuje specjalne zapotrzebowanie na ciepto, np. zabezpiecze-
nie przed zamrozeniem.

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze moze zosta¢ dodatkowo udostep-

nione do podgrzewu cieptej wody uzytkowe;.

Wskazéwka

Regulator pompy ciepta nie posiada zadnych funkcji bezpieczen-
stwa zewnetrznego urzadzenia grzewczego. Aby w przypadku
wystapienia usterki unikngc zbyt wysokich temperatur na zasilaniu i
powrocie pompy ciepta, nalezy zainstalowac zabezpieczajgcy ogra-
nicznik temperatury do wytgczania zewnetrznego urzadzenia grze-
wczego (prog sterowania 70°C).

*9 Dla czasu podgrzewu pojemno$ciowego zasobnika/podgrzewacza cwu 8 h
*10 Jezeli rzeczywiste zapotrzebowanie na ciepta wode uzytkowg przekracza podane wartosci, nalezy wybra¢ wiekszy dodatek mocy.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Projektowanie pompy ciepta przy eksploatacji dwusystemowej row-

nolegtej:

m Moc grzewczg pompy ciepta zaprojektowac na ok. 70 do 85%
maks. wymaganego obcigzenia grzewczego budynku zgodnie z
norma EN 12831.

m Udziat pompy ciepta w rocznej eksploatacji grzewczej wynosi ok.
95%.

m Nie ma koniecznosci uwzgledniania czaséw przerw w dostawie
energii elektrycznej.

Okreslanie punktu dwusystemowego

Pompy ciepta powietrze/woda eksploatowane sg zazwyczaj monoe-
nergetycznie. Przy niskich temperaturach zewnetrznych moc grze-
wcza pompy ciepta maleje, jednoczesnie rosnie jednak zapotrzebo-
wanie na ciepto.

W trybie jednosystemowym potrzebne bytyby duze instalacje, a
przez wiekszo$¢ czasu pracy pompa ciepta bytaby zbyt duza w sto-
sunku do potrzeb.

Wskazéwka
Mniejsze wymiarowanie pompy ciepta w stosunku do jednosystemo-
wego sposobu eksploatacji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji.

Powyzej punktu dwusystemowego (np.—11°C) pompa ciepta prze-
jmuje pokrycie catego wymaganego obcigzenia grzewczego. Ponizej
punktu dwusystemowego pompa ciepta podnosi temperature na
powrocie systemu grzewczego, a przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej dogrzewa wode grzewczg na zasilaniu.

Wymiarowanie odbywa sie wedtug wykreséw mocy.

10 35°C
45°C
©8 /// 55°C ®
=
©
6 >lf /VA/
/ /
——

2 :§~\‘ ~_ _ 55°C
2 ~ ~ 45°C
g, T~ 35°C

-20 -15 -10 5 0 5 10 15 © 20 25 30

Temperatura powietrza na wlocie w °C

Charakterystyki w zaleznosci od temperatury wody na zasilaniu:

(A Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C,
45°C, 55°C

Pobér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze
wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C

Przyktad:

Obciazenie grzewcze wg

EN 12831: 8 kW
Minimalna temperatura zewnetrz-

na: —20°C.
Temperatura graniczna ogrzewa-

nia: 18°C
Maksymalna temperatura na zasi-

laniu: 55°C
Wybrano: Pompa ciepta powietrze/woda

Vitocal 200-A, typ
AWO-M-E-AC 201.A08

7.8 Uwarunkowania hydrauliczne dot. obiegu wtérnego

(© Obcigzenie grzewcze
(® Punkt dwusystemowy
() Temperatura graniczna ogrzewania

Z wykresu mocy wynika punkt dwusystemowy —11°C przy mocy
ok. 6,1 kW.

Minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna pojemnos$¢ instalacji

Aby zapewni¢ bezusterkowg eksploatacje, wymagany jest mini-
malny przeptyw objetosciowy w obiegu wtérnym pompy ciepta.
Aby zagwarantowa¢ minimalny czas pracy pompy ciepta, nalezy
uwzgledni¢ réwniez minimalng pojemnos¢ instalacji w obiegu
wtornym. Jesli pojemnos¢ instalacji jest za mata, pompa ciepta przy
niskim odbiorze ciepta w budynku moze sie zbyt czesto wigczac i
wytgczac (eksploatacja przerywana).

VITOCAL

Minimalna pojemno$¢ instalacji nie moze by¢ redukowana. Tym
samym do obliczeh nie mozna witgczy¢ obiegéw grzewczych, ktére
moga by¢ zamykane przez zawory termostatyczne.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wartos$ci minimalnego przepfywu objetosciowego i minimalnej
ilosci w instalacji
Bezwzglednie przestrzegac warto$ci: patrz tabele na stronie 147.

W przypadku pomp ciepta o regulowanej mocy oddawanie ciepta
dostosowuje sie do obcigzenia grzewczego budynku, aby ograni-
czac prace przerywang w zakresie czgsciowego obcigzenia.

Przy bardzo niewielkim odbiorze ciepta w budynku nalezy takze w
przypadku tych pomp zapewni¢ minimalng ilos¢ w instalacji, np. pod
koniec wiosennego okresu przej$ciowego.

Zapewnienie wymaganej energii rozmrazania

Pompy ciepta powietrze/woda firmy Viessmann zapewniajg sku-
teczne rozmrazanie przez odwrécenie obiegu chtodniczego. Energia
potrzebna do rozmrazania jest pobierana przez krotki czas z obiegu
wtornego. Aby zagwarantowac bezpieczng i dtugotrwatg eksploata-
cje pompy ciepta, nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzg pojemnosé
instalacji w celu udostepnienia wymaganej energii rozmrazania.

Instalacje z przytgczonym réwnolegle zasobnikiem buforowym wody grzewczej

Przytaczone réwnolegle do pompy ciepta zasobniki buforowe wody
grzewczej zapewniajg odpowiednig minimalng pojemnos¢ instalaciji
w obiegu wtoérnym. Natomiast hydrauliczne rozdzielenie obiegow
grzewczych zapewnia réwniez minimalny przeptyw objetosciowy
pompy ciepfa, niezaleznie od warunkéw hydraulicznych panujgcych
w obiegach grzewczych.

Zalety

m Hydrauliczne oddzielenie pompy ciepta od obiegéw grzewczych
gwarantuje staty przeptyw objetosciowy przez pompe ciepta.
Jezeli np. przeptyw objetosciowy w obiegu grzewczym jest reduko-
wany przez zawory termostatyczne, przeptyw objetosciowy przez
pompe ciepta pozostaje niezmieniony.

m Ze wzgledu na matg strate cisnienia az do zasobnika buforowego
wody grzewczej mozna zastosowac¢ mniejszg pompe obiegu wtér-
nego.

m W obiegach grzewczych z mieszaczem moze wystepowac inna
temperatura zasilania niz w obiegach grzewczych bez mieszacza.

m Do instalacji mozna podigczy¢ kolejne urzadzenie grzewcze, np.
solarne wspomaganie ogrzewania.

m Niezalezno$c¢ od przerw w dostawach energii elektrycznej przez

ZE:
Pompy ciepta mogg zosta¢ odigczone przez zaktad energetyczny,
w zaleznosci od taryfy pradowej. na czas szczytowego obcigzenia
sieci. Zasobnik buforowy zasila obiegi grzewcze réwniez w czasie
tych przerw w dostawach energii elektrycznej.

m Duza pojemnos¢ zasobnika buforowego ma na celu przedtuzenie
czasu eksploatacji pompy ciepta. Nalezy unika¢ czestego wtgcza-
nia i wytgczania pompy ciepta (eksploatacja przerywana).

m Ze wzgledu na duza energie wewnetrzng zasobnik buforowy wody
grzewczej zawsze wytwarza wymagang energie rozmrazania dla
pompy ciepta.

Wskazéwki dotyczace wykonania

m Podczas projektowania zasobnika buforowego wody grzewczej
nalezy upewnic sie, ze obiegi grzewcze instalacji ogrzewania pod-
togowego lub obiegi grzewcze grzejnikéw radiatorowych sg podtg-
czone.

m Ze wzgledu na duzg objeto$¢ wody i ew. oddzielng armature odci-
najgcg urzgdzenie grzewcze nalezy uwzgledni¢ dodatkowe lub
wigksze naczynie wzbiorcze.

m Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce instalacji nalezy wyko-
na¢ zgodnie z normg EN 12828.

m Przeplyw objetosciowy pompy obiegu wtérnego musi by¢ wiekszy
niz przeptyw objetosciowy pomp obiegu grzewczego.

m W przypadku obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zainstalowac czujnik temperatury petnigcy funkcje
ogranicznika temperatury maksymalnej dla instalacji ogrzewania
podtogowego (nr zam. 7151728 lub 7151729).

Projektowanie w przypadku instalacji ogrzewania podiogowego
na parterze i grzejniki zeliwne na poddaszu

W celu uniknigcia catkowitego wychtodzenia obiegéw grzewczych
nalezy zainstalowa¢ zasobnik buforowy wody grzewczej o pojem-
nosci min. 200 I.

Wigczy¢ zasobnik buforowy wody grzewczej rownolegle do pompy
ciepta w zasilanie obiegu wtérnego (nie w powrét).

Projektowanie w przypadku grzejnikow radiatorowych (100%)
Wymagany jest zasobnik buforowy wody grzewczej o pojemnosci
200 1.

Instalacje z przytlaczonym szeregowo zasobnikiem buforowym wody grzewczej

Dzieki przytgczonemu szeregowo zasobnikowi buforowemu wody
grzewczej mozna zapewni¢ wymagang ilo§¢ minimalng w instalaciji.
Ten zasobnik buforowy wody grzewczej zamontowany jest w powro-
cie obiegu wtérnego.

Zalety

m Duza pojemnos¢ bufora ma na celu przediuzenie czasu eksploata-
cji pompy ciepta. Nalezy unika¢ czestego wigczania i wytgczania
pompy ciepta (eksploatacja przerywana).

m Ze wzgledu na duzg energie wewnetrzng zasobnik buforowy wody
grzewczej zawsze wytwarza wymagang energie rozmrazania dla
pompy ciepta.
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Wskazowki dotyczace wykonania

m Aby dodatkowa pojemnos¢ instalacji byta dostepna takze w przy-
padku zamknietych obiegdéw grzewczych, nalezy zamontowaé w
obiegu grzewczym zawér upustowy.

Nalezy wybra¢ taki przeptyw objetosciowy zaworu upustowego,
aby zapewni¢ minimalny przeptyw objetosciowy pompy ciepta.

m Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce instalacji nalezy wyko-
na¢ zgodnie z normg EN 12828.

m W przypadku obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zainstalowac czujnik temperatury petnigcy funkcje
ogranicznika temperatury maksymalnej dla instalacji ogrzewania
podtogowego (nr zam. 7151728 lub 7151729).

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Instalacje bez zasobnika buforowego wody grzewczej

W przypadku instalacji bez zasobnika buforowy wody grzewczej
gwarancje bezusterkowej pracy pompy ciepta daje wytacznie spet-
nienie nastepujacych warunkow:

= Minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna ilo$¢ w instalacji dla
pompy ciepta sg stale zapewnione.

m Aby nie dochodzito do utraty komfortu w nastepstwie przerw w
dostawie energii elektrycznej, zasilanie pompy ciepta z sieci
powinno przebiegac bez opcji blokady dostawy energii elektrycz-
nej przez ZE.

Wskazowki dotyczace wykonania

Aby minimalny przeptyw objetosciowy pompy ciepta byt zapewniony
takze przy zamknietych obiegach grzewczych, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:
m Zamontowac¢ zawér upustowy w obiegu grzewczym.
Nalezy wybra¢ taki przeptyw objetosciowy zaworu upustowego,
aby zapewni¢ minimalny przeptyw objeto$ciowy pompy ciepta.
m Objetos¢ obwodu przeptywowego musi by¢ nie mniejsza niz mini-
malna pojemnos¢ instalaciji.

7.9 Wskazowki projektowe dotyczace obiegu

Wymagany minimalny przeptyw objetosciowy i ilo§¢ minimalna w
instalacji musza by¢ zawsze zapewnione. W ponizszych tabelach
zamieszczony jest przeglad podzespotéw, za pomocg ktorych
mozna to osiggngc:

m Utrzymywac czesci uktadu dystrybuciji ciepta w stanie otwarcia:
Nalezy przy tym przestrzega¢ przepiséw krajowych i/lub rozporza-
dzen o instalacjach grzewczych. Wymagana jest zgoda uzytkow-
nika instalacji.

m W przypadku obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zainstalowac czujnik temperatury petnigcy funkcje
ogranicznika temperatury maksymalnej dla instalacji ogrzewania
podtogowego (nr zam. 7151728 lub 7151729).

wtornego

m Przewody rurowe obiegu wtérnego

m Przytaczony réwnolegle do pompy ciepta zasobnik buforowy wody
grzewczej

m Podtgczony szeregowo zasobnik buforowy wody grzewczej w
powrocie obiegu wtérnego

Vitocal 200-A
Typy Vinin WIh | Drury Vi, W I"77 | Bez zasobni- | Zasobnik buforowy (zalecenie minimalne)
ka buforowe- | if © m+o
go
201.A04 do A08 700 DN 25 50 X Vitocell 100-W | Vitocell 100-E | Vitocell 100-E
46| 200 | 200 |
201.A10 do A16 1400 DN 32 50 X Vitocell 100-W | Vitocell 100-E | Vitocell 100-E
46| 2001 200 |
Vitocal 222-A
Typy Vmin W I/h Drohre Vi, W17 | Bez zasobni- | Zasobnik buforowy (zalecenie minimalne)
ka buforowe- | if © m+o
go
201.A04 do A08 700 DN 25 40712150 X Vitocell 100-E | Vitocell 100-E | Vitocell 100-E
401 200 | 200 |
221.A10 do A16 1400 DN 32 40712/50 X Vitocell 100-E | Vitocell 100-E | Vitocell 100-E
401 2001 200 |
Zasobnik buforowy wody grzewczej w powrocie obiegu Wskazéwka

wtérnego (podtgczony szeregowo)

Symbole:
X Mozliwe
Vmin Minimalny przeptyw objetosciowy obiegu wtérnego

@Rury Minimalna $rednica przewodoéw rurowych w obiegu wtérnym
Vmin  Minimalna pojemnos¢ instalacji grzewczej

mn Obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego

© Obieg grzewczy grzejnikéw radiatorowych

*11 Brak mozliwo$ci odciecia
*12 W potgczeniu z Vitocell 100-E, typ SVPA, nr zam. ZK03801

VITOCAL

Systemy z blokadg dostawy energii elektrycznej nalezy wyposazyc
w zasobnik buforowy o odpowiedniej pojemnosci. Zalecamy, aby
zaprojektowac zasobnik zgodnie z VDI 4645: Przewidywana pojem-
no$c¢ zasobnika buforowego na kazdy kW mocy pompy ciepta i
kazdg godzine blokady powinna wynosic od 30 do 40 I.

Zastosowanie innej $rednicy przewodow rurowych niz wymagana

Srednica nominalna jest mozliwe pod nastepujgcymi warunkami:

m Przeprowadzic¢ obliczenia systemu rurowego dla rur o wybranej
Srednicy nominalnej.

m Obliczenia te muszg wykazac, ze przestrzegany bedzie wymagany
przeptyw objetosciowy w zalezno$ci od dyspozycyjnej wysokosci
tfoczenia: patrz dane techniczne pompy ciepfa.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Pojemnos$¢ przewodéw rurowych

Rura Srednica znamionowa Wymiar x grubos¢ scia- | Pojemnos¢ w I/m
ny w mm
Rura z miedzi DN 20 22 x 1 0,31
DN 25 28 x 1 0,53
DN 32 35x 1 0,84
DN 40 42 x1 1,23
DN 50 54 x 2 2,04
DN 60 64 x 2 2,83
Rury gwintowane Y cala 26,9 x 2,65 0,37
1 cal 33,7 x 3,25 0,58
1 Y cal 42,4 x 3,25 1,01
1% cal 48,3 x 3,25 1,37
2 cale 60,3 x 3,65 2,21
Rury zespolone DN 20 26 x 3,0 0,31
DN 25 32x3,0 0,53
DN 32 40x 3,5 0,86
DN 40 50 x 4,0 1,39
DN 50 63 x 6,0 2,04
Hydrauliczne przewody potgczeniowe DN 32 40 x 3,7 0,84
DN 40 50 x 4,6 1,31
Wskazéwka
Jezeli pompa ciepta jest stosowana takze w trybie chtodzenia, obiegi
zasilania i powrotu wody grzewczej muszg byc zaizolowane szczel-
nie dyfuzyjnie.
Pozostale dane hydrauliczne
Pompa obiegowa Zamontowana fabrycznie
Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia z za- | Patrz strona 58.
montowang pompg obiegowg
Zawor upustowy
Wskazowka
Zawor upustowy jest wymagany tylko w przypadku, gdy nie jest sto- _rlﬂ[”]_l
sowany podtgczony réwnolegle zasobnik buforowy. @ :
!
W przypadku obiegéw grzewczych podtgczonych bezposrednio do '
pompy ciepta minimalng ilo$¢ w instalacji i minimalny przeptyw obje- :
tosciowy pompy ciepta moze zapewnia¢ zawér upustowy. Zawor :
upustowy jest zamontowany w przewodzie obejscia miedzy zasila- |
niem i powrotem w obiegu wtérnym. —D>%<]—z
W przypadku czesciowo zamknigtego termostatu obiegu grze- @:
wczego zwieksza sie cisnienie w instalacji w obiegu wtérnym. Prze- _ :
ptyw objetosciowy spada. Vitocal VltocSe\y Fj /go-w :
Jesli cisnienie w instalacji przekroczy ustawione na zaworze upusto- 1
wym ci$nienie réznicowe, zawor upustowy otwiera sie i cze$¢ wody :
grzewczej przeptywa dodatkowo przez obejscie. W ten sposob :
zapewniony jest minimalny przeptyw objetosciowy potrzebny do bez- |
usterkowej pracy pompy ciepta. @ @ | :
— 1
. . @ §5—l L
Instalacje z przylagczonym szeregowo zasobnikiem buforowym LJd

wody grzewczej
Obejscie z zaworem upustowym mozna zamontowac¢ bezposrednio
za zasobnikiem buforowym wody grzewcze;j.

148 VIEZMANN

I
S

@OOEE®®

Instalacja z 1 obiegiem grzewczym
Zawor upustowy

Obwad przeptywowy

Zasobnik buforowy wody grzewczej Vitocell 100-W, typ SVPA
Pompa ciepta
Ztagcze pojemnosciowego podgrzewacza cwu
Ztacze obiegu pierwotnego

VITOCAL
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Instalacje bez przylaczonego szeregowo zasobnika buforowego
wody grzewczej

Wskazéwka
Ta wersja instalacji nie jest dopuszczalna dla kazdej pompy ciepta.

Zamontowac obejscie z zaworem upustowym w miejscu najbardziej
oddalonym od pompy ciepta miedzy zasilaniem i powrotem obiegu
wtdérnego. Nalezy wzigé przy tym pod uwage, ze objetos¢ w obwo-
dzie przeptywowym jest wieksza niz minimalna pojemnos$¢ instalacji:
patrz rozdziat ,Minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna pojem-
nosc instalacji”.

Wskazéwka

Srednice przewodéw na zasilaniu obiegu grzewczego i w obwodzie
przeptywowym nie mogq by¢ mniejsze niz $rednica na przytaczu
zaworu upustowego.

=,

© ©
:T[ L i

Vitocal

G)w

©

(® Instalacja z 1 obiegiem grzewczym
Zawor upustowy

7.10 Jakos¢ wody

Woda grzewcza

Nieodpowiednia woda do napetniania i uzupetniania powoduje
powstawanie osadow i korozje. W wyniku tego moze dochodzi¢ do
uszkodzen instalacji.

Nieuzdatniona woda grzewcza moze prowadzi¢ do uszkodzenia

przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej.

W odniesieniu do jako$ci i ilosci wody grzewczej wtgcznie z wodg do

napetniania i wodg do uzupeiania nalezy uwzgledni¢ wytyczne

VDI 2035.

m Przed napetnieniem dokfadnie przeptuka¢ instalacje grzewcza.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowe;.

m Urzadzenia z przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej
nalezy napetnia¢ i eksploatowac¢ wytgcznie przy zastosowaniu
zmigkczonej wody.

Wiecej informacji dotyczgcych wody do napetniania i uzupetniania:

patrz wytyczne projektowe ,Podstawy dotyczace pomp ciepta”.

VITOCAL

(© Obwod przeptywowy

(© Pompa ciepta

(E) Ztacze obiegu pierwotnego

(F) Zitacze pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Separator magnetyczny i osadu

Zwitaszcza w przypadku istniejgcych instalacji zanieczyszczona
woda grzewcza moze spowodowac zuzycie lub usterki poszczegol-
nych podzespotéw, np. Pompy i zawory.

Czasteczki korozji i zanieczyszczen mogg obnizy¢ wydajnos¢é pompy
ciepta i zablokowaé wymiennik ptywowy skraplacza. W efekcie moze
doj$¢ do usterkowej pracy instalacji i powstania szkdd nie podlegaja-
cym gwarancji.

Whikanie do $rodka tlenu (np. przez potaczenia wttaczane) moze
takze powodowac korozje w nowych instalacjach, np. w wymienniku
ciepta w pojemnosciowym zasobniku cwu.

Dlatego zalecamy, aby zaréwno w istniejgcych, jak i nowo utworzo-
nych instalacjach grzewczych zamontowac filtr wody grzewczej z
separacjg magnetytu: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji” lub
cennik Vitoset.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

7.11 Przytacze po stronie wody uzytkowej

W przypadku przytgczy po stronie wody uzytkowej przestrzegac
norm EN 806, DIN 1988 i DIN 4753 (CH: przepisy SVGW). Ew. uwz-
gledni¢ dodatkowe normy krajowe.

Vitocal 200-A

o ______d

©
T

Przyktad z Vitocell 100-V, typ CVWB

Ce® ® © O ®

Ciepta woda uzytkowa

Termostatyczny automat mieszajgcy

Przewdd cyrkulacyjny cwu

Pompa cyrkulacyjna cwu

Zawor zwrotny klapowy, sprezynowy

Naczynie wzbiorcze, przystosowane do cieptej wody uzytkowe;j
Spust

Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

PE@EOEEEE®
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Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

(montaz zalecany)

Przytgcze manometru

Zawor zwrotny

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia zgodny z normg DIN 1988-200:2012-05
Zawor zwrotny / Blokada antyskazeniowa
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitocal 222-A

©OMmE® ©
—pk—
©

® ® ©OO®

Naczynie wzbiorcze, przystosowane do cieptej wody uzytkowe;j
Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

Pompa cyrkulacyjna

Zawor zwrotny klapowy, sprezynowy

Termostatyczny automat mieszajgcy

Ciepta woda uzytkowa

Obszar przytgczeniowy pompy ciepta (widok z goéry)

@EOOEEEE®

Zawor bezpieczenstwa

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu nalezy koniecznie zabezpieczy¢
przed zbyt wysokim ci$nieniem za pomocg zaworu bezpieczenstwa.
Zalecenie: zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowac¢ ponad gorng
krawedzig pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Dzieki temu pod-
czas prac przy zaworze bezpieczenstwa nie bedzie konieczne opro-
Znianie pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

Termostatyczny automat mieszajgcy

W przypadku urzgdzen, ktore podgrzewajg ciepta wode uzytkowg do
temperatury powyzej 60°C, w przewodzie cieptej wody uzytkowej
nalezy zamontowac termostatyczny automat mieszajgcy w celu
ochrony przed oparzeniem.

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

Przytgcze manometru

Zawor zwrotny/Blokada antyskazeniowa

Zawor spustowy

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia zgodny z normg DIN 1988-200:2012-05

©@ERO®EO®

CH: zgodnie z W3 ,Wytyczne dotyczace wykonywania instalacji
cieptej wody uzytkowej” zawory bezpieczenstwa muszg mie¢
widoczny odptyw bezposredni lub za pomoca krotkiego przewodu
odptywowego do kanalizaciji.

Dotyczy to w szczegdlnosci takze wspotpracujgcych z urzadzeniem
termicznych instalacji solarnych.

7.12 Dobor pojemnosciowego zasobnika / podgrzewacza cwu

Zalecamy, aby w instalacjach z pompami ciepta Viessmann stoso-
waé pojemnosciowe podgrzewacze/zasobniki cwu firmy Viessmann
dopuszczone w niniejszych wytycznych projektowych.

Aby uzyska¢ jak najlepsze dziatanie systemu i jak najwyzszg wydaj-
nos$¢ podczas projektowania pojemnosciowego podgrzewacze/
zasobniki cwu nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazowki projektowe i
podstawy obliczen.

VITOCAL

Wskazéwka

m Jedli nie jest uzywany pojemno$ciowy podgrzewacz/zasobnik cwu
firmy Viessmann, ponizsze wskazowki projektowe i podstawy obli-
czen muszg zostac uwzglednione na wiasng odpowiedzialno$¢
przez projektanta pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika
cwu.

m Podczas projektowania nalezy uwzglednic¢ krajowe wymogi odnos-
nie podgrzewu cieptej wody uzytkowej.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Powierzchnia wymiany ciepta

Aby pompa ciepta mogta przekazywac energie cieptej wodzie uzyt-
kowej, pojemnosciowy podgrzewacz/zasobnik cwu musi dyspono-
wac dostateczng powierzchnig wymiany ciepta. Jesli powierzchnia
wymiany ciepta jest za mata, temperatura wody na powrocie pod-
czas podgrzewu pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu
przekracza dozwolong warto$¢ i pompa ciepta wytacza sie. Wskutek
tego podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu
zakonczy sie przed osiggnieciem ustawionej na regulatorze pompy
ciepta wartos$ci wymaganej temperatury cwu. Skutkiem tego jest
czeste wigczanie i wytgczanie sie pompy ciepta w celu dogrzania
pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu i nieosigganie war-
tosci zadanej temperatury.

W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy/zasobnikéw cwu
firmy Viessmann powierzchnia wymiany ciepta niezbedna do pracy
pomp ciepta zostata uwzgledniona juz na etapie konstrukcji. Wyni-
kajag z tego zatwierdzone dobory pompy ciepta z pojemnosciowym
podgrzewaczem/zasobnikiem cwu.

W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy/zasobnikéw cwu
innych producentéw mozliwe jest przyblizone obliczenie wymagane;j
powierzchni wymiany ciepta w nastepujgcy sposob:

Amin =P x 0,3 m?kW

Anmin Min. powierzchnia wymiennika ciepta w m?

P Znamionowa moc grzewcza pompy ciepta w kW w punkcie
pracy z najwyzszg temperaturg pierwotna na wejsciu

Dzieki temu obliczeniu takze przy wyzszej temperaturze pierwotnej

na wejsciu unika sie przedwczesnego wytgczenia pompy ciepta, np.

w lecie.

Wskazéwka

m W pompach ciepta z regulacjg mocy przy uzyciu inwertera mozna
zastosowac w obliczeniach znamionowg moc grzewczg, poniewaz
pojemnoSciowy podgrzewacz/zasobnik cwu jest podgrzewany z
mocg cze$ciowa.

m Powierzchnie wymiany ciepta w pojemnos$ciowych podgrzewa-
czach/zasobnikach cwu innych producentéw nalezy odczytac¢ w
odpowiedniej dokumentacji dostarczonej przez ich producenta.

Maks. temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu/
zasobniku cwu

Na maks. osiggalng temperature wody w pojemnosciowym podgrze-

waczu/zasobniku cwu majg wptyw nastepujgce czynniki:

m Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego

m Roznica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem obiegu wtor-
nego

Temperatura wody na zasilaniu w obiegu wtérnym

Maks. osiggalna temperatura na zasilaniu w obiegu wtérnym zalezy
od temperatury na wej$ciu do modutu wewnetrznego: patrz rozdziat
,Granice zastosowania”.

Jesli pompa ciepta nie jest w stanie osiagnaé wymaganej tempera-
tury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu/zasobniku cwu w jed-
nosystemowym trybie pracy, nalezy jg eksploatowac¢ w sposob
monoenergetyczny (z przeptywowym podgrzewaczem wody grze-
wczej) lub dwusystemowy (z zewnetrznym dodatkowym urzadze-
niem grzewczym).
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Réznica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem obiegu wtér-
nego

Warunkiem bezusterkowej pracy pompy ciepta jest dostateczna réz-
nica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem w obiegu wtérnym.
Zwtaszcza w przypadku pomp ciepta o statej mocy grzewczej duza
réznica temperatur umozliwia wydajny podgrzew pojemnosciowego
podgrzewacza/zasobnika cwu do ustawionej warto$ci wymaganej
temperatury.

Wartosci orientacyjne réznicy temperatur do regulacji przeptywu
objetosciowego na poczatku podgrzewu pojemnosciowego podgrze-
wacza/zasobnika cwu:

m Pompy ciepta o statej mocy grzewczej: 5 do 8 K

m Pompy ciepta z regulacjg mocy przy uzyciu inwertera: 4 do 5 K

Minimalny przeptfyw objetosciowy

Podczas regulacji przeptywu objetosciowego takze na poczgtku pod-
grzewu pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu nie wolno
dopuscic¢ do spadku minimalnego przeptywu objetosciowego (V.
pompy ciepta ponizej warto$ci wymaganej: patrz rozdziat ,Wska-
zowki projektowe dotyczgce obiegu wtérnego” i/lub ,Dane tech-
niczne”.

Przewody do pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu

Zalecamy uwzglednienie ponizszych wskazéwek w celu osiggnigcia

wysokiej wydajnosci podgrzewu cieptej wody uzytkowej:

m Nalezy przestrzega¢ minimalnej $rednicy przewoddéw do podigcza-
nia pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu do pompy
ciepta: patrz rozdziat ,Wskazéwki projektowe dotyczace obiegu
wtdérnego”

m Przewody migedzy pompa ciepta i pojemnosciowym podgrzewa-
czem/zasobnikiem cwu powinny by¢ jak najkrotsze i utozone tak,
by kierunek ich przebiegu zmieniat si¢ jak najrzadziej.

Maks. temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza
cwu
m Vitocal 200-A: 50°C

Wskazéwka

m Podang temperature na tadowaniu pojemno$ciowego podgrzewa-
cza/zasobnika cwu mozna osiggnac tylko w zakresie temperatur w
granicach uzytkowania wg EN 14511, w ktérym pompa ciepta
osigga maks. temperature na zasilaniu.

m Podane w ponizszej tabeli wielkoSci pojemnosciowych podgrzewa-
czy/zasobnikow cwu sg wartosciami orientacyjnymi. Zatozono
nastepujgce zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowg: 50 | na
osobe i dzien przy temperaturze cwu 45°C
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitocal 200-A
Sposob eksploatacji pompy 3 do 5 oso6b 6 do 8 osob
ciepta Pojemnosciowy podgrzewacz/ | Pojemnos¢ Pojemnosciowy zasobnik/ Pojemnosé
zasobnik cwu podgrzewacz cwu
Eksploatacja jednosystemowa | Vitocell 100-V, typ CVWC 200 | | Vitocell 100-V, typ CVA 500 |
250 |
3001
Vitocell 100-V, typ CVWB 390 | | Vitocell 100-V, typ CVWB 500 |
Vitocell 100-L, typ CVL 5001
+ system tadowania warstwowe-
go zasobnika cwu
Eksploatacja dwusystemowa Vitocell 100-W, typ CVBC 300 | | Vitocell 100-B, typ CVBB 5001
Wskazowka
Tylko dla typéw 201.A04 do A08

Aby spetni¢ wymogi podane w wytycznej DVGW, w celu uzyskania
temperatury cieptej wody uzytkowej o temp. > 60°C nalezy zastoso-
wac przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej lub drugie dodat-
kowe urzadzenie grzewcze np. kociot grzewczy. Wyposazenie
pompy ciepta z przeptywowym podgrzewaczem wody grzewcze;j

spetnia ten wymog.

Przyktady instalacji

Dane techniczne pojemnosciowych podgrzewaczy / zasobnikow
cwu

Patrz wytyczne projektowe pojemnosciowych zasobnikéw / podgrze-
waczy cwu.

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu z wewnetrznym wymiennikiem ciepta

Ccwu

T ZWU

Schemat hydrauliczny w przypadku stosowania Vitocell 100-V, typ
CVWB lub Vitocell 100-V, typ CVWC (250 1/300 I)

CWUrTT T 1

Schemat hydrauliczny w przypadku stosowania Vitocell 100-B, typ
CVBC lub Vitocell 100-W, typ CVBC, 300 | (jako instalacja dwusyste-
mowa)

®
Zwu
cwu

Przytacze pompy ciepta

Zimna woda uzytkowa
Ciepta woda uzytkowa

Wymagane urzadzenia

Mozliwy montaz grzatki elektrycznej na gorze lub na dole

® Przytacze zewnetrznych urzadzen grzewczych / kottow grze-
wczych

Przytagcze pompy ciepta

ZWU Zimna woda uzytkowa

CWU Ciepta woda uzytkowa

Poz. Opis Liczba Nr zam.

@ Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702

@) Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 1 W zakresie obowigzkdéw inwestora
Grzatka elektryczna EHE 1 Patrz cennik firmy Viessmann.

Pompa cyrkulacyjna cwu 1 Patrz cennik Vitoset.

Pojemnosciowy zasobnik/podgrzewacz cwu 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

7.13 Polaczenie hydrauliczne systemu tadowania warstwowego pojemnosciowego
zasobnika / podgrzewacza cwu (w przypadku pomp ciepta w ukt. kaskadowym z

Vitocal 200-A)

Pojemnosciowy podgrzewacz/zasobnik cwu z zewnetrznym wymiennikiem ciepta (system tadowania war-

stwowego z lanca tadujaca)

Podczas procesu tadowania (przerwa w poborze cwu) pompa fadu-
jaca pobiera zimng wode uzytkowg z dolnej strefy. W wymienniku
ciepta woda uzytkowa jest podgrzewana, a nastepnie ponownie
doprowadzana do pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu
przez lance wbudowang w kotnierz.

Dzieki duzym otworom wylotowym w lancy na skutek niskiej pred-
kosci na wylocie powstaje réwnomierne rozwarstwienie termiczne w
pojemnosciowym podgrzewaczu/zasobniku cwu.

Dodatkowy montaz grzatki elektrycznej (dostarcza inwestor) zapew-

CWi

nia mozliwo$¢ dogrzewu cieptej wody uzytkowe;.

Wskazowka
Przeptyw objetosciowy w pojemnos$ciowym podgrzewaczu/zasob-
niku cwu moze wynosi¢ maks. 7 m%h.

ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU Ciepta woda uzytkowa

(A  Ztacze do pompy ciepta

Wilot cieptej wody uzytkowej z wymiennika ciepta

Wymagane urzadzenia

Poz. Opis Liczba Nr zam.
Vitocell 100-L, typ CVL i CVLA (pojemnosé 500, 750 lub 950 I) 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
albo
Vitocell 100-W, typ CVAB (pojemnos$¢ 300 1) lub Vitocell 100-V, typ CVA (pojemnos¢
500 1)
® Gorny czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu/zasobniku cwu | 1 7438702
Kulowy zawor 2-drogowy z napedem elektrycznym (bezprgdowo zamkniety) 1 7180573
Ogranicznik przeptywu objetosciowego (Taco-Setter) 1 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
@ Plytowy wymiennik ciepta Vitotrans 100 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
Lanca tadujgca 1 ZK00037
@) Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 1 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
® Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz/zasobnik cwu 1 7820403
albo
7820404
Grzatka elektryczna EHE 1 Patrz cennik firmy Viessmann
Uktad potgczen elektrycznych w zakresie obowigzkéw inwestora. Stosowac wytgcz-
nie alternatywnie do przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej lub zewnetrz-
nego wytwornicy ciepta/kotta grzewczego w celu dogrzewu cieptej wody uzytkowe;.
® Dolny czujnik temperatury wody w pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu | 1 7438702
(opcjonalnie)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu z zewnetrznym wymiennikiem ciepta i wspomaganiem solarnym

5834305

(©  Przytacze obiegu solarnego
cwu HVs Zasilanie obiegu solarnego
l Jr Jr HRs Powro6t obiegu solarnego
ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU CWU Ciepta woda uzytkowa
H31@®
\
HVs €)
| w® @
@In— 7 T v® (@ = \
5 HRs ® ®
gy O L
ZWU

(®  Przytacze pompy ciepta
Wykorzystanie przytgcza cyrkulacji.
Wymagane urzadzenia
Poz. Opis Liczba Nr zam.
® Gorny czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702
Kulowy zawor 2-drogowy z napedem elektrycznym (bezpragdowo zamkniety) 1 7180573
Ogranicznik przeptywu objetosciowego (Taco-Setter) 1 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
©) Plytowy wymiennik ciepta Vitotrans 100 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
Lanca tadujgca 1 ZK00038
@) Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 2 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
® Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu 1 7820403
albo
7820404
Grzatka elektryczna EHE 1 Patrz cennik firmy Viessmann
Uktad potgczen elektrycznych w zakresie obowigzkéw inwestora. Stosowa¢ wytgcz-
nie alternatywnie do przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej lub zewnetrz-
nej wytwornicy ciepta/kotta grzewczego w celu dogrzewu cieptej wody uzytkowe;.
® Dolny czujnik temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702
Pompa cyrkulacyjna cwu 1 Patrz cennik Vitoset.
Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu | 1 7429073
(w zakresie dostawy modutu regulatora systemow solarnych, typ SM1, lub zestawu
pompowego Solar-Divicon, typ PS 10)
Vitocell 100-W, typ CVAB (300 I) lub Vitocell 100-V, typ CVA (500 I) 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
® Kolanko wkrecane do mocowania czujnika temperatury czynnika grzewczego w po- | 1 7175213/7175214

jemnosciowym podgrzewaczu cwu o poj. 300/500 | (poz. @))

Dobér pojemnosciowego zasobnika / podgrzewacza cwu

Vitocal 200-A, typy Liczba modu- | Vitocell 100-V, typ Vitocell 100-L, typ Vitocell 100-L, typ Vitocell 100-L, typ
téw zewnetrz- | CVWB (390 I) CVL (500 1) CVLA (750 1) CVLA (950 I)
nych
201.A04 2 X X X X
3 X X X X
4 X X X X
5 X X X X
201.A06 do A08 2 X
3 X X X
4 X X X
5 X X X
201.A10 do A16 2 X X X X
3 X X X
4 X X X
5 X X X
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zaleznie od punktu pracy nie zawsze jest do dyspozy-
cji petna moc grzewcza pompy ciepta w ukt. kaskado-
wym do podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j.

7.14 Tryb chtodzenia

Vitocal 200-A, typ
m AWO-E-AC 201.A
m AWO-M-E-AC 201.A

Vitocal 222-A, typ
m AWOT-E-AC 221.A
m AWOT-M-E-AC 221.A

W trybie chtodzenia pompy ciepta pracujg odwrotnie. Proces obiegu
pompy ciepta biegnie w przeciwnym kierunku.

Konfiguracja instalacji do chtodzenia pomieszczen

W zaleznosci od konfiguraciji instalaciji, tryb chtodzenia jest mozliwy
réwnoczesnie za posrednictwem jednego lub kilku obiegéw chtodza-
cych.

Konfigur. instalacji

Chtodzenie poprzez
1 obieg grzewczy/chto-

1 obieg grzewczy/chto- | maks. 3 obiegi grzewcze/

dzacy dzacy lub chtodzace réwnoczesnie
1 oddzielny obieg chto-
dzacy
Bez zasobnika buforowego — X —
Z zasobnikiem buforowym wody grzewczej — X —

Z zasobnikiem buforowym wody grzewczej/chtodzgce;j

X

Kompaktowa pompa ciepta z zestawem montazowym z
mieszaczem

x

Poniewaz zasobnik buforowy wody grzewczej nie jest przystoso-
wany do wody chtodzgcej, ten zasobnik buforowy przy chtodzeniu
pomieszczen nalezy obejs¢ za pomoca hydraulicznego uktadu
obejsciowego.

Zasobnik buforowy wody grzewczej/chtodzgcej moze magazynowaé
zaréwno wode grzewczg, jak i chtodzaca. Dlatego wszystkie podta-
czone obiegi grzewcze/chtodzgce mozna takze zasila¢ woda chto-
dzaca.

Wskazéwka

Takze w trybie chfodzenia musi byc¢ zapewniony minimalny przeptyw
objeto$ciowy oraz minimalna pojemnoSc instalacji. W instalacjach
bez zasobnika wody grzewczej/chtodzgcej konieczny jest montaz
zaworu spustowego w obiegu grzewczym/chtodzgcym.

Doktadne informacje dot. przyktadowych instalacji z chtodzeniem
pomieszczen:
www.viessmann-schemes.com

Obiegi chtodzace

Chtodzenie jest mozliwe albo przez obieg grzewczy/chtodzacy (np.
obieg grzewczy instalacji ogrzewania podfogowego) lub przez
oddzielny obieg chtodzagcy, np. klimakonwektor. W przypadku chto-
dzenia za pomocg obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podto-
gowego muszg zostac zastosowane odpowiednie zawory termosta-
tyczne. W okresie chtodzenia zawory termostatyczne muszg moc
zostac otworzone przez sygnat AC lub recznie przez przetgczenie na
tryb chtodzenia. Grzejniki radiatorowe, panele grzewcza itp. nie sg
przeznaczone do trybu chtodzenia.

Aby unikng¢ tworzenia sie kondensatu, nalezy zaizolowac termicznie
i uszczelni¢ dyfuzyjnie wszystkie podzespoty utozone na zewnatrz,
np. rury, pompy itp.

Wskazéwka

W przypadku trybu chtodzenia w nastepujgcych przypadkach

dostepny i aktywowany musi by¢ czujnik temperatury pomieszcze-

nia:

m Tryb chtodzenia sterowany pogodowo z wptywem pomieszczenia
lub tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia za
posrednictwem obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podfogo-
wego

m Tryb chtodzenia przez oddzielny obieg chtodzacy, np. klimakon-
wektor
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Tryb chtodzenia sterowany pogodowo

W trybie chfodzenia sterowanym pogodowo warto$¢ wymagana tem-
peratury zasilania wynika z odno$nej wartosci wymaganej tempera-
tury pomieszczenia i aktualnej temperatury zewnetrznej (dtugookre-
sowa $rednia warto$é) zgodnie z krzywg chtodzenia. Poziom i
nachylenie krzywej chtodzenia mozna ustawi¢.

Tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia
Wymagana wartos$¢ temperatury zasilania obliczana jest na podsta-
wie réznicy wymaganej i rzeczywistej temperatury pomieszczenia.

Chitodzenie za pomocg instalacji ogrzewania podtogowego
Instalacja ogrzewania podtogowego moze stuzy¢ zaréwno do ogrze-
wania, jak i chtodzenia budynku i pomieszczen.

W celu zapewnienia komfortowej temperatury pomieszczenia i unik-
nigcia tworzenia sig rosy nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych
dla temperatury powierzchniowej. Temperatura powierzchniowa
ogrzewania podtogowego w trybie chtodzenia nie moze przekroczy¢
20°C.

W celu unikniecia tworzenia si¢ kondensatu na powierzchni ogrze-
wanej podtogi na zasilaniu ogrzewania podtogowego wymagany jest
przetgcznik wilgotnosciowy (wyposazenie dodatkowe). Dzigki temu
nawet w przypadku krétkotrwatych wahan pogodowych (np. burzy)
mozna zapobiec tworzeniu sie kondensatu.

Wymiarowanie instalacji ogrzewania podtogowego nalezy przepro-
wadzi¢ w oparciu o kombinacje temperatur na zasilaniu i powrocie
wynoszacych ok. 14/18°C.

W celu oszacowania mozliwej wydajnosci chfodzenia instalacji
ogrzewania podtogowego mozna skorzysta¢ z ponizszej tabeli.

Generalnie obowiazuje zasada:

Min. temperatura na zasilaniu chtodzenia za pomocg instalacji
ogrzewania podtogowego i min. temperatura powierzchniowa zalezg
od aktualnych warunkéw klimatycznych w pomieszczeniu (tempera-
tura i wzgledna wilgotno$¢ powietrza). Czynniki te nalezy uwzgledni¢
podczas projektowania.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Szacunkowa wydajnos¢ chlodzenia instalacji ogrzewania podiogowego w zaleznosci od rodzaju podtogi i odstepu uktadania prze-
wodoéw rurowych (zaktadana temperatura na zasilaniu ok. 16°C, temperatura na powrocie ok. 20°C)

Wyktadzina podtogowa Ptytki/glazura Dywan

Odstep uktadania mm 75 150 300 75 150 300
Wydajnos¢ chlodzenia przy srednicy rury

—-10 mm W/m? 40 31 20 27 23 17
-17 mm W/m? 41 33 22 28 24 18
—25 mm W/m? 43 36 25 29 26 20
Dane obowigzujg dla nastepujgcych parametrow

Temperatura pomieszczenia 26°C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 50 %

Temperatura punktu rosy +15°C

7.15 Podtaczanie termicznej instalacji solarnej

W potaczeniu z regulatorem systemow solarnych mozna regulowac Wskazéwka

termiczng instalacje solarng do podgrzewu cieptej wody uzytkowej,
wspomagania ogrzewania i podgrzewu wody w basenie. Pierwszen-
stwo tadowania mozna ustawi¢ indywidualnie na regulatorze pompy
ciepta.

Przez regulator pompy ciepta mozna odczyta¢ okreslone wartosci.
Przy duzym nastonecznieniu podgrzewanie wszystkich odbiornikow
ciepta do wyzszej wartosci zadanej moze zwigkszy¢ stopien pokry-
cia solarnego. Wszystkie temperatury czujnikéw i wartosci zadane
mozna wywotac i ustawi¢ regulatorem.

W celu unikniecia uderzen pary w obiegu solarnym eksploatacja
instalacji solarnej przy temperaturach kolektoréw solarnych >120°C
zostanie przerwana (funkcja ochronna kolektora).

Solarny podgrzew cieptej wody uzytkowej

Jezeli roznica temperatur miedzy temperaturg mierzong przez czuj-
nik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solarnym a tem-
peraturg czynnika grzewczego w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu (na powrocie instalacji solarnej) jest wieksza od réznicy tempe-
ratur wigczania ustawionej w regulatorze systeméw solarnych,
nastepuje wigczenie pompy obiegu instalacji solarnej, a tym samym
podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

Jezeli temperatura w czujniku temperatury podgrzewacza (w pojem-
nosciowym podgrzewaczu cieptej wody uzytkowej u gory) przekro-
czy ustawiong w regulatorze pompy ciepta warto$¢ wymagang, wow-
czas zablokowana zostaje pompa ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowe;.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej przez instalacje solarng nastepuje
do wartosci wymaganej ustawionej w regulatorze systemow solar-
nych .

Wymiarowanie solarnego naczynia wzbiorczego
Solarne naczynie wzbiorcze

Budowa i dziatanie
Z zaworem odcinajgcym i mocowaniem

VITOCAL

m Podtgczenie hydrauliczne: patrz www.viessmann-schemes.com.
m Powierzchnia czynna absorbera mozliwa do podtgczenia: patrz
wytyczne projektowe ,Vitosol”.

Wspomaganie ogrzewania przez instalacje solarng

Jezeli roznica temperatur miedzy temperaturg mierzong przez czuj-
nik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solarnym a tem-
peraturg czynnika grzewczego w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu (instalacja solarna) jest wieksza od réznicy temperatur wigcza-
nia ustawionej w regulatorze pompy ciepta, nastepuje wigczenie
pompy obiegu solarnego i pompy tadujacej pojemnosciowy podgrze-
wacz cwu. Zasobnik buforowy wody grzewczej jest podgrzewany.
Podgrzew zostaje zatrzymany, gdy réznica temperatur pomiedzy
czujnikiem temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solarnym
a czujnikiem temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu (instalacja solarna) jest mniejsza niz pot histe-
rezy (standardowo: 6 K) lub temperatura zmierzona na dolnym czuj-
niku temperatury w zasobnika jest zgodna z ustawiong wartoscig
wymagang temperatury.

Patrz wytyczne projektowe ,Vitosol”.

Podgrzew wody w basenie przez instalacje solarng
Patrz wytyczne projektowe ,Vitosol”.

Regulatory systemoéw solarnych
Modut regulatora systemoéw solarnych, typ SM1 (wyposazenie
dodatkowe): patrz strona 175.

-®
-®
-®

tt

®

(® Czynnik grzewczy
Napetnienie azotem
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Poduszka azotowa

Poduszka zabezpieczajgca min. 3 |

Poduszka zabezpieczajgca

Stan fabryczny (ci$nienie wstepne 4,5 bar, 0,45 MPa)
Instalacja solarna napetniona, bez wptywu ciepta

Pod cisnieniem maks. przy najwyzszej temperaturze czynnika
grzewczego

@EOEEO

Solarne naczynie wzbiorcze to zamknigte naczynie, ktérego prze-
strzen gazowa (wypetniona azotem) oddzielona jest przepong od
przestrzeni cieczowej (czynnik grzewczy) i ktérego cisnienie
wstepne zalezy od wysokosci instalaciji.

Dane techniczne

| .
— 1
' T 1t
%/L

Naczynie wzbiorcze Nr zam. Pojemnos¢ Cisnienie Da Przytacze Masa
wstepne
| bar (MPa) mm mm kg
® 7248241 18 4,5 (0,45) 280 370 R % 7,5
7248242 25 4,5(0,45) 280 490 R % 9,1
7248243 40 4,5 (0,45) 354 520 R % 9,9
7248244 50 4,5 (0,45) 409 505 R1 12,3
7248245 80 4,5 (0,45) 480 566 R1 18,4
Wskazéwka Dane dotyczace obliczania wymaganej pojemnosci: patrz wytyczne

W przypadku zestawow solarnych w zakresie dostawy

projektowe ,Vitosol”.

7.16 Kontrola szczelnosci obiegu chiodniczego

Nalezy regularnie sprawdza¢ szczelnosé obiegéw chtodniczych

pomp ciepta od ekwiwalentu CO, czynnika chtodniczego 5 t zgodnie

z rozporzgdzeniem UE nr 517/2014. W przypadku hermetycznych
obiegdéw chtodniczych regularna kontrola jest konieczna od ekwiwa-
lentu CO, 10 t.

Czestotliwos¢ kontroli obiegéw chtodniczych zalezy od wysokosci
ekwiwalentu CO,. Jesli inwestor zapewnit urzadzenia do rozpozna-
wania przeciekdw, czestotliwos¢ kontroli zmniejsza sie.

7.17 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828,
uwzgledniajgc odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.

W zaleznosci od wersji, urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane do
nastepujgcych celow:
m Ogrzewanie pomieszczen

m Chtodzenie pomieszczen
m Ogrzewanie cieptej wody uzytkowe;j

Regulator pompy ciepta

8.1 Vitotronic 200, typ WO1C

Budowa i funkcje
Konstrukcja modutowa

Regulator sktada sie z modutéw podstawowych, ptytek instalacyj-
nych i modutu obstugowego.

158 VIEZMANN

Pompy ciepta Vitocal 200-A i Vitocal 222-A posiadajg hermetyczne
obiegi chtodnicze. Ekwiwalent CO, wszystkich urzgdzen wynosi
ponizej 10 t.

Dlatego tez regularna kontrola szczelnosci obiegu chfodniczego nie

jest wymagana.

Niewtasciwe uzycie urzadzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i
skutkuje wytaczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-

muje takze zmiang zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentow

systemu grzewczego.

Wskazéwka

Urzadzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku domowego lub
podobnego, co oznacza, ze nawet nieprzeszkolone osoby moga je
bezpiecznie obstugiwac.

Moduty podstawowe:
m Wiacznik sieci
m Zigcze Optolink

VITOCAL
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

m Sygnalizator pracy i sygnalizator usterki
m Bezpieczniki

Ptytki instalacyjne do podtgczenia zewnetrznych podzespotow:

m Przytacza do podzespotéw roboczych 230 V~, takich jak np.
pompy, mieszacze itd.

m Przytacza do podzespotéw sygnalizacyjnych i zabezpieczajgcych

m Przytacza do czujnikdw temperatury i magistrali KM

Modut obstugowy
m Prosta obstuga:
— Wyswietlacz graficzny z komunikatami w formie tekstowej
— Duza czcionka i kontrastowe, czarno-biate wskazania
— Pomoc kontekstowa
m Z zegarem sterujgcym
m Przyciski obstugowe:
— Nawigacja
— Potwierdzania
— Pomoc
— Menu rozszerzone
m Ustawienia:
— Normalna i zredukowana temperatura pomieszczen
— Normalna i 2. temperatura wody uzytkowej
— Program roboczy
— Programy czasowe, np. ogrzewania pomieszczenia, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej, cyrkulacji i zasobnika buforowego wody
grzewczej
— Eksploatacja ekonomiczna
— Eksploatacja w trybie "Party"
— Program wakacyjny
— Krzywe grzewcze i krzywe chtodzenia
— Parametr
m Wskazania:
— Temperatury zasilania
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Informacje
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Wskazowki, ostrzezenia i zgtoszenia usterek

m Dostepne jezyki:
— Niemiecki
— Butgarski
— Czeski
— Dunski
— Angielski
— Hiszpanski
— Estonski
— Francuski
— Chorwacki
— Wioski
— totewski
— Litewski
— Wegierski
— Niderlandzki
— Polski
— Rosyjski
— Rumunski
— Stowenski
— Finski
— Szwedzki
— Turecki

VITOCAL

Funkcje

m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pompy ciepta i pomp
obiegu pierwotnego i wtérnego

m Regulacja zmiennej granicy ogrzewania i chtodzenia

m Zabezpieczenie przeciwblokujgce pompy

m Kontrola zabezpieczenia przed zamrozeniem podzespotéw instala-
cji

m Wbudowany system diagnostyczny

m Regulacja temperatury wody w pojemnos$ciowym zasobniku cwu z
uktadem preferenc;ji

m Funkcja dodatkowa podgrzewu cieptej wody uzytkowej (krotko-
trwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Regulacja temperatury w zasobniku buforowym wody grzewczej

m Program osuszania jastrychu

m Przetaczanie z zewnatrz: Mieszacz OTW., mieszacz ZAMK., prze-
taczenie statusu roboczego (z zestawem uzupetniajgcym EA1,
wyposazenie dodatkowe)

m Zapotrzebowanie z zewnatrz (wartos¢ wymagana temperatury
zasilania mozliwa do ustawienia) i blokowanie pompy ciepta,
okreslanie wartosci wymaganej temperatury na zasilaniu za
posrednictwem zewnetrznego sygnatu 0 do 10 V (z zestawem
uzupetniajgcym EA1, wyposazenie dodatkowe)

m Kontrola dziatania sterowanych komponentéw, np. pomp obiego-
wych

m Optymalne wykorzystanie energii elektrycznej wytworzonej przez
instalacje fotowoltaiczng (zuzycie energii wiasnej)

m Sterowanie i obstuga kompatybilnych urzadzen wentylacyjnych
Viessmann
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Funkcje w zaleznos$ci od pompy ciepta

Funkcja Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ
AWO(-M) AWO(-M)-E-AC | AWOT(-M)-E | AWOT(-M)-E-AC
201.A 201.A 221.A 221.A
AWO(-M)-E
201.A

Sterowana pogodowo regulacja temperatury na zasilaniu dla try-

bu grzewczego lub trybu chlodzenia

— Temperatura na zasilaniu instalacji lub temperatura na zasilaniu X X X X
obiegu grzewczego bez mieszacza A1/0G1

— Temperatura wody na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem X X X X
M2/0G2:
Sterowanie silnikiem mieszacza bezposrednio przez regulator

— Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem M3/ X X X X
0OG3:
sterowanie silnikiem mieszacza przez magistrale KM

— Temperatura zasilania przy chtodzeniu za pomocg obiegu grze- X X
wczego/chtodzacego lub oddzielnego obiegu chtodzgcego bez za-
sobnika buforowego lub w potgczeniu z zasobnikiem buforowym
wody grzewczej

— Temperatura zasilania przy chtodzeniu za pomocg maks. 3 obiegoéw X X
grzewczych/chtodzgcych w potgczeniu z zasobnikiem buforowym
wody grzewczej/chtodzacej

Funkcja chtodzenia ,,active cooling” (AC) X X

Podgrzew cieptej wody uzytkowej/Wspomaganie ogrzewania

przez instalacje solarng z graficznym przedstawieniem zysku solar-

nego

Pompa obiegu solarnego ze sterowaniem za pomoca sygnatu PWM: X X X113 X113

— Regulator z modutem regulatora systeméw solarnych, typ SM1 (wy-
posazenie dodatkowe)

— Regulator z modutem elektronicznym SDIO/SM1A (zintegrowany w
module pompowym Solar-Divicon, typ PS 10)

Sterowanie przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej X X X X

Sterowanie zewnetrzng wytwornica ciepta / kottem grzewczym X X

(np. olejowy/gazowy kociot grzewczy)

Z Hybrid Pro Control

Regulacja podgrzewu wody w basenie

— Sterowanie przez zestaw uzupetniajgcy EA1 X X X X
Sterowanie kaskadga pomp ciepta
— Do maks. 5 urzadzen Vitocal przez LON (wymagany modut komuni- X X

kacyjny LON, wyposazenie dodatkowe)

Przytaczenie do nadrzednych systeméw automatyki budynkow
(konieczny modut komunikacyjny LON, wyposazenie dodatkowe)
m Przez Vitogate 200, typ KNX:
Podtaczenie do nadrzednego systemu KNX/EIB
m Przez Vitogate 300, typ BN/MB:
Podtaczenie do nadrzednego systemu Modbus/BACnet

Informacje o przesytaniu danych

Urzadzenie Vitoconnect Vitocom 100 Vitocom 300
Typ OPTO2 Typ LAN1 Typ LAN3
Obstuga Aplikacja Vi- | ViGuide Aplikacja Vi- | Vitodata 100 | Vitodata 100 | Vitodata 300
Care totrol
Komunikacja WLAN Ethernet, sieci IP Ethernet, sieci IP
Powiadomie- | e-mail Aplikacja Vito- | e-mail, SMS, e-mail, SMS, faks
nia Push trol faks
Maks. liczba instalacji grzewczych 1 1 1 1 1 5
Maks. liczba obiegéw grzewczych 3 3 3 32 32 32
Zdalne nadzorowanie X X X X X X
Zdalne sterowanie X X X X X X
Zdalne konfigurowanie (ustawianie - - - - - X
parametrow regulatora pompy ciepta)
Potaczenie regulatora pompy ciepta Optolink Optolink LON LON LON LON
Wymagane wyposazenie dodatko- - - Modut komunikacyjny (zakres dostawy Vitocom lub wyposazenie
we do regulatora pompy ciepta dodatkowe)

*13 W potgczeniu z zestawem solarnych wymiennikéw ciepta (wyposazenie dodatkowe)

160 VIESMANN VITOCAL
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Wskazowki dotyczace Vitoconnect
Instalacja grzewcza: tylko 1 pompa ciepta

Wskazowki dotyczgce Vitodata 100
Bilans energetyczny pompy ciepta nie moze by¢ odczytany w pet-
nym zakresie.

Zegar sterujacy

Cyfrowy zegar sterujgcy (wbudowany w modut obstugowy)

m Program dzienny i tygodniowy

m Automatyczne przestawienie czasu letniego/zimowego

m Funkcja automatyczna podgrzewu cieptej wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

m Standardowe czasy tgczeniowe sg wstepnie nastawione fabrycz-
nie, np. dla ogrzewania pomieszczenia, podgrzewu cieptej wody
uzytkowej, podgrzewu zasobnika buforowego wody grzewczej i
pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej.

m Mozliwo$¢ indywidualnego ustawiania czaséw wtgczania, maks. 8
cykli tgczeniowych na dzien
Najkrotszy odstep wigczania: 10 min
Podtrzymanie pamiegci: 14 dni

Ustawianie programoéw roboczych

We wszystkich programach eksploatacji aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamrozeniem (patrz funkcja zabezpieczenia przed zamro-
zeniem) podzespotéw instalacji.
Za posrednictwem menu mozna ustawia¢ nastgpujgce programy
robocze:
m W przypadku obiegéw grzewczych/chtodzacych:
,Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa” lub ,Ogrzewanie i chtodze-
nie”
m W przypadku oddzielnego obiegu chtodzgcego:
,Chtodzenie”
m ,Tylko ciepta woda uzytkowa”, osobne ustawienie dla kazdego
obiegu grzewczego

Wskazéwka

Jesli pompa ciepta ma byc wigczana tylko do podgrzewu cieptej
wody uzytkowej np. w lecie, dla wszystkich obiegow grzewczych
nalezy wybra¢ program roboczy , Tylko C.W.U.”.

m ,Wytgczenie instalacji”
Tylko zabezpieczenie przed zamrozeniem

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

m Jesli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej +1°C, wigcza sie
funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem.
W przypadku zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest
pompa obiegu grzewczego, a temperatura na zasilaniu obiegu
wtérnego utrzymywana jest na poziomie ok. 20°C.
Pojemnosciowy zasobnik cwu jest podgrzewany do ok. 20°C.

m Jesli temperatura zewnetrzna wzro$nie powyzej +3 °C, funkcja
zabezpieczenia przed zamrozeniem wytgcza sie.

Wymogi normy EN 12831 dotyczgce obliczania obcigzenia grze-
wczego sg spetniane. W celu zmniejszenia mocy podgrzewu przy
niskiej temperaturze zewnetrznej status roboczy ,Zredukowany”
przetgczany jest na status ,Normalny”.

Zgodnie z niemieckg ustawg o energii (GEG) nalezy przewidzie¢
regulacje zalezng od temperatury pomieszczen (patrz GEG § 63).

Programy robocze mogg by¢ réwniez przetgczane z zewnatrz, np.
przez Vitocom 100.

Ustawianie krzywych grzewczych i krzywych chtodzenia (nachylenie i poziom)

Vitotronic 200 reguluje w sposob zalezny od zewnetrznej tempera-
tury powietrza temperature na zasilaniu obiegdéw grzewczych i chio-
dzacych:
m Temperatura na zasilaniu instalacji lub temperatura na zasilaniu
obiegu grzewczego bez mieszacza A1/0G1
m Temperatura wody na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem
M2/0G2:
Sterowanie silnikiem mieszacza bezposrednio przez regulator

VITOCAL

m Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem M3/
0OG3:
sterowanie silnikiem mieszacza przez magistrale KM

m Temperatura na zasilaniu przy chtodzeniu poprzez obieg grze-
wczy/chtodzacy: regulacja oddzielnego obiegu chtodzgcego
odbywa sie w zalezno$ci od temperatury pomieszczenia.
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Temperatura na zasilaniu, ktéra jest niezbedna do osiggniecia okres$-
lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grze-
wczej i od izolacji termicznej ogrzewanego lub chtodzonego

budynku.
Wraz z nas

tawieniem krzywych grzewczych lub krzywych chtodzenia

temperatury wody na zasilaniu zostang dopasowane do tych warun-

kow.
m Krzywe g

rzewcze:

Temperatura na zasilaniu obiegu wtdrnego jest ograniczona przez
czujnik temperatury i przez maks. temperature ustawiong na regu-
latorze pompy ciepta.
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Nachylenie krzywej grzewczej
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m Krzywe chtodzenia:
Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego jest ograniczona przez
min. temperature ustawiong na regulatorze pompy ciepta.
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Instalacje grzewcze z zasobnikiem buforowym wody grzewczej

W przypadku stosowania sprzegta hydraulicznego w zasobnikach

buforowych wody grzewczej musi by¢é wbudowany czujnik tempera-
tury. Ten czujnik temperatury nalezy podtgczy¢ do regulatora pompy

ciepfa.

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu:

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad gruntem, w budynku kilkupietrowym w gérnej poto-

wie 2. pietra

Podtgczenie:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400

Dane techniczne

Stopien ochrony

IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia podczas eks-
ploatacji, magazynowania
i transportu

-40 do +70°C

8.2 Dane techniczne Vitotronic 200, typ WO1C

Dane ogolne

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono-

wa 50 Hz
Prad znamionowy 6 A
Klasa zabezpieczenia |
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

od 0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

—od 20 do +65°C

Zakres regulacji tempera-
tury cieptej wody uzytko-
wej

od 10 do +70°C

Zakres regulacji krzywych grzewczych i krzywych chtodzenia

— Nachylenie 0do 3,5
— Poziom —-15do +40 K
VITOCAL

Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-

wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg by¢ poditgczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczenie sieciowe za posrednictwem regulatora
lub osprzetu Vitotronic jest niedopuszczalne .
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Parametry przytaczy podzespotéw roboczych 230 V~

Podzespét

Moc na przy-
taczuw W

Maks. prad
zestyku w
A

Vitocal 200-A, typ

AWO(-M)
201.A
AWO(-M)-E
201.A

AWO(-M)-E-AC
201.A

Vitocal 222-A, typ
AWOT(-M)-E-AC

AWOT(-M)-E
221.A

221.A

!

Pompa obiegu wtérnego

130

4(2)

X

s

3-drogowy zawor przetgcz-
ny ,podgrzew wody grze-
wczej / podgrzew cwu”

W przypadku systemu fa-
dowania warstwowego za-
sobnika / podgrzewacza
cwu dodatkowo:

Pompa tadujgca pojemnos-
ciowy zasobnik / podgrze-
wacz cwu i 2-drogowy za-
wor odcinajgcy

130

4(2)

i

Sterowanie przeptywowym
podgrzewaczem wody
grzewczej, stopien 1

10

4(2)

AC

Sterowanie chtodzeniem
(3-drogowe zawory prze-
taczne do obejscia zasob-
nika buforowego wody
grzewczej w trybie chtodze-
nia)

10

4(2)

2

Pompa obiegu grzewczego
bez mieszacza A1/0G1

100

4(2)

Pompa obiegu grzewczego
z mieszaczem M2/0G2

100

4(2)

Sterowanie silnikiem mie-
szacza obiegu grzewczego
M2/0G2, Sygnat Mieszacz
ZAMK

10

0,2 (0,1)

Sterowanie silnikiem mie-
szacza obiegu grzewczego
M2/0G2, sygnat mieszacz
OTW.

10

0,2 (0,1)

Pompa cyrkulacyjna cieptej
wody uzytkowej

50

4(2)

Sterowanie silnikiem mie-
szacza zewnetrznych wy-
twornic ciepta / kottéw grze-
wczych, sygnat ,Mieszacz
zamk.”

10

0,2(0,1)

Sterowanie silnikiem mie-
szacza zewnetrznych wy-
twornic ciepfa / kottéw grze-
wczych, sygnat ,Mieszacz
otw.”

10

0,2(0,1)

B g =S w2 =T AR

Sterowanie zewnetrzng wy-
twornicg ciepta / kottem
grzewczym

Styk bezna-
pieciowy

Sterowanie przeptywowym
podgrzewaczem wody
grzewczej, stopien 2

10
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Podzespot Moc na przy- | Maks. prad | Vitocal 200-A, typ Vitocal 222-A, typ
taczuw W zestykuw | AWO(-M) AWO(-M)-E-AC | AWOT(-M)-E | AWOT(-M)-E-AC
A 201.A 201.A 221.A 221.A
AWO(-M)-E
201.A
Pompa obiegowa do do- 100 4(2) X
grzewu cieptej wody uzyt-
kowej
lub
Sterowanie grzatka elek-
]'@I tryczng EHE
tacz. Maks. 1000 Maks.
5(3) A
Wartosci w nawiasach przy cos ¢ = 0,6 Wskazéwka

Wyposazenie dodatkowe regulatora

9.1 Przeglad

m Pompa obiegu wtornego, 3-drogowy zawor przetgczny ,ogrzewa-

nie/podgrzew cieptej wody uzytkowej

2

i przeptywowy podgrze-

wacz wody grzewczej sg wbudowane w pompe ciepta i poditg-

czone fabrycznie.

m Pompa obiegu grzewczego M3/OG3 i silnik mieszacza obiegu
grzewczego M3/OG3 sg podigczane do zestawu uzupetniajgcego
mieszacza (wyposazenie dodatkowe).

Wyposazenie dodatkowe | Nr zam. | Vitocal 200-A | Vitocal 222-A
Instalacja fotowoltaiczna, patrz od strony 166.

Licznik energii elektrycznej jednofazowy 7506156 X X
Licznik energii elektrycznej trojfazowy 7506157 X X
Moduty zdalnego sterowania, patrz od strony 167.

Vitotrol 200-A | z008341 | X | X
Moduty zdalnego sterowania radiowego, patrz od strony 168.

Vitotrol 200-RF | zo11219 | X | X
Wyposazenie dodatkowe zdalnego sterowania radiowego, patrz od strony 169.

Baza radiowa 2011413 X X
Wzmacniacz bezprzewodowy 7456538 X X
Czujniki, patrz od strony 170.

Kontaktowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ) 7426463 X X
Zanurzeniowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ) 7438702 X X
Inne, patrz od strony 170.

Stycznik pomocniczy 7814681 X X
Rozdzielacz magistrali KM 7415028 X X
Regulacja temperatury basenu kapielowego, patrz od strony 171.

Regulator temperatury wody w basenie | 7009432 | X X
Zestaw uzupetniajgcy do regulatora obiegu grzewczego: patrz strona 171.

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury 65°C 7197797 X X
Czujnik temperatury zanurzeniowy 7151728 X X
Kontaktowy czujnik temperatury 7151729 X X

Zestaw uzupetniajgcy do regulacji obiegu grzewczego z mieszaczem M2/0OG2 lub do podtgczenia zewnetrznej wytwornicy ciepta/kotta grzre-
wczego (sterowanie bezposrednio przez Vitotronic): patrz od strony 173.

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza

| 7441998 |

X

X

Zestaw uzupetniajgcy regulatora obiegu grzewczego z mieszaczem M3/OG3 (sterowanie poprzez magistrale KM regulatora Vitotronic): patrz

strona 174

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza (montaz mieszacza) ZK02940 X X

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza (montaz scienny) ZK02941 X X

Solarny podgrzew cieptej wody uzytkowej i wspomaganie ogrzewania, patrz od strony 175.

Modut regulatora systemow solarnych, typ SM1 2014470 | X X
Rozszerzenia funkgji, patrz od strony 176.

Zestaw uzupetniajgcy AM1 7452092 X X

Zestaw uzupetniajgcy EA1 7452091 X X
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. | Vitocal 200-A | Vitocal 222-A
Technika komunikacji, patrz od strony 177.

Vitoconnect, typ OPTO2 ZK03836 X X
Vitocom 100, typ LAN1, z modutem komunikacyjnym 2011224 X X
Vitocom 300, typ LAN3 Z011399 X X
Vitogate 200, typ KNX 2012827 X X
Vitogate 300, typ BN/MB 7013294 X X
Modut komunikacyjny LON 7172173 X X
Modut komunikacyjny LON do sterowania kaskadowego 7172174 X

Przewdéd potgczeniowy LON do wymiany danych miedzy regulatorami | 7134495 X X
Ztgcze LON, RJ45 7143496 X X
Wityk potgczeniowy LON, RJ45 7199251 X X
Gniazdo przytagczeniowe LON, RJ45 7171784 X X
Opornik obcigzenia 7143497 X X
Wskazoéwka

m W ponizszych opisach wyposazenia dodatkowego regulatora pod-
ane sg wszystkie funkcje i przytgcza danego wyposazenia dodat-
kowego regulatora. Nie wszystkie te funkcje i przytgcza dostepne
sg w kazdej pompie ciepfta.

m Wiecej informacji na temat techniki komunikacji patrz dokumenta-
cja projektowa ,Przesytanie danych”.

9.2 Instalacja fotowoltaiczna

Licznik energii 1-fazowy

nr zam. 7506156 Czestotliwos¢ znamionowa | 50 Hz20do +15%
Prad
Przytacze: — Prad odniesienia 5A
m MontaZ na szynie 35 mm (zgodnie z EN 60715 TH35) ~ Maks. pomiarowe natezenie energii
m Przekroj przewodu gtéwnego obwodu pragdowego: maks. 6 mm? elektrycznej 32 A
m Przekroj przewodu obwodu energii elektrycznej sterowniczego: = Prad rozruchu 20 mA
maks. 2,5 mm? = Min. prad 0,25A
Pobdr mocy 0,4 W (moc czynna)
Wskazanie
— moc czynna, napiecie, natezenie 7-pozycyjny wyswietlacz
LCD
— Zakres liczbowy 0 do 999999,9
— Impulsy 2000 na kWh
— Klasy doktadnosci B wedtug normy
EN 50470-3
1 wedtug normy
IEC 62053-21
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja -10 do +55°C
— Magazynowanie i transport -30 do +85°C
Dane techniczne
Jednofazowy licznik energii
Napigcie znamionowe | 230 V~20d0+15%
Licznik energii trojfazowy
nr zam. 7506157 wiasne) mozna w regulatorze Vitotronic wigczy¢ nastepujace kom-
ponenty i funkcje:
Z szeregowym ztgczem Modbus. m Sprezarka pompy ciepta.
Poprzez ztagcze Modbus regulator Vitotronic otrzymuje informacje o m Podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza cwu do wartosci
tym, czy i ile energii (resztkowej) z instalacji fotowoltaicznej dostep- wymaganej temperatury cieptej wody uzytkowej lub drugiej war-
nej jest dla pompy ciepta. tosci wymaganej temperatury cieptej wody uzytkowej.

m Podgrzew zasobnika buforowego wody grzewcze;j.
W celu optymalnego wykorzystania energii elektrycznej wytworzonej m Ogrzewanie pomieszczen
we wiasnym zakresie przez instalacje fotowoltaiczne (zuzycie m Chtodzenie pomieszczenia
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Przytgcze:

m Montaz na szynie 35 mm (zgodnie z normg EN 60715 TH35)

m Przekroj przewodu giéwnego obwodu prgdowego: 1,5 do 16 mm?

m Przekréj przewodu obwodu energii elektrycznej sterowniczego:
maks. 2,5 mm?

Dane techniczne

Napigcie znamionowe

3 x 230 V~/400 V/~20do +15%

Czestotliwos¢ znamiono-
wa

50 Hz 20do +15%

Prad

— Prad odniesienia 10A

— Maks. prad pomiarowy | 65 A

— Prad rozruchu 40 mA

— Min. prad 0,5A

Pobdr mocy Moc czynna 0,4 W na faze
Wskazanie

— Na kazdg fazg: moc
czynna, napiecie, nate-
zenie

— Zakres liczenia

— Impulsy

— Klasy doktadnosci

7-pozycyjny wyswietlacz LCD, dla 1 lub
2 taryf

0 do 999999,9

100 na kWh

B wedtug normy EN 50470-3

1 wedtug normy IEC 62053-21

Dopuszczalna temperatura

— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
-10 do +55°C
-30 do +85 °C

9.3 Moduly zdalnego sterowania

Wskazowka dotyczaca Vitocal 200-A

W kazdym obiegu grzewczym lub chtodzenia mozna zastosowaé
jeden modut Vitotrol 200-A.

Vitotrol 200-A moze obstugiwac 1 obieg grzewczy/chfodzacy.

Do regulatora mozna przytgczy¢ maks. trzy moduty zdalnego stero-
wania.

Vitotrol 200-A

nr zam. Z008341

Odbiornik magistrali KM

m Wskazania:
— Temperatura pomieszczenia
— Temperatura zewnetrzna
— Stan roboczy

m Mozliwo$¢ aktywaciji trybow Party i ekonomicznego poprzez przy-
ciski

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

m Ustawienia:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia przy eksploata-

cji normalnej (normalna temperatura pomieszczen)

Wskazowka

Warto$¢ wymagang temperatury pomieszczenia przy eksploata-
¢ji zredukowanej (temperatura nocna) nalezy ustawi¢ w regula-
torze.

— Program roboczy

VITOCAL

Wskazéwka

Przewodowych modutéw zdalnego sterowania nie mozna fgczyc¢ z

bazg radiowa.

Miejsce montazu:
m Eksploatacja pogodowa:

Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na

zasilaniu.

Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na scianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowaé w poblizu drzwi lub zrodet ciepta (np. w miejscach
bezposrednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych,
kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).

Podtgczenie:

m przewdd 2-zytowy, dtugos¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku zdalnych sterowan)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

9.4 Radiowe moduty zdalnego sterowania

Wskazowka dotyczaca Vitotrol 200-RF

Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania z wbudowanym nadaj-
nikiem radiowym do eksploatacji z bazg radiowa.

W kazdym obiegu grzewczym/chtodzgcym mozna zastosowac jeden
modut Vitotrol 200-RF.

Vitotrol 200-RF moze obstugiwaé jeden obieg grzewczy/chtodzacy.
Do regulatora mozna przytgczy¢ maks. 3 radiowe moduty zdalnego
sterowania.

Vitotrol 200-RF

nr zam. 2011219
Odbiornik radiowy
m Wskazania:
— Temperatura pomieszczen
— Temp. zewnetrzna
— Stan roboczy
— Jakos¢ odbioru sygnatu radiowego
m Ustawienia:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia przy eksploata-
cji normalnej (normalna temperatura pomieszczenia)

Wskazéwka

Warto$¢ wymagang temperatury pomieszczenia przy eksploata-
¢ji zredukowanej (temperatura nocna) nalezy ustawi¢ w regula-
torze.

— Program roboczy

m Mozliwos¢ aktywaciji trybdw Party i ekonomicznego poprzez przy-
ciski

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

168 VIEZMANN

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne Przez magistrale KM

mocy elektrycznej 0,2W

Klasa zabezpieczenia ]

Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C

— Magazynowanie i trans- | —od 20 do +65°C
port

Zakres ustawien wartosci
wymaganej temperatury
pomieszczenia dla eks-
ploatacji normalnej

3do 37°C

Wskazowki

m Jezeli modut Vitotrol 200-A stosowany jest do sterowania tempera-
turg pomieszczenia, urzgdzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu
gtownym (wiodgcym).

m Do regulatora podtgcza¢ maks. 3 moduty Vitotrol 200-A.

Wskazoéwka
Radiowego modutu zdalnego sterowania nie mozna tgczy¢ z prze-
wodowym modutem zdalnego sterowania.

Miejsce montazu:

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Temperatura mierzona w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowaé w bezposrednim sgsiedztwie drzwi ani w poblizu
zrodta ciepta (np. w miejscach bezposrednio nastonecznionych,
przy kominku, odbiorniku telewizyjnym itd.)

Wskazéwka

Przestrzegac wytycznych projektowych ,Dodatkowe wyposazenie
bezprzewodowe”.

VITOCAL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

2 baterie AA3V

Pasmo czestotliwosci

868 MHz

Zasieg dziatania sieci ra-
diowej

Patrz Wytyczne projektowe ,Dodatkowe
wyposazenie bezprzewodowe”

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura

— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +40°C
—-od 20 do +65°C

Zakres ustawien wartosci
wymaganej temperatury
pomieszczenia dla eks-
ploatacji normalnej

3 do 37°C

9.5 Bezprzewodowe wyposazenie dodatkowe

Baza radiowa
nr zam. Z011413

Odbiornik magistrali KM

m Do komunikacji miedzy regulatorem Vitotronic a radiowym modu-
tem zdalnego sterowania Vitotrol 200-RF

m Do maks. 3 modutdéw zdalnego sterowania: nie w potgczeniu z
przewodowym modutem zdalnego sterowania

Podtgczenie:

m Przewdd 2-zytowy: dtugos$¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku odbiornikow magistrali KM)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodam 230-V/
400-V.

AN

Wzmacniacz bezprzewodowy

nr zam. 7456538

Podtgczony do sieci wzmacniacz bezprzewodowy zwiekszajgcy

zasieg dziatania instalacji bezprzewodowej i do stosowania w obsza-

rach o stabej transmisji sygnatéw radiowych. Przestrzega¢ wytycz-

nych projektowych ,Dodatkowe wyposazenie bezprzewodowe”.

Maks. 1 wzmacniacz bezprzewodowy na regulator Vitotronic.

m Obejscie sygnatéw radiowych przechodzgcych przez zbrojone
stropy betonowe i/lub kilka $cian zbyt mocno po przekatnej

m Obejscie wigkszych przedmiotéw metalowych znajdujgcych sie
miedzy podzespotami radiowymi.

VITOCAL

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne poprzez magistrale KM

Pobér mocy

TW

Pasmo czestotliwosci

868 MHz

Klasa ochronnosci

Stopien ochrony

IP20 wg EN 60529 do zapewnienia
przez budowe/montaz.

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —20 do +65°C
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Dane techniczne

Zasilanie elektryczne Napiecie zasilania 230 V~/5 V== przez
zasilacz wtykowy
Pobér mocy 0,25 W
Pasmo czestotliwosci 868 MHz
Dtugosc¢ przewodu 1,1 m z wtykiem
Klasa ochrony Il
Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0 do +55°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +75°C
port
9.6 Czujniki
Kontaktowy czujnik temperatury
nr zam. 7426463 Dane techniczne
Jako czujnik temperatury na zasilaniu instalacji w instalacjach grze- Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
wczych z zasobnikiem buforowym wody grzewczej i/lub zewnetrzng Stopien ochrony IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wytwornicg ciepta wania przez montaz
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura otoczenia

% _ Eksploatacja 0 do +120°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
ort
2 P!
66

Mocowanie za pomoca tasmy mocujgce;.

Zanurzeniowy czujnik temperatury

nr zam. 7438702 Dane techniczne
m Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowej. Diugosc¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
m Do montazu w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu lub zasobniku Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529 do zapewnienia
buforowym wody grzewczej przez montaz
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +90°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
port

9.7 Pozostaty osprzet

Stycznik pomocniczy

nr zam. 7814681

m Stycznik w matej obudowie

m Z 4 stykami rozwiernymi i 4 stykami zwiernymi

m Z zaciskami szeregowymi do przewodéw ochronnych
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

780

-

Rozdzielacz magistrali KM

nr zam. 7415028
Do podtgczenia od 2 do 9 urzgdzen do magistrali KM regulatora

Dane techniczne

Napiecie cewki 230 V/50 Hz
Znamionowe natezenie AC1 16 A
energii elektrycznej (Iy,) AC3 9A

Dane techniczne

Dtugos$¢ przewodu

3,0 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529 do zapewnienia
przez montaz

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od -20 do +65°C

9.8 Regulator temperatury wody w basenie kapielowym

Regulator temperatury wody w basenie

nr zam. 7009432

Dane techniczne

Przytacze 3-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?
Zakres nastawy 0do 35°C
Histereza 0,3 K

Moc zatgczalna

10(2) A, 250 V~

Funkcja przetaczajgca

Przy wzrastajgcej temperaturze z 2 do 3

NECa

. +

L °1
Tuleja zanurzeniowa ze R % x 200 mm

stali nierdzewnej

9.9 Zestaw uzupetniajacy do regulatora obiegu grzewczego - informacje ogélne

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury
nr zam. 7197797
Wskazéwka

Stosowac wytgcznie w przypadku pomp ciepta osiggajgcych tempe-
rature na zasilaniu wynoszgcg 65°C.

VITOCAL

Jesli podigczona jest zewnetrzna wytwornica ciepta w obiegu wtér-
nym, zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury chroni obieg chto-
dzenia pompy ciepta przed niedopuszczalnie wysokimi temperatu-

rami.
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Przyktady wytwornic ciepta: Dane techniczne zabezpieczajacego ogranicznika temperatury
m Instalacje solarne Przytgcze 4,2 m, z okablowanymi wtykami
m Kociot na paliwo state Punkt tgczeniowy 65°C (niezmienna)
m Niemodulowane kotty grzewcze Tolerancja taczeniowa +0/-6,5 K
Stopien ochrony IP41 wg EN 60529 do zagwarantowania
Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury podtgczany jest do regula- przez montaz.
tora zewnetrznej wytwornicy ciepta. Jesli wytwornica ciepta przekro- Temperatura otoczenia Maks. 50°C
czy dopuszczalng temperature, nastepuje jej wytaczenie przez Temperatura czujnika maks. 90°C
zabezpieczajacy ogranicznik temperatury. Srednica czujnika 6.5 mm
Czujnik temperatury zanurzeniowy
nr zam. 7151728 Dane techniczne
Mozliwos¢ zastosowania jako ogranicznik temperatury maksymalnej Dtugos¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi wtykami
w instalacji ogrzewania podtogowego. Zakres ustawien 30 do 80°C
Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze- Histereza tgczeniowa maks. 11 K
wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik ObcigZenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~
wytacza pompg obiegu grzewczego. Skala nastawcza W obudowie

Tuleja zanurzeniowa ze R %2 x 200 mm
stali nierdzewnej (gwint
zewnetrzny)

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7151729

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji
ogrzewania podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalowymi).
Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze-
wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik
wytgcza pompe obiegu grzewczego.
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi wtykami
Zakres ustawien 30 do 80°C

Histereza tgczeniowa Maks. 14 K

Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~

Skala nastawcza W obudowie

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

9.10 Zestaw uzupetniajacy do regulacji obiegu grzewczego z mieszaczem M2/0G2 lub
do podtaczenia zewnetrznej wytwornicy ciepta/kotta grzewczego.

Wskazéwka

Mieszacz jest przytgczany na zasilaniu za zasobnikiem buforowym
wody grzewczej (jesli jest) i sterowany bezposrednio przez regulator
pompy ciepta.

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza
nr zam. 7441998

Elementy sktadowe:

m Silnik mieszacza z przewodem przytgczeniowym (4,0 m dt.) do
mieszacza Viessmann DN 20 do DN 50 i R %2 do R 1% (nie dot.
mieszacza kotnierzowego) i wtykiem

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu jako kontaktowy czujnik
temperatury z przewodem przytaczeniowym (dt. 5,8 m) i wtykiem

m Wtyk do pompy obiegu grzewczego

Silnik mieszacza

Dane techniczne silnika mieszacza

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos$¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Pobér mocy 4 W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 42 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +40°C

— Magazynowanie i trans- | =20 do +65°C
port

Moment obrotowy 3 Nm

Czas pracy dla 90° « 120 s

VITOCAL

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
temperatury)

R

N

Mocowany za pomocg tasmy mocujgce;j.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Stopien ochrony IP 32D wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +120°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port
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9.11 Zestaw uzupetniajacy do regulacji obiegu grzewczego z mieszaczem M3/OG3 (ste-
rowanie poprzez magistrale KM regulatora Vitotronic)

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza z wbudowanym silnikiem mieszacza

nr zam. ZK02940 Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
Odbiornik magistrali KM temperatury)

Elementy sktadowe:

m Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza do mieszacza firmy
Viessmann DN 20 do DN 50i R %2do R 1%

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-
ratury)

m Wtyk przylgczeniowy pompy obiegu grzewczego

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Przewdd przytgczeniowy magistrali (dt. 3,0m) z wtykiem

Silnik mieszacza zamontowany jest bezposrednio przy mieszaczach

firmy Viessmann DN 20 do DN 50 i R 2 do R 1%a. . . .
Mocowanie za pomocg tasmy mocujacej.

Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza
Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Diugosc¢ przewodu 2,0 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP 32D zgodnie z EN 60529, do zapew-
nienia przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0do +120°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C

port

AN

Dane techniczne elektroniki mieszacza z silnikiem

Napigcie znamionowe 230 V~

Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz

wa

Prad znamionowy 2A

Pobdér mocy 55W

Stopien ochrony IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-

wania przez montaz
Klasa ochrony |
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans- | od —20 do +65°C
port

Obcigzenie znamionowe
wyjscia przekaznika do
pompy obiegu grzewcze-

go 2(1) A, 230 V~
Moment obrotowy 3 Nm
Czas pracy przy 90° < 120 s

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza z oddzielnym silnikiem mieszacza

nr zam. ZK02941 m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego i silnika miesza-
Odbiornik magistrali KM cza
Do podtgczenia oddzielnego silnika mieszacza. m Zasilajacy przewod elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem
Elementy sktadowe: m Przewdd przytgczeniowy magistrali (dt. 3,0m) z wtykiem
m Elektronika mieszacza do przytgczenia oddzielnego silnika mie-
szacza
m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-
ratury)
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Elektronika mieszacza

AAQ

£

Dane techniczne elektroniki mieszacza

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Prad znamionowy 2A
Pobér mocy 1,5W

Stopien ochrony IP 20D zgodnie z EN 60529, do zapew-

nienia przez montaz

Klasa ochrony |

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C

— Przechowywanie i trans- | =20 do +65°C
port

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikdw
— Pompa obiegu grze- 2(1) A, 230 V~
wczego

— Silnik mieszacza 0,1A, 230 V~
Wymagany czas pracy sil-
nika mieszacza dla 90° < | ok. 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
temperatury)

Mocowanie za pomoca tasmy mocujacej.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu
Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wania przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0do +120°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
port

9.12 Solarny podgrzew cieptej wody uzytkowej i wspomaganie ogrzewania

Modut regulatora systeméw solarnych, typ SM1

Nr zam. Z014470

Modut rozszerzajgcy w obudowie do montazu sciennego.
Elektroniczny réznicowy regulator temperatury do dwusystemowego
podgrzewu cieptej wody uzytkowej i wspomagania ogrzewania
pomieszczen przez kolektory solarne.

Dane techniczne

Funkcje

m Bilans mocy i system diagnostyczny

m Obstuga i wskazania nastepujg poprzez regulator Viessmann.

m Sterowanie pompa obiegu solarnego

m Podgrzew 2 odbiornikéw poprzez pole kolektoréw solarnych

m 2. Roznicowy regulator temperatury

m Funkcja termostatu do dogrzewu lub wykorzystania nadmiaru
ciepta.

m Regulacja obrotéw pompy obiegu solarnego za posrednictwem
wejscia PWM (produkt Grundfos i Wilo)

m Zalezne od zysku solarnego ograniczenie dogrzewu pojemnoscio-
wego podgrzewacza cwu przez kociot grzewczy.

m Podgrzew wstepnycieptej wody uzytkowej (w przypadku podgrze-
waczy pojemnosciowych cwu o pojemnosci catkowitej powyzej
400 litrow)

m Wylgczenie zabezpieczajgce kolektoréow solarnych

m Elektroniczne ograniczenie temperatury w pojemnosciowym pod-
grzewaczu cwu

m Wigczanie dodatkowej pompy lub zaworu za pomocg przekaznika

VITOCAL

Do realizacji ponizszych funkcji zaméwi¢ zanurzeniowy czujnik tem-

peratury, nr zam. 7438702:

m Do przetagczania cyrkulacji w instalacjach z 2 pojemnosciowymi
podgrzewaczami cwu

m Do przetgczenia powrotu miedzy kottem grzewczym a zasobni-
kiem buforowym wody grzewczej

m Do przetgczania powrotu miedzy kottem grzewczym i pierwotnym
zasobnikiem ciepta

m Do podgrzewu pozostatych odbiornikow

Budowa

Modut regulatora systeméw solarnych zawiera:
m Modut elektroniczny
m Zaciski przytagczeniowe
— 4 czujniki
— Pompa obiegu solarnego
— Magistrala KM
— Przytacze elektryczne (wytgcznik zasilania zapewnia inwestor)
m Wyjscie PWM do sterowania pompg obiegu solarnego
m 1 przekaznik do wigczania pompy lub zaworu

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solar-
nym
Do przytgczenia w urzgdzeniu

Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:

m 2-zytowy przewod, maks. dlugos¢ 60 m przy przekroju przewodu
1,5 mm?2 miedz

m Nie wolno uktadac przewodu razem z przewodami 230 V/400 V.
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Dane techniczne czujnika temperatury czynnika grzewczego w
kolektorze solarnym

Dtugos$¢ przewodu 2,5m

Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529, do zagwarantowa-

nia przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 20 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja -20 do +200°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu
Do przytgczenia w urzgdzeniu

Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:

m 2-zytowy przewodd, maks. dlugosé 60 m przy przekroju przewodu
1,5 mm? miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400
V.

Dane techniczne czujnika temperatury czynnika grzewczego w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

Dtugos$¢ przewodu 3,75m

Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0 do +90°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

W instalacjach z pojemnosciowym podgrzewaczami cwu firmy Vies-
smann czujnik temperatury czynnika grzewczego jest wbudowany
na powrocie do instalacji solarnej w kolanku wkrecanym (zakres
dostawy lub wyposazenie dodatkowe pojemnosciowego podgrzewa-
cza cwu).

9.13 Rozszerzenia funkcji

Zestaw uzupetniajgcy AM1

nr zam. 7452092
Modut rozszerzajgcy w obudowie, do montazu $ciennego

Za pomoca zestawu uzupetniajgcego mozna zrealizowac¢ nastepu-
jace funkcje:
m Chtodzenie poprzez zasobnik buforowy wody chtodzacej
lub
m Zbiorcze zgtaszanie usterek
m Odprowadzanie ciepta z zasobnika buforowego wody chtodzacej

ABQ
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Dane techniczne modutu regulatora systemow solarnych

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Znamionowe natezenie 2A
pradu elektrycznego

Pobdér mocy elektrycznej 1,5W

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP 20 zgodnie z EN 60529 do zagwa-
rantowania przez montaz.

Sposéb dziatania

Typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +40°C przy zastosowaniu w po-
mieszczeniach uzytkowych i technicz-
nych (normalne warunki otoczenia)
-20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyj$¢ przekaznikow

— Przekaznik potprzewod- | 1 (1) A, 230 V~
nikowy 1

— Przekaznik 2 1(1)A 230 V~

—tgcznie Maks. 2 A

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V~

Czestotliwo$¢ znamiono-

wa 50 Hz

Natezenie znamionowe 4 A

Pobér mocy 4 W

Obcigzenie znamionowe
wyjs¢ przekaznikow

Po 2(1) A kazdy, 250 V~, tgcznie maks.

4 A~

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 20 D wg normy EN 60529, do za-
pewnienia przez montaz

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia

0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

—20 do +65°C

VITOCAL
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Zestaw uzupetniajacy EA1

nr zam. 7452091
Modut rozszerzajgcy w obudowie, do montazu sciennego
Poprzez dostepne wejscia i wyjscia mozna realizowac¢ do 5 funkgciji.

1 wejscie analogowe (0 do 10 V):
m Ustalanie wartosci wymaganej temperatury wody na zasilaniu
obiegu wtérnego.

3 wejscia cyfrowe:

m Przetgczanie statusu roboczego z zewnatrz.

m Zapotrzebowanie i blokowanie z zewnatrz.

m Zapotrzebowanie z zewnatrz na minimalng temperature wody
grzewczej.

1 wyjscie sterujgce:
m Sterowanie ogrzewaniem basenu.

ABQ
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9.14 Technika komunikaciji

Wskazowka
Wiecej informacji na temat techniki komunikacji, patrz dokumentacja
projektowa ,Przesytanie danych”.

Vitoconnect, typ OPTO2

nr zam. ZK03836

m Ztgcze internetowe do zdalnej obstugi instalacji grzewczej z 1
urzgdzenia grzewczego przez WLAN z routerem DSL

m Urzadzenie kompaktowe do montazu sciennego

m Do obstugi instalacji za pomoca aplikacji ViCare i/lub ViGuide

Funkcje w przypadku obstugi za pomoca aplikacji ViCare

m Odczyty temperatur podtgczonych obiegéw grzewczych

m Intuicyjne ustawianie zgdanych temperatur i programoéw czaso-
wych ogrzewania pomieszczen i podgrzewu cwu

m Zgtaszanie btedow w instalacji grzewczej za pomocg powiadomien
typu Push

Aplikacja ViCare obstuguje urzgdzenia koncowe z nastepujgcymi
systemami operacyjnymi:

m Apple iOS

m Google Android

Wskazéwka

m Kompatybilne wersje: patrz App Store lub Google Play
m Dalsze informacje: patrz www.vicare.info

VITOCAL

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono-

wa 50 Hz
Natezenie znamionowe 2A
Pobor mocy 4 W

Obcigzenie znamionowe
wyjscia przekaznika
Klasa ochrony |
Stopien ochrony IP 20 D wg normy EN 60529, do za-
pewnienia przez montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i grzewczych (normaine
warunki otoczenia)

2 (1) A, 250 V~

— Magazynowanie i trans-

port ~20 do +65°C

Funkcje w przypadku obstugi z uzyciem ViGuide

m Monitoring instalacji grzewczych po zezwoleniu uzytkownika insta-
lacji na zdalne prace serwisowe

m Dostep do programéw roboczych, wartosci wymaganych i progra-
méw czasowych

m Odczyt informacji o wszystkich podtgczonych instalacjach grze-
wczych

m Wyswietlanie i przekazywanie komunikatéow o btedach w postaci
tekstowej

Wskazéwka
Wiecej informacji: patrz strona www.viguide.info

Warunki montazowe
m Instalacje grzewcze kompatybilne z Vitoconnect, typ OPTO2

Wskazéwka
Obstugiwane regulatory: patrz www.viessmann.de/vitoconnect

m Przed rozruchem nalezy sprawdzi¢ wymagania systemowe dla
komunikacji poprzez lokalne sieci IP/WLAN.

m Port 443 (HTTPS) i Port 123 (NTP) muszg by¢ otwarte.

m Adres MAC jest nadrukowany na naklejce urzgdzenia.

m Stale tgcze internetowe (taryfa bez limitu czasu i transferu
danych).
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Miejsce montazu

m Miejsce montazu: montaz $cienny

m Montaz tylko w zamknietych pomieszczeniach

m Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed wptywem
niskich temperatur.

m Odlegtos¢ od urzadzenia grzewczego min. 0,3 m i maks. 2,5 m

m Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym 230 V/50 Hz
maks. 1,5 m obok miejsca montazu

m Dostep do internetu z odpowiednio mocnym sygnatem WLAN

Wskazéwka
Sygnat WLAN mozna wzmocnic¢ za pomocg typowego wzmacnia-
cza WLAN.

Zakres dostawy

m Ztgcze internetowe do montazu nasciennego

m Przewdd zasilajgcy z wtyczkg (dtugosé 1,5 m)

m Przewdd tgczacy z Optolink/USB (modut WLAN/regulator obiegu
kotta, dt. 3 m)

Dane techniczne

AQD
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Dane techniczne Vitoconnect

Napigcie znamionowe

12 V=

Czestotliwos¢ WLAN

2,4 GHz

Szyfrowanie WLAN

Niezaszyfrowana lub WPA2

Zakres czestotliwosci

2400,0 do 2483,5 MHz

Maks. moc nadawcza 0,1 W (e.i.r.p.)
Protokét internetowy IPv4
Przyporzadkowanie IP DHCP

Prad znamionowy 0,5A

Pobo6r mocy elektrycznej | 5,5 W

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP20D wg normy EN 60529

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
+5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)
-20 do +60°C

Dane techniczne zasilacza wtykowego

Napigcie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwo$¢ znamiono- | 50/60 Hz

wa

Napiecie wyjsciowe 12 V=

Prad wyjsciowy 1A

Klasa zabezpieczenia 1
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja +5 do +40°C

— Przechowywanie i trans-
port

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

-20 do +60°C
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B

BeZPIECZNIKI....eeiieiieiiiie e 135
Blokada antyskazeniowa.............ccccoeoiiiiiiniiiic i 151
Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE..................... 135, 136
Blokada ZE..............ooo o, 118, 143
Cc

Centralne systemy wentylacji mieszkan............cccocoeveeiiiiniiiineen. 62
Charakterystyki pOMPp........cocoevieiiiiiicieeeeeecen ..58
Charakterystyki zamontowanych pomp obiegowych....................... 58
Chtodzenie za pomocg instalacji ogrzewania podiogowego.......... 156
COKOt HUMIGCY ...
Cyrkulacja POWIELrZa. ..........oouiiiieiiiiie e
Czas blokady.........ccoceviiiiiiiiien,

Czujnik ochrony przed zamarzaniem

Czujnik ochrony przed zamrozeniem
CZUJNIK PrZEPHYWU. .....eiiiiiiiiieiie e
Czujnik temperatury

— Czujnik temperatury Zewnetrzngj............ccoeeviiiieeiiiiniiieeee 163
— Kontaktowy czujnik temperatury...........c.ccceoiiiiiiiiniieeens 79,170
— Temperatura kontaktowa..............cocceeiiiiiiiiiiiiecee 172
— Temperatura ZanUIZENIa...........coouveeeeeeeieiiiiieee e e e e e 172
Czujnik temperatury pomieszCzenia...........cceeveeveiieiiiiieiieeeeee 60
— Obieg chtodzacy

— Tryb chfodzenia............oooiiiiii 156
Czujnik temperatury Zanurzeniowy.............ccoceeveeeiieeneennens 165, 172
Czujnik temperatury zewnetrzne;..... ...136, 163

CZYNNIK GIZEWEZY ...t 60

D
Dane dotyczgce MOCY grzeWCZE)........cccuuvieeieiiiiiiee i
Dane dotyczgce mocy ogrzewania...............
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym
Dane techniczne

— Modut regulatora systemow solarnych...............cccceeveeeenns 175, 176
— Urzadzenie wentylacyjne.........cccccoooiiiiiiiieniciieee e 62
— Vitocal 200-A
— Vitocal 222-A

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE........................ 93, 94, 100
DIUGOSCE PrZeWOAOW.........eeieiiiiiiiiiiiie et 136
DIUgOSCE Przewodu.........cocuiiiiiiiiiiiiieiiee e 136, 137
Dobodr pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu............... 151
Dobér pojemnosciowego zasobnika / podgrzewacza cwu..... 151, 155
Dodatek, eksploatacja z obnizong temperaturg............ccccoccveernns 144
Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej............cccceeeeennnen. 143

Dodatkowe ogrzewanie elektryczne...........ccccoovieeiiiiiiiiiiicciiieee 121
Dyspozycyjna wysoko$E tHOCZENIA..........ceeviieeeiiie e 58
DIZWIBK .-ttt 142
Dzwigk Materiatowy.........cooiiiiiiiiiieiie e 142
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ECNO. e 137
Eksploatacja

— dwusystemowa.... .. 144
— Jednosystemowa....... ... 143
— MONOENEIrgEtYCZNA. . ..o 144
Eksploatacja dwusystemowa............ccocveiiiiieeiiiiieeieeeeien 144, 152
Eksploatacja ekonomiCzna.............cccovviiiiiiieiiiiieeieceee e 159
Eksploatacja jednosystemowa... .143

Eksploatacja monoenergetyczna..

Eksploatacja w trybie "Party”...........ccooiiii
Ekwiwalent CO2.........cooiiiiiiiiiieee e
Elektroniczny zawor rozprezny

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe.............cccccevvveeennnn. 61, 117,118
Elektryczne przewody 1§CZ3Ce.........ccoocuiiiiiiiiiiiiiiieeeee 126
Elektryczne przewody potaczeniowe............. 124,125, 127, 130, 131
EMisja dZWIGKU. .......ccuviiiiiiiiiiie e 137
Emisja hatasu .

Energia rozmrazania............cccoiiieieiiiie e 146
F

Filtr wody UZYtKOWE]........eviiiiiiiiiiiiceee e 150, 151
Fundament................ ...124,125, 126, 127, 128, 129
Funkcja chtodzenia..........cocoiiiiiiiiiii e 160
Funkcja dodatkowa.............ooiiiiiiiiii e 159
Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem............cccoccveercneene 161
Funkcje regulatora pompy ciepta.................. 159, 160

Gotowa POAIOGA........iiiiiiiiiiiii it 132
Granica ChtodZENia. ..........coiiiiiieiii e 159
GraniCa OgIZEWANIA. ........ccuvtiiuieiiiaiie ittt 159
Granice zastosowania

— VIOCAI 200-A.....iiii e

— VIOCAI 222-A......eeeieeeee et
Grzatka elektryczna......
Grzejniki radiatorowe

H

Hale parkiNgOWe..........cuiiiiiieeiee s 119
Hydrauliczny obszar przytaCzeniowy...........cccceeviivieniieciecieeeens 151
Hydrauliczny zestaw przytgczeniowy

— Instalacja natynkowa, w lewo lub prawo............cccceeeiiiiiiiiecinnnnn. 69
— Instalacja natynkowa do gory.........cccocviiiiiiiiiiicice 69
|

Informacja o produkcie

— ViIOCAI 200-A. ... 9
— VIOCAI 222-A.....oieee e 18
Informacje o produkcie

— Wyposazenie dodatkOWe............ccceeuiiiiiiiiieniieiieceeee e 59
Instrukcja techniczna dot. ochrony przed hatasem........................ 119
J

Jakos¢ wody.................

Jakos$¢ wody grzewczej .
Jednosystemowy sposob eksploatacii...........cceeeeieeeeniiiieiiieeeies 152
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KASKAAA. ...
Kaskadowy uktad pomp ciepta..
KIi@ruNeK WiatrU.........ooiiiiiiiiiiiii e
Komponenty radiowe

— Baza radiowa. .......ccueeiiiiiee e 169
KONAENSAL........eiiiiiiieec e 121, 156
Kontaktowy czujnik temperatury... 60, 79, 165, 170, 172

Kontrola SZCZelNOSCi.........cocuiiiiiiiieiiice e 158
Koncowy pierscien samouszczelniajgcy........coouveeieeeiiieeeiiieenne 113
Korzysci

— Vitocal 200-A

— Vitocal 222-A .
Krajowa ustawa budowlana..............cccooviiiiiiiiiic e 119
Krotkie SPIECIE. ......uiiiiiiii e 119
Krzywa chtodzenia.........cocuviiiiiiiiii e 159
— NaChylENi€........ooiiiiiii e 161
— Poziom

KIZYWa QIrZEWCZA........eeiiiiiieiiiiie et 159
— NaChyIENI€........oeiiiiiee e 161
— POZIOM...cii 161
L

Lanca fadujgca.........cocieiiiiiiiiiiee e
Lejek spustowy - ZeStaw..........ccceeiiiiiiiiiiiiiiec e

Licznik energii 1-fazowy.....

Licznik energii elektrycznei.... .

Licznik energii troffazowy.........cccoiuiiiiiiiiiiie e

M

Maks. dtugoSE Przewodu..........ccovveieriiieiiiiiieiieeeeieee

Masa catkowita.........c.ccoociiiiiiii e

Materiat MOCUJGCY......c.uiiiuiiiiiiiieceie e
MENU FOZSZEIZONE.......cviiiiitiiiietieeete et
Mi€JSCE MONTAZU.......eviiiiiiie i
Minimalna ilo$¢ w instalacji....

Minimalna pojemnos$c¢ instalacji...........cocceeviveiiiieeiiiiieeiieee 145, 149
Minimalna pojemnos¢ instalacji grzewczej.............cocovevveeieenennne. 147
Minimalna $rednica przewoddéw rurowych.... . 147
Minimalna wysoko$¢ pomieSzZCzenia. .........coeevveeiiieeeiiiieeiiieeene 132
Minimalne odlegtosci

— Modut WeWn@Irzny..........coceeiiiiiiiiiiiee e 132, 133
Minimalne odstepy

— Modut ZEWNEIIZNY.......ooiiiiiiiieie e
Minimalny przeptyw objetosciowy

Moc akustyczna.........cccceevviieenns

MOC QrZEWECZA.......eiiiiiiii e
Modut regulatora systemow solarnych.............ccccceennee 157, 160, 175
— Dane techniCzne...........cccooiiiiiiiiii 176
Modut wewnetrzny

— DIugOoSCi PrzewodOw..........coouiiiiiiiiiiiieiecc e 136
— Parametry elektryczne........cccccoviiiiiiiii e, 12,15, 21, 24
— WYIMHAIY .o 13,15, 22, 25
Modut zewnetrzny

— DIUQOSCI PrZEWOTOW. ...ttt 136
—MaSa........oo s 13,15, 22, 25

— Montaz na podfozu gruntowym przy uzyciu wspornika

Montaz modutu zewnetrznego
— Wspornik do montazu naziemnego modutu zewnetrznego........ 120
— Zestaw wspornikdow do montazu $ciennego...........cccoecveereeennn.

Montaz modutu zewnetrznego na podtozu gruntowym
Montaz na dachu............cccooiiiiiiiiii e,

Montaz na dachu ptaskim...........ccccooiiiiiiiiiii e
Montaz na podtozu gruntowym...........ccecieiiiiiiiiniiiiieee e
Montaz na podfozu gruntowym modutu zewnetrznego.......... 125,127
MONtaZ SCIENNY ..ot 130, 131
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Naczynie wzbiorcze

— Budowa, funkcja, dane techniczne............ccccoooiiiiiiiiiiiienne. 157
— Obliczanie objetosci................

— Solarne naczynie wzbiorcze...
NAWIGACTA. ...t e

(0}

Obcigzenie grzewcze

Obcigzenie podtogi.......

Obciagzenie przez wiatr.

Obieg chtodniCzy..........cociiiiiiii e

Obieg chtodzacy

Obieg kolektora solarn@go............cccueiiiiieeiiiiiicicee e 110
Obudowa w wersji ozdobne............. 61, 114, 115, 116, 125, 127, 131
Obwdd pradu StErOWNICZEJO. ... .ceiuvieiiieieeiie et 135
ODbWOd PIrZEPHYWOWY......oeiiiiiiiieiiieiiie et
Ochrona odgromowa .
Ochrona przed opadami atmosferycznymi............cccccoeeiiiiniinens 121
OdbiCie AZWIEKU. .......eiutiiiiiiiiii it 138
Oddzielny obieg chtodzggy..........cccooiiiiiiiiiiii e 156
Odptyw kondensatu............ccccc...... 121, 124, 125, 126, 127, 130, 131
Odstep uktadania dla instalacji ogrzewania podtogowego............. 157
Odwrotny tryb chtodzenia...........c.cociiiiiiii e 156
Ograniczenie temMpPeratury............ccocueeiiiiiieiie e 159
Ostona przeciwuderzeniowa...... .19
Ostona przed uderzeniem pitkg.... 119
Ostrzezenie.........cccccevveevrineccnns ....159
Osuszanie jastryChu...........ccooiiiiiiiii e 159
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P
Parametry elektryczne

— Modut Wewnetrzny..........cccoooeeieiiiiiiiiee s 12,15, 21, 24
— Modut zewnetrzny.........cccceveeiiiiiieeciieee 12,14, 21, 24
Parametry przytaczy podzespotow roboczych............cccceeeieinene 164
Parkingi.......oeeeieieie i 119
ParoWniK.......coueiiiiiiee e 28, 30
Poboér mocy elektrycznej. 12,15, 21, 24
Pochtanianie dZwigKu..............cocoriiiiiiiiiiii e 138
Poczworny przewdd tgCzacy .........ceeerveeiriiiiiiiiiec e 126, 127
Podest w stanie SUrowym...........cccoeveeeviiiiiieee e 60, 116, 132

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewcze;j
— Dane techniczne...........ccocoiiiiiiiii
Podgrzew cieptej wody UZytkOWe).........ccoeviriiiiiiiiieiiieceieeeen
— Wyposazenie dodatkowe Vitocell 100-V, CVWB............ccceeveenee.
— Wyposazenie dodatkowe Vitocell 100-V, typ CVWC....................
— Wyposazenie dodatkowe Vitocell Modular 100-VE......................
Podgrzew cieptej wody uzytkowej przez instalacje solarng
Podgrzew wody w basenie przez instalacje solarng......................
Podtoze zwirowe do kondensatu.................cccooeveeeiieen. 128, 129, 131
Podtoze zwirowe utatwiajgce wsigkanie kondensatu....................
Podzespoty radiowe
— Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania..............ccoccveennne 168
— wzmacniacz bezprzeWodoWy............cccuirveeiiieiieniiiesieeee e 169
Pojemnosciowy zasobnik/podgrzewacz cwu............ccceeeeeeiieenee. 151
Potgczenie hydrauliczne systemu tadowania warstwowego pojem-
nosciowego zasobnika / podgrzewacza CWU............cccccueeeeiieeeanne 154
Potgczenie modutu wewnetrznego/zewnetrznego.

Pompa cyrkulacyjna..........ccceiiiiiiiiiiiiie e
Pompa cyrkulacyjna cwu....
Pompa obiegu Solarnego............coocvieiiiiiiiiiic e
Pompa obiegu WtOrnego..........c.coooiiiiiiiieiiie e
Powierzchnia czynna absorbera...........ccccoooiieiiiiiiiiiiiciceeee
Powierzchnia wymiany Ciepta...........cccoeeiiiiiiiiieiiieeeeciee e
Powrét do modutu zewnetrznego. .
Powrdt modutu zewnetrznego...........eeeviiiviiiiiiiiiiec e
Powrdt wody grzewezej..........oooeviiveiiiiniiciienns

Powrét z pojemnosciowego podgrzewacza cwu.................. 13, 15, 16
Poziom cisnienia akustycznego....
Poziom mocy akustycznei............
Prace Konserwacyjne.........ccccoviiiiiiiiiiieicc e
PrawdopodobienStwo KOrOZji..........cccuveeiiiiiiiiiiiiiiiie e
Procedura zgtoszeniowa (dane)...
Program czasowy..........c.cccceveuee.
Program roboczy... .
Program Wakacyjny.........coccuieeiiiiiiiiciiee et 159
Przeglad

— Instalacyjne wyposazenie dodatkowe.............cccccoiveiiiiieiiniieenns 59
— Wyposazenie dodatkowe regulatora.............ccoceevecieiiiiieeninnenn. 165
Przeglad typOW.......c.ooiiiiiiii e 10, 19
Przetgcznik wilgotnOSCIOWY.........ccoiuiiiiiiiiiiiiccec e 60, 77
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;....9, 10, 18, 68, 135, 145
— Dane teChNiCZNe..........ccccuvviiieiieece e 12,21, 24
— Przewdd zasilajgCy.........ccueeeiiuieiiiiiieiieee e
PrZEePUST... ..o
Przepust przez ptyte fundamentows... .
Przepust SCIENNY......cccouiiiiiii e
Przerwa w dostawie energii elektrycznej przez zaktad energetyczny
....................................................................................................... 143
Przerwy w dostawie energii elektryczne;j..........cccccovveeiiiiiiiiincene 143
Przesytanie danych.............cccccooiienninn.

Przewody przytgczeniowe..
Przewdd cyrkulacyjny.........
Przewdd taczacy magistrali
Przewdd taczacy modut wewnetrzny/zewnetrzny............ccoeeeeee 136
Przewdd potaczeniowy modutu wewnetrznego/zewnetrznego...... 136
Przewdd zasilajgCy.........cooueiuiiiiiiieie e 136
— Modut ZEWNIrZNY......ccuiiiiiiiii i 137
PrzewymiaroWwani€. ...........coiiiiiiiiieiieie e 143
Przyktady instalacji do podgrzewu cieptej wody uzytkowe............ 153
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Przytgcza elekiryCzne. ..o 135
Przytgcze cieptej wody UZytkowej.........c.coevvvieiiiiiiiniiiienns 22, 25, 26
Przylgcze manometru...........ccccooiiiiiiiiiiiiciee 150, 151
Przytgcze po stronie wody UZytkOWe)...........eeeviiiiiiiiiiiiiicciiieeee 150
Przytgcze zimnej wody uzytkowe....... 22, 25, 26
Punkt dWUSYStEMOWY.........ccoiiiiiiiiiiiiic e 145
PUnKty NACISKU........veiiiiiii e 133
R

Reduktor cisnienia...........c.cccooiiiiiiii 150, 151
Regulacja sterowana pogodoWO............c.ccueeiiirieaiiiieeiiee e 160

Regulatory systemow solarnych...
Rodzaje montazu.............c.........
Rozchodzenie si@ dZWieKuU.........cccccoviiiiiiiiiiiiiice
Rozdzielacz magistrali KM..........cccoooiiiiiiiiiiiiciicceieee

Rozporzadzenia w sprawie eksploatacji garazy.........
Rozporzadzenia w sprawie eksploatacji parkingow...
Rozpoznawanie przeciekOw...........cceeveeeevicieieeeeeennnns .
ROZnica tempPeratur...........c.oooiiiiiiiiecie e
RuUra 0Chronna...........coooiiiiiii e
Rura okfadzinowa............cccocoiiiiiiii

S
Schemat okablowania............c.cocceiiiiiiiiicicce e 135
SKIaPIACZ. ...t

Smart Grid
Solarne naczynie WzbiorCze...........cccooviiiiiiiiiiii i 157
Solarny podgrzew cieptej wody UZytKOWE]...........cocevveiiiirieeiieenne 157
Specijalny srodek czyszczacy....................

Spektrum czestotliwosci... 141
SpPOosOb eKSPIOAtAC]i.......eeeeviireeiiee e 152
SPrEZATKA. ......ooiuiiiiiiiii it 28, 30
Sprezarka SCroll.........ooiiiii e 28, 30
Stacja napemiania..........ccoooviiiiiiii e 60
Stacja napetniania obiegu solarnego... .. 113
Stan dostarczany

— VIOCAI 222-A.....eeeeeee et 19
Stan dostawy

— VIOl 200-A......oiiiiieiee e 10
— VIOCAI 222-A.....eeeeeee et 19
STAtUS FODOCZY.....oiiiiiiiiiicc e 159

Sterowanie zewnetrzng wytwornicg ciepta / kottem grzewczym.... 160
Studzienka PIWNICZNEA......cc.eeiiiiiiiiieceeee e
Stycznik pomocniczy....
System diagnOStyCZNY.......ccceiiiieiiiiiiiii e
Systemy wentylacji MIESZKaN. ...........cooviiiiiiie e 62
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T
Taryfy PradOWe. ........ooiiiiiiiiiie e 118
Techniczne warunki przytgczeniowe (TWP).........ccoooveiiiiiiininenn 135
Temperatura na zasilaniU............cceooeiiiiiiie e 160
Temperatura pierwotna Na WEJSCIU.........ccuveervereeiiieeeiiee e e 152
Temperatura POMIESZCZEN........cceeiuieiiiiiieeee et 159
Temperatura wody na zasilaniu

— ObIEG WEOIMY ...ttt 152

Temperatura wody uzytkowe;j.
Temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu/zasobniku

Temperatura zasilania..........c.ccooeeiiiiiiiiec
Termostatyczny automat mieszajgcy..
THIMIENIE ArgaNn........ciiiiiiiii e

THIMIK Argan........oooiii e

THIMIKI Argan......oooeii s
Tryb chtodzenia

— Sterowany pOgOdOWO........c..eiruiiiiiiiiieiie e 156
— Sterowany temperaturg pomieszczenia............occeeveeeiieiieenieene 156
Tryb chtodzenia sterowany pogodowo.............cccocveeiriiieinineenenen. 156

Tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia.

Tyb chtodzenia.... . 156
TYPY PrOQUKIOW. ...t 8
U

Uchwyty do podnOSZENIa........c.ceeeiiiiieeiiiieiiec e

Urzadzenia wentylacyjne....
Ustawianie..........ccccoevieeenns
USTAWIENIA. ...ei it
Ustawienie

— Jednostka zewnetrzna...........ccooeeiiiiiiiiiii
— Mi€dzZY MUraMI.......oiiiiiiii e
— Modut WEWNEIIZNY......cceiiiiiiiieiiccic e
— We WNEKaCh. ..o
[ 53 (Y - USSR
Usytuowanie w rejonach nadmorskich...
Uszczelka piersCieNIOWA. .......ccccvvvvieeeeeeecireee e
Uwarunkowania hydrauliczne, obieg wtorny............ccccceeviernennnn. 145

\")

VIHOCEII 100V ... 60
VIHOCEI T00-W.....oeieieiiiee e 60
Vitocell Modular 100-VE.............ooiviiiiiiiiiee et 60
VitOCONNEC. ... 177
Vitotrol

VIHOVENT 200-C.....oveiiiieeeeeee et
Vitovent 300-C....
VIHOVENT B00-W.... it
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Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz Cwu.............c.......... 22,24
Wentylacja.........oooveiiiiiiiiieieee e

Wentylator....
Wentylator EC..... .
WIOt NA PrZEWOMY......eeiiiiiiiiiiiie et
WIOt POWIELIZA. .....cci it
Wigczenia........ccceeueee.
Wigczenia zewnetrzne
Woda do napetniania.......
Woda do uzupetniania
Wptyw warunkow atmosferycznych..........cccocooiiiiiiiiiniiiiicces 121
Woptywy atmosferyczne
Wplywy SrodOWISKOWE. ........eiiiiiiiiiiiii it
WSKAZOWKA. ...ttt
Wskazowki dotyczgce ustawienia..........c.coovveeiiiiieiiiieeciec e 123
Wskazowki dotyczgce ustawienia na zewnatrz.............ccccccveeeneen. 123
Wskazéwki projektowe
WSKAZNIK. ...t

Wspomaganie ogrzewania przez instalacje solarng...................... 157
WWSPOINIK. ...t
Wspornik do montazu na podfozu gruntowym

Wspornik do montazu naziemnego modutu zewnetrznego............ 120
Wspornik do montazu $Ciennego..........ccceeveeeiieiiieiecnieenn 130, 131
Wsporniki do modutu zewnetrznego...........cooouveeiiiiiiiiiiiiiiiieces 114
wspornikéw rozdzielacza Divicon

— DO 2 DIVICON. ...ttt 75
Wspornik rozdzielacza

— Do 3 rozdzielaczy DiVICON..........ccuueiiiiiieiieiiie et 76
Wydajnos¢ chtodzenia instalacji ogrzewania podtogowego........... 157
Wykres mocy

Wykres strat ci$nienia 3-drogowego zaworu przetgcznego............. 78
WYKIESY MOCY.....oiiiiiiiiiiiiii ettt 32, 34, 43
WYIOt POWIETIZA. ... 122,123
Wymagane wyposazenie dodatkowe.............cccccveeiiiiiiiiiiiiiiecnns 19
Wymagania

— Dotyczgce ustawienia...........oeeoiiiiiiiiiiiieie e
Wymiarowanie pompy Ciepfa........ccccoovvvieiiiieiiiiieeeieeeeeene
Wymiary

— Modut wewnetrzny..........ccccceeenee

— Modut wewnetrzny Vitocal 200-A
— Modut wewnetrzny Vitocal 222-A
— Modut ZEWNEtrzNny........ccoiuiiiiiiiiiie e
— Modut zewnetrzny Vitocal 200-A...
— Modut zewnetrzny Vitocal 222-A...
— Vitocal 200-A........ccccoeiiiiienn.
= VIOCAI 222-A...... ettt
Wymogi

— Dotyczgce pomieszczenia technicznego...........cocceevviiieiiinens 131
— Instalacja elektryCzna...........ccoociiiiiiiii i 135
Wyposazenie dodatkowe

— ChiOdZENIE......eeiiiicii e

— KoIeKtOr SOIarNY........coociiiiiiiii e
Wyposazenie dodatkowe regulatora... .
WySOKOSCE POMIESZCZENIA. .......eveeeiiieeeiiie et
Wysokowydajna pompa ObiegoOWa............ccueeeriiiiriiieeeaieee e
Wyswietlacz z komunikatami w formie tekstowej..............ccccceenee. 159
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Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury do instalacji solarnych. 112
ZabEZPIECZENIE......cc.viiiiieiie ettt
Zabezpieczenie fundamentu przed zamarzaniem
Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem
............................................................................... 125, 127, 128, 129
Zabezpieczenie przeciwblokujace pompy.........ccccvvveeiiiiieinineenne
Zabezpieczenie przeciwwilgotnosciowe....................
Zabezpieczenie przed zamarznieciem fundamentu..
Zabezpieczenie przed zamrozenieM............cccueeee...
Zaktécenia na skutek wysokiego cisnienia............coccoeeeeiiiiiiennnn.
Zakopany poczworny przewdd tgCzacy.........cceevueeriiriiieniieiienneen
Zalecane przewody zasilajgce
Zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowa.............ccccceeeneie
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